INSTRUKTIONSBOK

Denna instruktionsbok innehaller uppgifter som du kommer att ha anvandning av for att:

— lara ké&nna din bil sa att du pa basta satt kan utnyttja alla dess mdjligheter.

— se till sa att den forblir i sa gott skick som magjligt genom att beakta skotselraden.

— sjalv och utan storre tidsforlust kunna avhjalpa sadana driftstorningar som inte behdver atgardas pa verkstad.

Om du agnar lite tid at att Iasa denna instruktionsbok kommer du att fa del av viktig information och tekniska nyheter. Om du fortfarande har fragor
kan teknikerna i markeskontaktnatet ge ytterligare information.

Foljande symboler finns som en hjalp for dig:

och Syns pé bilen och indikerar att du ska I&4sa igenom instruktionsboken for att f& detaljerad information om bilen och/eller om
utrustningens driftbegransningar.

A i instruktionsboken anger en risk, fara eller sakerhetsanvisning.

Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de tekniska specifikationer som
gallde vid bokens tillkomst. Instruktionsboken kan férutom standardutrustning innehalla annan utrustning (i serie eller tillvalsutrustning)
eller uppgifter som inte galler just din bil beroende pa version, tillval eller land dar bilen séljs.

Den har manualen kan ocksa innehalla information om utrustning som tillkommer senare under modellaret.

Tabellerna i instruktionsboken ar endast avsedda som exempel.

Lycka till med din nya bil!

Oversatt fran franska. Kopiering eller dversattning, dven delvis, ar férbjuden utan féregaende skriftligt godk&nnande fran biltillverkaren.
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NYCKLAR, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: allmint (1/3)
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Nyckel A Radiostyrd fjarrkontroll B eller C 3 Upplasning av alla dorrar.

1 Kodad nyckel fér ratt- och téndningsléas, 2 Lasning av alla dorrar och luckor. 4 Kodad nyckel for ratt och tandningslés for

dorrar och tanklock. férardorr och tanklock.

5 Fjarrstart av motorn.

Forarens ansvar
| Lémna aldrig bilen med nyckeln i nar barn, personer med funktionshinder eller djur
(] . . .
finns i bilen, inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna eller skada sig sjalva eller andra personer
genom att satta igang motorn eller den elektriska utrustningen, som t.ex. fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti kupén mycket snabbt vid varmt och/eller soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR. Nyckeln far inte anvéndas for nagot
annat an de funktioner som beskrivs i
instruktionsboken (anvand den t.ex. inte

som flaskdppnare).

1.2



NYCKLAR, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: allmint (2/3)

Fjarrkontroll med inféllbar
nyckel D eller E

6 Lasning/upplasning av nyckelinsatsen.
Frigor insatsen fran dess plats genom
att trycka pa knappen 6 sa lossnar den
av sig sjalv. Tryck pa knappen 6 och folj
insatsen med handen for att satta den pa
sin plats.

Nyckeln far inte anvandas for nagot
annat an de funktioner som beskrivs i
instruktionsboken (anvand den t.ex. inte
som flaskdppnare).
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NYCKLAR, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: allmint (3/3)

Fjarrkontrollens aktivitetsfalt

Det varierar beroende pa omgivning: var
forsiktig sa att du inte rakar lasa eller lasa
upp bilen ofrivilligt genom att trycka pa knap-
parna.

Storningar

Vissa féremal (metallféremal, mobiltelefo-
ner, elektriska magnetfélt etc.) i nyckelns
narhet kan orsaka stérningar och hindra sys-
temets funktion.

Rad
Se till att fjarrkontrollen aldrig utsatts for
stark hetta, kyla eller fukt.

Byte eller bestéllning av ytterligare en
nyckel/fjarrkontroll

Om du skulle bli av med dina bilnycklar
eller behéver en extranyckel eller fjarr-
kontroll ska du vanda dig till en markes-
representant.

Vid byte av nyckel eller fjarrkontroll ska
du lamna in bilen till en markesrepre-
sentant och med samtliga nycklar eller
fjarrkontroller sa att de alla kan aterini-
tialiseras tillsammans med bilen.

Du kan anvanda upp till fyra nycklar eller
fjarrkontroller per bil.

Om nyckeln eller fjarrkontrollen inte
fungerar

Se alltid till att batteriet &r i gott skick, av
ratt typ och korrekt installerat. Batteriet
har en livslangd pa ungefar tva ar.

For anvisningar om hur man byter batteri
till fiarrkontroll, se avsnittet "Radiostyrd
fiarrkontroll: batterier” i kapitel 5.
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NYCKLAR, RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: anvéndning

40616

Upplasning av dérrarna

Tryck pa upplasningsknappen 2.
Upplasningen visas genom att varnings-
blinkrarna och sidoblinkljusen blinkar en
gang.

ANM.: dérrarna lases automatiskt nar ingen

dorr har 6ppnats inom cirka tva minuter fran
det att lasningskommandot givits.

:

Lasning av doérrarna
Tryck pa lasknappen 1.

Att dorrarna och bakluckan &r lasta visas
genom att varningsblinkrarna och sidoblink-
ljusen blinkar tva ganger.

Om en dorr eller bakluckan ar 6ppen eller
inte riktigt stangd, sker en snabb lasning/
upplasning och varningsblinkrarna och sido-
blinkljusen blinkar inte.

Nyckeln far inte anvandas for nagot
annat an de funktioner som beskrivs i
instruktionsboken (anvand den t.ex. inte
som flaskdppnare).

Forarens ansvar vid
A parkering eller stopp

Lamna aldrig bilen om det finns
barn, funktionshindrade per-
soner eller djur i bilen, inte ens en kort
stund.

Det finns risk att de skadar sig sjalva
eller andra personer genom att t.ex.
satta igang motorn eller den elektriska
utrustningen, som t.ex. fonsterhissarna,
eller aktivera dorrlasen.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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LASNING OCH UPPLASNING AV DORRARNA (1/2)

Manuell lasning Inifran Manuell lasning av dérrarna

Utifran Tryck ner knappen 2 for att l1asa, slapp upp Oppna dérren och vrid spaken 3 (med hjélp
ki 26 | . kelns & h st 6 .

Anvand nyckeln for att 3sa upp en av dér- nappen 2 for att lasa upp av nyckelns ande) och stéang doérren

rarna med las 1. Dorren ar nu last utifran.

Man kan endast 6ppna dorren inifran eller
med hjalp av nyckeln till vénster framdorr.

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig for att

kéra med doérrarna lasta, téank
da pa att detta kan gora det

Lamna aldrig bilen med nyck- svarare for raddningspersonal att ta sig
A eln eller fijarrkontrollen kvar i in i bilen vid en eventuell olycka.
= kupén.
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LASNING OCH UPPLASNING AV DORRARNA (2/2)

Centrallasning

Med centrallasningen lases/lases dorrarna
och bakluckan upp samtidigt.

Las eller las upp doérrarna genom att trycka
pa stromstallaren 4.

Framdodrrarna kan inte lasas om nagon dorr
ar 6ppen.

Léamna aldrig bilen med nyck-
A eln eller fjarrkontrollen kvar i
= kupén.

Lasning av dorrarna utan
fjarrkontroll med radiofrekvens
T.ex. om batteriet ar urladdat eller om fjarr-

kontrollen med radiofrekvens tillfalligt ar ur
funktion.

Med stillastaende motor och en dorr eller
lucka oppen, tryck in brytaren i minst fem
sekunder 4.

Nar doérren stangs ar alla dorrar lasta.

Det gar bara att lasa upp utifran med fjarr-
kontroll med radiofrekvens.

Forarens ansvar
A Om du bestammer dig for att

koéra med dorrarna lasta, téank
da pa att detta kan goéra det
svarare for raddningspersonal att ta sig
in i bilen vid en eventuell olycka.

Kontrollampa fér dérrarnas och
luckornas lasstatus

Nar tandningen ar péaslagen visar kontrol-
lampan i brytaren 4 om dérrarna och luck-
orna ar lasta eller ej:

— om lampan ar tand ar dorrarna lasta
— om lampan &r slackt, ar doérrarna olasta.

Nar du laser dorrarna lyser lampan en stund
och slocknar sedan.
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AUTOMATISK LASNING AV DORRARNA UNDER KORNING

Du maste sjalv bestamma om funktionen
ska anvéndas.

Aktivera: med bilen stillastdende och motorn
igadng trycker du pa stromstallaren 1 i ca
5 sekunder tills ett pip hors. Kontrollampan i
reglaget tands nar dorrarna ar lasta.

Inaktivera: med bilen stillastdende och
motorn igang trycker du pa stromstallaren 1
i ca 5 sekunder tills ett pip hors.

1.8

Funktionsprincip

Nar du startar bilen, laser systemet automa-
tiskt dérrarna, nar bilen har uppnatt en has-
tighet av cirka 7 km/h.

Funktionsfel

Om du upptacker ett funktionsfel (ingen au-
tomatisk lasning), kontrollera i férsta hand
att alla dorrar ar ordentligt stdngda. Om dor-
rarna ar stdngda och problemet kvarstar,
kontakta en markesrepresentant.

Kontrollera ocksa att inte lasmandvreringen
avaktiverats av misstag.

Om sa ar fallet, folj anvisningarna for akti-
vering.

Om du bestdmmer dig for att
A kéra med dérrarna lasta, tank
da pa att detta kan gora det
svarare for raddningsperso-
nal att ta sig in i bilen vid en eventuell

olycka.




OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (1/2)

"\331 44

I \
Oppning utifran
Med dérrarna upplasta (se kapitlet “Lasning
och upplasning av dérrarna” i kapitel 1), pla-
cera handen pa handtaget 7 och dra det mot
dig.

N

33147

B |

Oppning inifran
Dra i handtaget 2.

Av sdkerhetsskal bor dorrarna
A endast 6ppnas och stédngas nar
bilen star stilla.

Ljudsignal fér glomt ljus

Nar forardorren Oppnas hors en ljudsignal
som paminner om att ljusen ar tdnda nar
tandningen har slagits av.

Ljudsignal fér 6ppen dorr eller
baklucka

Det har larmet sitter i forardorren eller pa alla
dorrar beroende pa bilen.

Varningslampan tdnds om nagon dorr
inte ar riktigt stingd nar bilen star stilla.

Nar bilen &r i rérelse och har uppnatt en has-
tighet av cirka 20 km/h tands kontrollampan

E och en ljudsignal hors.

ANM.:

Pa vissa bilar slutar tillbehdren (radio osv.)
att fungera antingen nar motorn slas av eller
vid en lasning av dorrarna.
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OPPNING OCH STANGNING AV DORRARNA (2/2)

33153

Barnsakerhet

For att inte bakdérrarna ska kunna 6ppnas
inifran kan du stalla om spaken 3 for varje
dorr. Kontrollera sedan inifran att dérrarna ar
ordentligt lasta.

Forarens ansvar vid
A parkering eller nar bilen star

stilla

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med funktions-
hinder eller djur finns i bilen, inte ens en
kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igdng motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




NACKSKYDD FRAM

35522

Ditsattning av nackskyddet
Dra nackskyddet uppat till 6nskad hojd.

Nedsénkning av nackskyddet

Tryck pa knappen 7 och for ner nackskyddet
till dnskad hojd.

Borttagning av nackskyddet

Tryck pa knappen 1 och héj upp nackskyd-
det tills det lossnar (luta ryggstodet bakat vid
behov).

Ditsattning av nackskyddet

For in stangerna i hylsorna, med sparrha-
karna riktade framat och tryck ner nackskyd-
det till dnskat Iage. Kontrollera att den spar-
rats ordentligt.

26342

42K

Nackskyddet utgér en mycket
A viktig s&kerhetsutrustning. Det
[

ska finnas pa plats och vara

ratt installt. Nackskyddets
hogsta punkt ska vara sa nara huvudets
hdégsta punkt som mojligt.




FRAMSTOLAR (1/2)

Instéllﬁing av stolen framat eller
bakat

Lyft bygeln 1 for att lossa stolen.

Slapp handtaget 71 nar du har stallt in 6nskat
lage och kontrollera att stolen har sparrats
ordentligt.

Hojning eller sdnkning av
forarplatsens sittdyna
Beroende pa bil, anvand handtaget 2 och

stall in satet till dnskad hojd. Slapp sedan
spaken.

Eluppvdarmda stoléf

Beroende pa bil, tryck pa lage 3 eller 4, med
tandningen paslagen.

Systemet, som &r termostatstyrt, avgér om
uppvarmning behovs.

Tryck en gang till pa lage 3 eller 4 for att in-
aktivera den har funktionen.

Av sakerhetsskal ska du gora
installningarna innan du borjar
kéra.

For att bilbaltena ska fungera
ordentligt, bor inte ryggstdden lutas for
mycket bakat.

Se till att ryggstdden &r ordentligt spar-
rade.

Inga foremal far finnas pa golvet framfor
forarplatsen. Vid en haftig inbromsning
kan l6sa féremal glida in under peda-
lerna och hindra deras funktion.




FRAMSTOLAR (2/2)

Lutning av ryggstodet

Beroende pa bil, anvand ratten 5 eller reg-
laget 6 och luta ryggstodet till onskat lage.

Av sakerhetsskal ska du gora instéllningarna innan du bérjar kora.
A For att bilbaltena ska fungera ordentligt, bor inte ryggstdden lutas fér mycket bakat.

Se till att ryggstdden ar ordentligt sparrade.

Inga féremal far finnas pa golvet framfor forarplatsen. Vid en haftig inbromsning kan I6sa
féremal glida in under pedalerna och hindra deras funktion.




BILBALTEN (1/7)

For allas sakerhet vid all slags kérning ska
du be dina medakande att de ocksa tar pa
bilbaltena. Tank pa att i vissa lander kan
andra lagkrav galla for aksakerheten.

For att sakerhetsbaltena bak ska fungera
effektivt ska du se till att baksatet ar or-
dentligt fastlast. Se "Baksate: Funktion”
i kapitel 3.

Feljusterade eller vridna bilbal-
A ten kan orsaka skador vid en
U eventuell olycka.

Ett balte far endast anvandas
for en person, barn eller vuxen.

Aven gravida bér anvanda bilbalte. Se
bara till att det inte blir ett onddigt tryck
pa bukens nedre del.

Fore start ska du forst stélla in korlaget
och sedan stalla in sakerhetsbaltet for
alla passagerare for att fa basta mojliga
skydd.

Instéllning av korlaget

(kan variera fran bil till bil)

— Satt dig ordentligt i stolen (nér du har
tagit av dig ytterkladerna). Det ar viktigt
for att ryggen ska hamna i ratt 1age.

— Stéll in stolens lage i langdled i for-
hallande till pedalstillet. Stolen ska
vara sa langt bakatskjuten som mdgjligt
nar kopplingspedalen &r helt nedtryckt.
Ryggstodet ska stéllas in sa att armarna
ar latt bojda.

— Justera nackskyddet. Fér maximal sa-
kerhet bor avstandet mellan din nacke
och nackskyddet vara minsta mdéjliga.

— Justera sittdynans hoéjd. Med den har
installningen kan du optimera sikten vid
kérning.

— Stéll in rattens lage.

13622

Instéllning av bilbaltet
Luta dig mot ryggstddet.

Axelbandet 1 ska vara sa nara halsen som
mdjligt utan att réra den.

Hoftbandet 2 ska ligga plant 6ver laren och
mot backenet. Bilbaltet ska sitta sa tatt som
mojligt mot kroppen. Undvik: alltfér tjocka
klader, foremal mellan baltet och kroppen
etc.



BILBALTEN (2/7)

13622

Patagning

Rulla ut bandet ldangsamt utan ryck och se
till att tungan 3 knapps fast i laset 5 (kontrol-
lera sparrningen genom att dra i tungan 3).

Om den blockeras, slapp den tillbaka helt
och rulla ut den igen.

Om ditt balte ar helt sparrat, dra langsamt
men bestdmt ut bandet cirka 3 cm. Lat sedan
béltet rulla upp sig och rulla ut det pa nytt.

Om problemet kvarstar, kontakta din mar-
kesrepresentant.

% Varningslampa for ej pataget
a2l Dbilte

Beroende pa bil kan den tédndas vid motor-
start om forarplatsens och/eller passagerar-
platsens bélte inte ar fastspant. Om baltet
inte ar fastspant nar bilen kors tands den,
och en ljudsignal hérs i cirka 2 minuter.

ANM.: Om nagot féoremal ligger pa passa-
gerarsittdynan kan varningslampan ibland
tandas.

Upplasning

Tryck pa knappen 4 pa laset 5 sa rullas
béltet in i rullen. For tillbaka spannet for att
underlatta det hela.

Instéllning i héjdled av bilbalten

fram
(kan variera fran bil till bil)

Flytta justertappen 6 sa att axelbandet 1
l6per pa det satt som anges i beskrivningen
ovan.

Se till att baltet ar ordentligt last.



BILBALTEN (3/7)

Femdorrarsversion Sikerhetsbilte i mitten bak 10
(kan variera fran bil till bil)

Sékerhetsbilten pa sidorna bak Dra ut tungan 13 fran dess férvarings-
Rulla ut bandet 7 langsamt och se till att plats 12.

tungan 9 sitter i det réda laset 8. Rulla sakta ut bandet 10 och snapp fast
tungan 13 i det svarta laset 14.

Snéapp fast den I6pande tungan 771 i det
roda laset 15.

For in tungan 13 i dess forvaringsplats 712
nér béltet inte anvands.

Kontrollera att baltena bak ar
korrekt placerade och fungerar
bra varje gang du har andrat
nagot pa stolarna bak.




BILBALTEN (4/7)

Kombiversion

Sakerhetsbalten pa sidorna bak

Rulla ut bandet 16 langsamt och se till att
tungan 18 sitter i det roda laset 17.

Kontrollera att béltena bak ar

A korrekt placerade och fungerar

> bra varje gang du har andrat
nagot pa stolarna bak.

Sakerhetsbdlte i mitten bak
(kan variera fran bil till bil)

Rulla langsamt ut baltet 719 fran dess plats A.

Satt fast tungan 21 i det svarta laset 20 om
bilen ar utrustad med ett sadant.

Snapp fast den I6pande tungan 22 i det réda
laset 23.
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BILBALTEN (5/7)

G0

Fyradorrarsversion Siakerhetsbilte i mitten bak
(kan variera fran bil till bil)
Sékerhetsbalten pa sidorna bak Rulla langsamt ut baltet 27 fran dess plats B.
Rulla ut bandet 24 langsamt och se till att Satt fast tun :
e " gan 29 i det svarta laset 28 om
tungan 26 sitter i det réda laset 25. bilen ar utrustad med ett sadant.

Snapp fast den I6pande tungan 30i det réda
laset 31.

Kontrollera att béltena bak ar

A korrekt placerade och fungerar

> bra varje gang du har andrat
nagot pa stolarna bak.




BILBALTEN (6/7)

Fyrsiatesversion

Den héar version skiljer sig pa sa satt att den
endast har sakerhetsbalten och nackskydd
pa stolarna bak.

Etiketten C informerar om att det &ar for-
bjudet for passagerare att sitta nagon an-
nanstans an i de siten som finns i bilen.

For att sakerhetsbaltena bak ska fungera
effektivt ska du se till att baksatet ar or-
dentligt fastlast. Se "Baksate: Funktion”
i kapitel 3.




BILBALTEN (7/7)

Nedanstaende information galler bilbalten bade fram och bak.

och deras fasten. | sarskilda fall (t.ex. vid installation av barnstol), rdadgér med en markesrepresentant.

A — Inga andringar far géras som syftar till att andra de originalmonterade delar pa fasthallningsanordningen: sékerhetsbalten, saten
1
L]

— Anvand aldrig nagonting som hindrar baltets ordinarie spanning (kldmma, clips etc.). Ett balte som inte ar riktigt spant kan férorsaka

skador i handelse av olycka.
Axelbandet far aldrig I6pa under armen eller bakom ryggen.
Ett hoftbalte ar endast avsett for en person. Barn far inte sitta fastspénda i knat pa nagon vuxen med dennes bilbalte.
For att behalla sin motstandskraft far baltet inte vara vridet.
Efter ett olyckstillbud, kontrollera och byt eventuellt baltena. Samma sak géller om baltet ar slitet eller skadat.
Vid placering av baksatet ska du se till att bilbaltena och spannena ar korrekt placerade, sa att de kan anvandas pa ratt satt.
Se till att baltets tunga satts fast i ratt las.
Placera aldrig nagot féremal sa att det hindrar korrekt funktion hos bilbaltets l1asenhet.
Se till att Idsenheten sitter ratt (far inte gdmmas, tryckas ner, kldmmas osv. av personer eller foremal).

1.20




KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (1/5)

Beroende pa bil kan systemet ha olika ut-
formning:

— Ovre belastningsbegréansare,
— airbags forare och passagerare fram.

Dessa system ar avsedda att arbeta saval
separat som i samverkan vid en frontalkol-
lision och trada i funktion efter forprogram-
merade gransvarden for krockens haftighet.

Beroende pa hur kraftig krocken ar, ska sys-
temet trada i funktion och aktivera:

— bilbaltets lasning
— airbag och belastningsbegransare.

— Efter en krock eller annat till-
A bud ska du lata kontrollera

krockskyddssystemet.

—Inga ingrepp pa systemets
ingdende komponenter (airbag, el-
system, kablage) far goéras. Inte heller
far systemet ateranvandas pa nagon
annan bil &ven om denna &r identisk.

For att undvika ofrivilliga utlésningar
som kan orsaka skador, far endast
kvalificerad personal fran markes-
verkstaderna utféra arbeten pa de
kompletterande krockskyddssyste-
men till bilbalte fram.

Kontroll av tdndarens data far endast
foretas av en auktoriserad markesre-
presentant, som férfogar éver anpas-
sad utrustning.

Nar fordonet ska skrotas bor du kon-
takta din markesrepresentant for kas-
sering av gasgeneratorerna till bal-
tesstrackare och airbags.

Belastningsbegrénsare

Fran och med en viss kraft vid sjalva
krocken aktiveras den har mekanismen for
att minska bilbaltets tryck mot kroppen.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (2/5)

Alla airbag-system bestar av:

forare och passagerare fram
Airbags

Den finns pa forarplatsen och beroende pa
bil &ven pa passagerarplatsen fram.

Markeringen "Airbag” pa ratten, instrument-
bradan (i omradet for airbag 1) och, bero-
ende pa bil, aven pa nedre delen av vindru-
tan visar att denna utrustning finns.

1.22

en airbag med gasgenerator som sitter i
ratten for féraren och i instrumentbradan
(beroende pa bil) for passageraren;

en elektronisk styrenhet for évervakning
av systemet som styr den elektriska tan-
daren eller gasgeneratorn

@2-
en kontrollampa ,

fristdende givare.

Den airbag systemet ar utrustat
A med anvander en pyroteknisk
princip. Detta marks genom att

det produceras varme och rék
(vilket inte betyder brand) nar airbagen
blases upp samt att en hog small hors.
Nar en airbag aktiveras, vilket ska ske
omedelbart, kan ytliga hudskador eller
andra obehag uppkomma.

Funktion

Systemet fungerar bara nar tdndningen ar
paslagen.

Vid en allvarlig frontalkrock utloses en eller
flera airbag snabbt och dampar kraften mot
férarens huvud och brést mot ratten och
framséatespassagerarens mot instrument-
panelen. Darefter toms luften ur direkt efter
krocken, sa att inte de akande forhindras att
lamna bilen.



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (3/5)

Baéltesstrackarna eller airbags l6ser ut i
foljande fall

Vid en frontalkrock mot en fast (icke-de-
formerbar) yta vid en kollisionshastighet lika
med eller hégre @n 25 km/h.

Vid en frontalkrock med ett annat fordon
av motsvarande eller hégre kategori, med
en kollisionsyta lika med eller storre an
40 %, dar hastigheten for bada fordonen ar
lika med eller hogre an 40 km/h.

Vid en sidokrock med ett annat fordon av
motsvarande eller hégre kategori, med en
kollisionshastighet lika med eller hogre én
50 km/h.
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (4/5)

Baltesstrackarna och airbags kan l6sa ut
i féljande exempel:

kraftiga stotar mot bilens underrede fran
t.ex. trottoarkanter;

vaggropar;
ett fall eller en hard landning;
stenar;

1.24

Baltesstrackarna och airbags kanske inte
16ser ut i foljande exempel:

— krock bakifran, kraftig;
— bilen voltar;

sidokrock som berér bilens fram- eller
bakparti

frontalkrock, under bakpartiet pa en last-
bil;

frontalkrock mot ett hinder med en kraftig
vinkel;



KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM TILL BILBALTEN FRAM (5/5)

Alla dessa varningar syftar till att klargora hur viktigt det ar att uppblasningen av airbag inte hindras och att allvarliga skador pa sa satt
undviks.

Varningar réorande férarens airbag
A — Andra varken ratten eller dess kudde.
J — Rattkudden far inte tackas over.
— Inga foremal eller tillbehor far fastas, klistras eller monteras pa rattens stotskydd (nalar, marken, klocka, hallare fér mobiltelefon

etc.).

— Ratten far endast tas bort av en auktoriserad markesrepresentant.

— Sitt inte for nara ratten utan forsok att finna basta majliga korstélining med armarna nagot béjda (Se "Installning av korlage” i kapitel 1). Da
finns det tillrackligt utrymme sa att airbagen kan aktiveras pa ett korrekt satt.

Varningar rérande airbag pa passagerarsidan

— Inga foremal far fastas eller monteras pa instrumentbradan (t.ex. nalar, marken, klocka, mobiltelefonhallare etc.) i narheten av denna
airbag.

— Passageraren far inte ha nagot féremal mellan sig och instrumentbradan (djur, paraply, kapp, paket etc.).

— Satt inte fotterna pa instrumentbradan eller pa satet, da detta kan innebara risk for allvarliga skador. Sitt sa langt ifran instrumentbradan det
gar.

— Koppla tillbaka krockskyddssystemet pa passagerarplatsen fram nar du tar bort barnstolen sa att passageraren skyddas i handelse av
krock.

EN BARNSTOL FAR ABSOLUT INTE INSTALLERAS PA PASSAGERARPLATSEN FRAM
OM INTE KROCKSKYDDSSYSTEMEN FORST HAR KOPPLATS UR.

(se "Barnsakerhet urkoppling/inkoppling av passagerarens airbag” i avsnitt 1)
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM PA SIDORNA
Sidoairbagar I

Sidoairbagarna sitter vid framsatena och
vecklar ut sig pa stolarnas sidor (pa dorrsi-
dan) och skyddar férare och passagerare
vid en sidokrock.

aventyra sakerheten.

presentant.

Rad betraffande sidoairbag
A — Montering av 6verdragskladsel: Om bilen ar utrustad med airbag maste fram-

stolarna férses med en speciell 6verdragskladsel. Radfraga en markesrepresen-
tant angaende Gverdragskladseln. Anvandning av all annan 6verdragskladsel
(eller 6verdragskladsel avsedd fér annan bilmodell) kan hindra airbagens funktion och

— Placera ingenting mellan ryggstddet, dorren och kladseln. Lagg heller inte nagonting pa
ryggstodet. Detta kan hindra airbagens funktion eller orsaka skador nar den aktiveras.

— Framstolarna och kladseln far endast tas bort eller andras av en auktoriserad markesre-
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KOMPLETTERANDE KROCKSKYDDSSYSTEM

Alla dessa varningar syftar till att klargora hur viktigt det ar att airbagens uppblasning

inte hindras for att undvika allvarliga skador.

for att optimera sakerheten. Det ar alltsa viktigt att alltid anvanda bilbaltet, aven
om bilen ar utrustad med airbag. Om bilbaltet inte anvands, kan de akande fa all-

A Airbagen och bilbaltena kompletterar varandra och maste anvandas i samverkan
1
[

varliga skador vid en olycka. De mindre skador som kan uppkomma pa huden vid

airbagens inkoppling kan ocksa férvarras om inte bilbaltet anvands.

Béltesstrackarna eller airbagarna aktiveras inte alltid om bilen voltar eller utsétts for kraftig
krock bakifréan. Dessa system kan aktiveras vid en kraftig stét under bilen pga. ojamn vag-
belaggning, stenar etc.

Alla ingrepp eller andringar pa forar- eller passagerarairbagsystemet (airbagar, baltes-
strackare, elektronisk styrenhet, kablage etc.) ar absolut forbjudna (utom av kvalifice-
rad markesrepresentant).

For att systemets funktion inte ska férsémras och for att undvika oavsiktlig inkoppling far
arbeten pa airbagsystemet endast utféras av en kvalificerad markesrepresentant.

Har din bil varit foremal for stold eller inbrottsforsok bor du av sékerhetsskal lata kontrol-
lera hela airbagsystemet.

Om fordonet séljs eller hyrs ut bér den nye agaren informeras om bruksanvisning och
skotsel.

Da fordonet ska skrotas, kontakta din markesrepresentant sa att gasgeneratorerna kan
tas bort.

Driftstorningar

Varningslampan 1 tands pa instrumentpa-
nelen nar tandningen slas pa och slocknar
efter nagra sekunder.

Om den inte tdnds nar tdndningen slas pa
eller om den tands nar motorn ar igang,
anger den ett fel i systemet (airbagar, bal-
tesstrackare) i fram och/eller baksatet.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som majligt. All ev. férdréjning kan innebara
att skyddets effektivitet minskar.
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BARNSAKERHET: allmint (1/3)

Transport av barn I

Barnet ska precis som den vuxne sitta kor-
rekt och vara fastspand oavsett transport.
Du ar ansvarig for de barn du transporterar.

Barn ar inte vuxna i miniatyr. De ar utsatta for
specifika skaderisker eftersom deras musk-
ler och ben haller pa att vaxa. Inte endast bil-
baltet ar tillrackligt anpassat for att transpor-
tera barn. Anvand en lamplig barnstol.

Anvand barnsakerhetsutrust-
A ningen om du vill férhindra
att dérrarna kan 6ppnas (se

“Lasning, upplasning av dor-
rarna” i kapitel 1).

Specialfunktioner hos LPG-
A versioner

Om bilen ar utrustad med LPG-

drift kan detta medféra att
bilens specifikationer skiljer sig fran ben-
sinversionens specifikationer.

Detta kan galla for antalet platser i bilen
och fér montering av barnstolar.

Fraga din markesrepresentant.

En kollision i 50 km/h motsva-
A rar ett fall p& 10 m. Om du inte
spanner fast barnet i bilen,

kan detta jamstallas med att
du later barnet leka pa en balkong utan
racke pa fjarde vaningen!
Lat aldrig barnet sitta i ditt kna. Vid en
olycka kan du inte halla fast barnet aven
om ni ar fastspanda.
Om din bil har varit med om en olycka,
byt barnstolen och kontrollera baltena
och ISOFIX-fastena.

Lamna aldrig ett barn utan upp-
A sikt i bilen.

Foérvissa dig om att ditt barn

alltid ar fastspant och att selen
eller baltet ar korrekt installt och justerat.
Undvik for tjocka klader som gor att rem-
marna inte kan spannas ordentligt.

Lat aldrig barnet sticka ut huvudet eller
armarna genom bilrutan.

Se till att barnet sitter korrekt fastspant
under hela transporten dven om det
sover.
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BARNSAKERHET: allmint (2/3)

Anvédndning av barnstol

Den skyddsniva som barnstolen erbjuder
beror pa dess kapacitet att halla kvar barnet
och hur den ar installerad. En felaktig instal-
lation aventyrar barnets skydd vid en kraftig
inbromsning eller krock.

Innan du képer en barnstol, kontrollera att
den ar typgodkand enligt lagstiftningen i det
land du befinner dig och att den gar att in-
stallera i din bil. Kontakta din markesrepre-
sentant for att fa reda pa vilka stolar som re-
kommenderas for din bil.

Innan du installerar en barnstol, las dess
bruksanvisning och félj instruktionerna. Om
du har problem med installationen, kontakta
barnstolens tillverkare. Spara bruksanvis-
ningen.

Foregad med gott exempel och anvand

ditt bilbalte och lar barnet:

— att spanna fast sig korrekt

— att inte stiga i och ur bilen pa den tra-
fikerade sidan av vagen.

Anvand ingen begagnad barnstol eller
en barnstol som saknar instruktionsan-
visning.

Se till att ingenting ar i vagen vid stolen
nar du ska installera den.

Forarens ansvar vid parke-
A ring eller nar bilen star stilla

Lamna aldrig ett barn utan upp-
A sikt i bilen.

Forvissa dig om att ditt barn

alltid ar fastspant och att selen
eller baltet ar korrekt installt och justerat.
Undvik for tjocka klader som gor att rem-
marna inte kan spannas ordentligt.

Lat aldrig barnet sticka ut huvudet eller
armarna genom bilrutan.

Se till att barnet sitter korrekt fastspant
under hela transporten dven om det
sover.

Lamna aldrig bilen med nyck-
eln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i bilen,
inte ens en kort stund.

Det finns risk att de kan lasa dorrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fonsterhissarna.

Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.
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BARNSAKERHET: allmint (3/3)

31235

Bakatvanda barnstolar

Huvudet pa ett spadbarn &r proportionellt
tyngre an en vuxens och barnets hals ar
mycket 6mtalig. Lat barnet aka sa lange som
mojligt i detta lage (till minst 2 ars alder).
Den stdder huvudet och halsen. Valj en stol
som omsluter barnet for battre sidoskydd
och byt ut stolen nar barnets huvud sticker
upp ovanfor stolen.

1.30

38824

Framatvanda barnstolar

Upp till 18 kg eller 4 ar kan barnet resa i en
framatvand barnstol. Valj ett sate efter bar-
nets storlek: huvud, buk osv.

De kroppsdelar som &r viktigast att skydda
pa ett barn ar huvudet och buken. En or-
dentligt fastsatt framatvand barnstol minskar
skaderiskerna pa huvudet. Transportera ditt
barn i en framatvand barnstol med sele som
passar barnet. Valj en barnstol med ett om-
slutande skydd for battre sidoskydd.

31234

Forhojningar

Fran 15 kg eller 4 ar kan barnet sitta pa en
forhdjning dar baltet anpassas efter barnets
storlek. Foérhdjningens sittdyna ska vara ut-
rustad med styrningar som leder baltet dver
barnets lar och inte éver magen. Ett rygg-
stdd, justerbart i hdjdled och utrustat med en
baltesstyrning, rekommenderas sa att baltet
kan placeras mitt pa axeln. Det far aldrig
I6pa dver halsen eller armarna. Valj en stol
som omsluter barnet for att 6ka sidoskyddet.



BARNSAKERHET: fastsittning av barnstol (1/3)

Fastséattning med balte

Ett bilbalte maste justeras for att dess funk-
tion ska sakerstallas vid en kraftig inbroms-
ning eller en krock.

Folj instruktionerna fran barnstolens tillver-
kare nar du ska tra in remmen.

Kontrollera alltid att bilbaltet ar sparrat
genom att dra i det och spann det sa mycket
som mojligt genom att dra at det mot barn-
stolen.

Kontrollera stolens fastsattning genom
att dra at vanster/hoger och framat/bakat:
stolen ska sitta fast ordentligt.

Kontrollera att barnstolen inte ar monterad
snett och att den inte vilar mot en ruta.

Anvand ingen barnstol som ris-
kerar att lossna fran det balte
som haller fast den. Stolens

A
®
sockel far inte vila pa baltets

tunga och/eller spanne.

A

Bilbaltet far aldrig vara slackt

eller vridet. Lat aldrig baltet

I6pa under armen eller bakom
ggen.

Kontrollera att baltet inte ar skadat.

Om baltet inte fungerar pa ratt satt kan
det inte skydda barnet. Kontakta din
markesrepresentant. Anvand inte denna
plats sa lange baltet inte ar reparerat.

A

Inga andringar far goéras pa
skyddssystemets originalmon-
terade detaljer. Detta galler
bilbalten, ISOFIX-saten och

deras fasten.

Fastsattning med ISOFIX-system

Tillatna ISOFIX-stolar &r typgodkanda enligt
norm ECE-R44 i nagot av tre foljande fall:

— universell ISOFIX 3-punkts, framatvand
— semiuniversell ISOFIX 2-punkts

— sarskilt anpassad.

Nar det galler de tva sista, kontrollera att
barnstolen kan monteras genom att kontrol-
lera i listan 6ver anpassade bilar.

Fast barnstolen med ISOFIX-hakarna om
den ar utrustad med sadana. ISOFIX-syste-
met garanterar en enkel, snabb och saker
montering.

ISOFIX-systemet bestar av 3 ringar for varje
sidoplats bak.

Innan du anvander en ISOFIX-
A stol som ar avsedd fér en annan
bil, férvissa dig om att monte-

ringen ar tilldten. Kontrollera
i den lista 6ver bilar som kan utrustas
med stolen hos utrustningens tillverkare.
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BARNSAKERHET: fastsittning av barnstol (2/3)

42478

De tva ISOFIX-ringarna 1 sitter mellan rygg-
stodet och sittdynan och syns fran bada si-
dorna av bilen.

1.32

Femdorrarsversion

Den tredje ringen 2 pa varje plats pa andra
raden anvands till att fasta det évre bandet
pa vissa barnstolar.

Oglorna sitter pa bakséten_as ryggstéd och
ar markta med symbolen {\.

Dra remmen mellan ryggstédet och avlast-
ningshyllan (for att ta bort avlastningshyllan:

se kapitel 3 "Avlastningshylla”). Fast haken i
en av dglorna 2.

Spann remmen sa att barnstolens ryggstod
ligger mot baksatets ryggstod.

Anvand alltid fastena 2 till att
A fasta barnstolens 6vre band.
[

Man far inte anvdnda andra

fastpunkter for att fasta denna
rem.

ISOFIX-fastena har utarbetats
A exklusivt fér barnstolar med
= ISOFIX-system. Fast aldrig

nagra andra barnstolar, baltet
eller andra féremal i dessa fasten.
Forvissa dig om att ingenting ar i vagen
vid férankringspunkterna.
Om din bil har varit med om en olycka,

kontrollera ISOFIX-fastena och byt barn-
stolen.




BARNSAKERHET: fastsittning av barnstol (3/3)

33283

Fyradorrarsversion

Den tredje ringen 3 pa varje plats pa andra
raden anvands till att fasta det 6vre bandet
pa vissa barnstolar.

For att komma at ringen lyfter du locket 4.
Fast bandets krok i ndgon av églorna 3.

Spann remmen sa att barnstolens ryggstod
ligger mot baksatets ryggstod.

Anvand alltid fastena 3 till att
A fasta barnstolens 6vre band.

Man far inte anvdnda andra
fastpunkter for att fasta denna

rem.

ISOFIX-fastena har utarbetats
A exklusivt for barnstolar med
ISOFIX-system. Fast aldrig

nagra andra barnstolar, baltet
eller andra féremal i dessa fasten.

Forvissa dig om att ingenting ar i vagen
vid férankringspunkterna.
Om din bil har varit med om en olycka,

kontrollera ISOFIX-fastena och byt barn-
stolen.
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BARNSAKERHET: sitta dit en bilbarnstol: allmin information (1/2)

Vissa platser ar inte godkanda for instal-
lation av en barnstol. Bilden pa nasta sida
visar var barnstolen ska fastas.

Installera helst barnstolen i
baksatet.

Se till att barnstolen eller bar-

A
[
nets ben inte hindrar att fram-

satets lasning. Se "Framstol” i kapitel 1.

Forvissa dig vid installationen av barns-
tolen i bilen inte den inte lossnar fran sin
sockel.

Om du maste ta bort nackskyddet, for-
vissa dig om att det forvaras val sa att
det inte omvandlas till en projektil vid en
haftig inbromsning eller krock.

Satt alltid fast barnstolen i bilen aven om
den inte anvands, sa att den inte om-
vandlas till en projektil vid en haftig in-
bromsning eller krock.

1.34

Det ar inte sakert att de barnstolar som
namnts finns att fa tag i. Innan du anvander
en barnstol, kontrollera med tillverkaren att
den gar att montera.

| framsatet

Regler foér transport av barn i framsatet ar
specifika for varje land. Félj radande lagstift-
ning och se schemat pa nasta sida.

Innan du installerar en barnstol pa denna

plats (om installationen ar godkand):

— urkoppling av airbag pa passagerarplat-
sen fram:

— 8ank ner bilbaltet s& mycket det gar.

— Skijut tillbaka stolen sa mycket det gar.

— Luta ryggstodet nagot (cirka 25°).

— For bilar som har utrustningen, hgj sto-
lens sittdyna sa mycket det gar.

| samtliga fall, dra upp satets nackstod till
maximal hojd sa att det inte kommer i kon-
takt med barnstolen (se avsnittet "Nackstod
fram” i kapitel 1).

Nér du har installerat barnstolen kan du om
mojligt vid behov flytta satet framat (for att
ge tillracklig plats for passagerare i baksa-
tet eller andra barnstolar). Om en bakatvand
barnstol anvands far den inte ligga emot in-
strumentpanelen eller vara framskjuten sa
langt som mdjligt.

Andra inte de andra instéllningarna nar du
har installerat barnstolen.

LIVSFARA ELLER RISK FOR
A ALLVARLIGA SKADOR:
innan du installerar en barnstol

pa denna plats ska du kontrol-
lera att airbag verkligen ar urkopplad (se
"Urkoppling av airbag pa passagerar-
platsen fram” i kapitel 1).




BARNSAKERHET: sitta dit en bilbarnstol: allmin information (2/2)

Pa ytterplatsen bak

Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och
tar minst tva platser i ansprak. Placera bar-
nets huvud mot mitten.

Innan du monterar en bilbarnstol i ISOFIX-
fastena i baksatet ska du kontrollera att
baltesspannena inte sitter mellan de bada
ISOFIX-fastena pa det satet. Vid behov,
flytta baltesspannet pa den aktuella platsen
mot kupéns mitt.

Skjut fram bilens framsate sa mycket det gar
nar du ska installera en bakatvand barnstol
och skjut sedan tillbaka stolen framfor sa
langt det gar utan att den vidror barnstolen.

For barnets sakerhet bor en stol pa vilken
en framatvand barnstol monterats skjutas sa
langt bakat som majligt. Skjut stolen fram-
for barnet sa langt fram som mdjligt och rata
upp ryggstodet for att undvika att barnets
fotter vidror stolen.

Dra alltid tillbaka nackstodet pa baksatet
som barnstolen placerats pa (se avsnittet
"Bakre nackstod” i kapitel 3).

Kontrollera att barnstolen ligger an mot bil-
satets ryggstod.

Kontrollera att barnstolen eller
A barnets fotter inte hindrar att
framsatet lases fast pa plats or-

dentligt. Se informationen om
«Framsaten» i kapitel 1 eller «<Baksatets
funktion» i kapitel 3.

Pa mittplatsen bak

Man far endast installera en barnstol pa den
har platsen om den har ett rullbalte. Fér mer
information, radfraga en markesrepresen-
tant.

Bilbarnstolar med stodben far
aldrig placeras i mittsatet bak.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

A

Néar du monterar en barnstol
A (férhdjande kudde grupp 2 eller

3) ar det viktigt att du kontrolle-

rar att bilbaltet fungerar (rullas
upp) som det ska: se avsnittet "Bilbalte
bak” i kapitel 1. Anpassa bilens sate vid
behov.
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BARNSAKERHET: fastsittning med bilbaltet (1/8)

Installationsbild for ve

R

ion med fem dorrar och fem platser

44512

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och
innan du installerar en barnstol.

Plats som inte &r avsedd for installa- ETI%"'?'.‘T‘: om platsen &r utrustad med eft
tion av en barnstol. rufibatte.

Plats som ar godkand for fastsatt-
ning med bilbélte av en typgodkand univer-
sell stol.

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.

LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en ~ Barnet riskerar att fa allvarliga
A barnstol p& passagerarplatsen fram ska du kontrollera att airbag &r urkopplad (se eller dodliga skador.
= "Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i ka-
pitel 1).
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BARNSAKERHET: fastsittning med bilbaltet (2/8)

Installationsbild for kombiversion med fem platser

44510

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och

Plats som ar godkand for fastsatt-
ning med bilbélte av en typgodkand univer-

innan du installerar en barnstol. sell stol.
Plats som inte ar avsedd for installa- EJTI%ZIStteom platsen &r utrustad med eft

tion av en barnstol.

barnstol pa passagerarplatsen fram ska du kontrollera att airbag ar urkopplad (se
"Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i ka-
pitel 1).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en
|
(]

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
(]

skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsittning med bilbaltet (3/8)

Installationsbild for version med fyra doérrar och fem platser

44511

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och

Plats som ar godkand for fastsatt-
ning med bilbélte av en typgodkand univer-

innan du installerar en barnstol. sell stol.
Plats som inte ar avsedd for installa- Fu?lclj)e'e‘ilstteom platsen &r utrustad med eft

tion av en barnstol.

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.

LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en ~ Barnet riskerar att fa allvarliga
A barnstol p& passagerarplatsen fram ska du kontrollera att airbag &r urkopplad (se eller dodliga skador.
= "Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i ka-
pitel 1).
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BARNSAKERHET: fastsittning med bilbaltet (4/8)

Installationsbild for ve

R

ion med fem dorrar och fyra platser

44515

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och ning med bilbélte av en typgodkand univer-
innan du installerar en barnstol. sell stol.

Plats som inte ar avsedd for installa- Det ar STRANGT FORBJUDET att

tion av en barnstol. medféra passagerare.

Plats som ar godkand for fastsatt-

barnstol pa passagerarplatsen fram ska du kontrollera att airbag ar urkopplad (se
"Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i ka-
pitel 1).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en
|
[ ]

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
(]

skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsittning med bilbaltet (5/8)

Installationsbild for kombiversion med fyra platser

44513

Kontrollera den framre airbagen

innan en passagerare satter sig pa satet och
innan du installerar en barnstol. sell stol.

Plats som inte ar avsedd for installa- Detar STRANGT FORBJUDET att

tion av en barnstol. medféra passagerare.

Plats som ar godkand for fastsatt-
ning med bilbélte av en typgodkand univer-

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
(]

barnstol pa passagerarplatsen fram ska du kontrollera att airbag ar urkopplad (se
"Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i ka-
pitel 1).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en
|
(]

skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsittning med bilbaltet (6/8)

Installationsbild foryersion med fyra dorrar och fyra platser

44514

Kontrollera den framre airbagen Plats som &r godkand for fastsatt-
innan en passagerare satter sig pa satet och ning med bilbélte av en typgodkand univer-
innan du installerar en barnstol. sell stol.

Plats som inte ar avsedd for installa- Det ar STRANGT FORBJUDET att

tion av en barnstol. medféra passagerare.

barnstol pa passagerarplatsen fram ska du kontrollera att airbag ar urkopplad (se
"Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i ka-
pitel 1).

A LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en
|
[ ]

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
(]

skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsattning med bilbéltet (7/8)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som &versiktsbilden pa foregaende sidor sa att gallande lagstiftning ska kunna respekteras.

Fyra- och femdorrarsversion eller kombiversion

Passagerarplats fram Platser bak
. . utan airbag .
Typ av bilbarnstol Barnets vikt d airb eller med Mittplats
med airbag utan airbag Ytterplatser ENDAST version
urkoppling (1)
urkopplad med 5 platser
(2 @)
Babyskydd, tvarstallt
Godkand for grupp 0 <10kg X X U (4) X
Bakatvand bilbarnstol .
Godkand for grupp 0 eller 0+ <till 13 kg X u u(5) U (5)
Bakatvand bilbarnstol X U U (5) U (5)
Godkand for aldersgrupp 0+[ <7 13kdoch
eller 1 9 X U U (5) U (5)
Framatvand bilbarnstol
Godkand for grupp 1 9kg-18kg X u U (6) U (6)
Forhojande barnkudde 15kg t'gzzﬁ kg samt X X U (6) U (6)
Godkand for aldersgrupp 2 eller 3 till 36?(9

(1) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: installera aldrig en barnstol pa passagerarplatsen fram om bilen har en
A airbag for passagerarplatsen fram som inte kan kopplas ur.
[

(2) LIVSFARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA SKADOR: innan du installerar en barnstol pa passagerarplatsen fram, kontrollera
att airbagen ar urkopplad (se "Barnsakerhet: urkoppling/inkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram” i kapitel 1).
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BARNSAKERHET: fastsittning med bilbéltet (8/8)

Se i broschyren "Utrustning fér barnsikerhet” som tillhandahalls av din markesrepresentant nar du ska vélja den stol som passar ditt
barn och som rekommenderas for din bil.

X = Plats som inte &r anpassad for installation av barnstol.

U = Plats som ar godkand for en typgodkand universell stol, fastsatt med hjalp av bilbéltet. kontrollera att den kan monteras.
(3) Stall in bilstolen i det bakersta och hdgsta laget och luta ryggstddet nagot (cirka 25°).

(4) Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och tar minst tva platser i ansprak. Placera inte barnets huvud vid dorrsidan.

(5) Skjut fram bilens framsate sa mycket det gar nar du ska installera en bakatvand barnstol och skjut sedan tillbaka det sa langt det gar utan att
det vidror barnstolen. Placera nackskyddet i det hdgsta laget.

(6) Nar du monterar en framatvand barnstol, placera barnstolens ryggstod sa att det ligger an mot bilens ryggstéd. Justera nackskyddets hojd eller
ta eventuellt bort det. Skjut inte tillbaka stolen framfor barnet Iangre an till mitten av glidskenorna och luta inte ryggstédet mer an 25°.
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BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (1/8)

Nedanstaende tabell innehaller samma information som &versiktsbilden pa foljande sidor och syftar till att géllande lagstiftning ska kunna foljas.

Fyra- och femdorrarsversion eller kombiversion

Passagerarplats fram Platser bak
Stolens .
Typ av bilbarnstol Barnets vikt storlek d airb ; Ut?ln a"'bzg Mittplats
infastnin med airbag utan | eller me .
[ gl urkoppling airbag Ytterplatser | ENDAST version
inaktiverad med 5 platser
Babyskydd, tvirstillt <10k F-G X X IL (1) X
Godkéand foér grupp 0 9 [L1, L2]
Bakatvind bilbarnstol . E
Godkand for grupp 0 eller 0+ <till 13 kg [R1] X X IL(2) IL(2)
Bakatvéand bilbarnstol cC.D
Godkand for aldersgrupp 0+| <7~ 13 kg och ’ X X IL (2) IL(2)
eller 1 9-18 kg [R3, R2]
Framatvand bilbarnstol A, B, B1
Godkand for grupp 1 9 kg - 18 kg [F3, F2, F2X] X X IUF-IL (3) IUF-IL (3)
. 15 kg till 25 kg
Forhéjande barnkudde
Godkand for aldersgrupp 2 eller 3|~ S3Mt 22 kg [B2] X X X X
till 36 kg
i-Size-stol X X X X
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BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (2/8)

Se i broschyren "Utrustning fér barnsikerhet” som tillhandahalls av din markesrepresentant nar du ska vélja den stol som passar ditt
barn och som rekommenderas for din bil.

X = Plats som inte &r anpassad for installation av barnstol.
U = Plats som ar godkand for en typgodkand universell stol, fastsatt med hjalp av bilbéltet. kontrollera att den kan monteras.

IUF = Sate dar en "universellt” godkand framatvand barnstol kan sattas fast med ISOFIX-fasten. Kontrollera att barnstolen gar att installera kor-
rekt.

IL = Sate dar en "semi-universell” eller "fordonsspecifik” barnstol kan sattas fast med ISOFIX-fasten. Kontrollera att barnstolen gar att installera
korrekt.

(1) Ett babyskydd placeras pa tvaren i bilen och tar tva platser i ansprak. Barnet ska sitta vant mot baksétets mitt.

(2) Vid installation av en bakatvand barnstol, skjut framsatet framat sa mycket det gar. Skjut sedan framsatet bakat sa langt det gar utan att den
vidror barnstolen. Placera nackskyddet i det hogsta laget.

(3) Nar du monterar en framatvand barnstol, placera stolens ryggstdd sa att det ligger an mot bilens ryggstod. Justera nackskyddets hojd eller ta
bort det. Skjut inte tillbaka stolen framfor barnet Iangre an till mitten av glidskenorna och luta inte ryggstédet mer an 25°.
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BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (3/8)

Storleken pa ISOFIX-barnstolen ar marke-
rad med en bokstav:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: for framatvanda
saten i grupp 1 (9 till 18 kg);

Installationsbild for version med fem dorrar och fem platser

55611

— C [R3]: for bakatvand stol i grupp 1
(9-18 kg);

— D och E [R2, R1]: omslutande stol eller
bakatvand stol i grupp 0 eller 0+ (under
13 kg);

— Foch G [L1, L2]: fér babyskydd i grupp O
(under 10 kg);

— [B2]: balteskuddar i grupp 2 och 3 (15 till
25 kg och 22 till 36 kg).

Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet

m Plats som inte ar avsedd for installa- '\\ . . . .
tion av en barnstol. = Plats som ar godkand for fastsatt-

ning av en ISOFIX-barnstol.

J’:k Sidoplatserna bak &r utrustade med for-
ankringar som ar godkanda fér montering av
en framatvand universell ISOFIX-barnstol.
Infastningarna 1\§ sitter i bagagerummet
och ar synliga.

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (4/8)

Installationsbild for kombiversion med fem platser Storleken pa ISOFIX-barnstolen &r marke-

.
2 rad med en bokstav:
w
L"‘ | e — iy — A, B, B1 [F3, F2, F2X]: for framatvanda
Mgeoe)@ OE— saten i grupp 1 (9 till 18 kg);
) " @ L) x 1 — C [R3]: for bakatvand stol i grupp 1
! i (9-18 kg);
— D och E [R2, R1]: omslutande stol eller
bakatvand stol i grupp 0 eller 0+ (under
13 kg);
— Foch G [L1, L2]: fér babyskydd i grupp O
(under 10 kg);

— [B2]: balteskuddar i grupp 2 och 3 (15 till
25 kg och 22 till 36 kg).

Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet

m Plats som inte &r avsedd for installa-

(]
tion av en barnstol. Plats som &r godkand for fastsattning
av en barnstolSOFIX.

i"@ Sidoplatserna bak &r utrustade med
férankringar som ar godkanda fér monte-
ring av en framatvand upiversell ISOFIX-
barnstol. Infastningarna I:\E sitter i baga-
gerummet och ar synliga.

Om ett olampligt barnsaker-

A hetssystem anvénds i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.
Barnet riskerar att fa allvarliga

eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (5/8)

Installationsbild for Storleken pa ISOFIX-barnstolen &r marke-

rad med en bokstav:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: for framatvanda
saten i grupp 1 (9 till 18 kg);

ersion med fyra dorrar och fem platser

55609

— C [R3]: for bakatvand stol i grupp 1
(9-18 kg);

| — D och E [R2, R1]: omslutande stol eller
| bakatvand stol i grupp 0 eller 0+ (under
{ 13 kg);

— Foch G [L1, L2]: fér babyskydd i grupp O
(under 10 kg);

— [B2]: balteskuddar i grupp 2 och 3 (15 till
25 kg och 22 till 36 kg).

Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet

m Plats som inte ar avsedd for installa- ; Y e
tion av en barnstol. Plats som ar godkand for fastséattning

av en barnstol. ISOFIX.

J’:k Sidoplatserna bak &r utrustade med
férankringar som ar godkanda fér monte-
ring av en framatvand uniyersell ISOFIX-
barnstol. Férankringarna {\Esitter pa av-
lastningshyllan under ett skydd.

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (6/8)

Storleken pa ISOFIX-barnstolen ar marke-
rad med en bokstav:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: for framatvanda
saten i grupp 1 (9 till 18 kg);

Installationsbild for ve

R

ion med fem dorrar och fyra platser

55612

— C [R3]: for bakatvand stol i grupp 1
(9-18 kg);

— D och E [R2, R1]: omslutande stol eller
bakatvand stol i grupp 0 eller 0+ (under
13 kg);

— Foch G [L1, L2]: fér babyskydd i grupp O
(under 10 kg);

— [B2]: balteskuddar i grupp 2 och 3 (15 till
25 kg och 22 till 36 kg).

Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet
m Plats som inte ar avsedd for installa-

(]
fon av en barnstol. R\ - Plats som &r godkand for fastsétt
. N . ning av en ISOFIX-barnstol.
Det ar STRANGT FORBJUDET att .
medféra passagerare. i & Sidoplatserna bak ar utrustade med for-

ankringar som ar godkanda fér montering av
en framatvand universell ISOFIX-barnstol.
Infastningarna 1\§ sitter i bagagerummet
och ar synliga.

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (7/8)

Installationsbild for kombiversion med fyra platser

m Plats som inte &r avsedd for installa-
tion av en barnstol.

Det &r STRANGT FORBJUDET att
medféra passagerare.

1.50

55608

Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet

(]
= Plats som &r godkénd for fastsatt-
ning av en ISOFIX-barnstol.

i"@ Sidoplatserna bak &r utrustade med for-
ankringar som ar godkanda fér montering av
en framatvand universell ISOFIX-barnstol.
Inféstningarna 1\§ sitter i bagagerummet
och ar synliga.

Storleken pa ISOFIX-barnstolen ar marke-

rad med en bokstav:

— A, B, B1 [F3, F2, F2X]: for framatvanda
saten i grupp 1 (9 till 18 kg);

— C [R3]: for bakatvand stol i grupp 1
(9-18 kg);

— D och E [R2, R1]: omslutande stol eller
bakatvand stol i grupp 0 eller 0+ (under
13 kg);

— Foch G [L1, L2]: fér babyskydd i grupp O
(under 10 kg);

— [B2]: balteskuddar i grupp 2 och 3 (15 till
25 kg och 22 till 36 kg).

Om ett olampligt barnsaker-

A hetssystem anvénds i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.
Barnet riskerar att fa allvarliga

eller dédliga skador.




BARNSAKERHET: fastsittning med hjilp av ISOFIX-systemet (8/8)

Storleken pa ISOFIX-barnstolen ar marke-
rad med en bokstav:

— A, B, B1[F3, F2, F2X]: for framatvanda
, saten i grupp 1 (9 till 18 kg);

§\ — C [R3]: for bakatvand stol i grupp 1
| (9-18 kg);

| — D och E [R2, R1]: omslutande stol eller

| bakatvand stol i grupp 0 eller 0+ (under
13 kg);

— Foch G [L1, L2]: fér babyskydd i grupp O
(under 10 kg);

— [B2]: balteskuddar i grupp 2 och 3 (15 till
25 kg och 22 till 36 kg).

Installationsbild foryrersion med fyra dorrar och fyra platser

55610

Barnstol fastsatt med ISOFIX-systemet
m Plats som inte ar avsedd for installa-

(]
fon av en barnstol. R\ - Plats som &r godkand for fastsétt
. N . ning av en ISOFIX-barnstol.
Det ar STRANGT FORBJUDET att .
medféra passagerare. i & Sidoplatserna bak ar utrustade med for-

ankringar som ar godkanda fér montering av
en framatvand universell ISOFIX-barnstol.
Infastningarna 1\§ sitter i bagagerummet
och ar synliga.

Om ett olampligt barnsaker-
A hetssystem anvands i bilen
> skyddas inte barnet pa ratt satt.

Barnet riskerar att fa allvarliga
eller dédliga skador.
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BARNSAKERHET: inaktivering, aktivering AV AIRBAG pa passagerarsidan fram (1/3)

Inaktivering av airbag pa
passagerarsidan fram
(kan variera fran bil till bil)

Innan du monterar en barnstol pa framre
passagerarsatet:

— Kontrollera att barnstolen kan monteras pa
det har satet;

— Du maste inaktivera airbag nar en bakat-
vand barnstol anvands.

Inaktivera airbag pa passagerarsidan nar
bilen star stilla och téndningen ar avsla-
gen. Tryck och vrid pa knappen 1 till posi-
tion OFF.

1.52

Sla pa téandningen och kontrollera ovillkorli-

e
gen att kontrollampan 2 ~; lyser.

Kontrollampan lyser hela tiden och be-
kraftar att du kan installera en barnstol
pa satet.

Passagerarsidans airbag far
A endast aktiveras eller inaktive-
J ras nar bilen star stilla med

franslagen téandning.

Om arbete utférs med tand-
ningen paslagen ténds varningslampan

®:-
N\

Aterstall airbagen till ratt laslége genom
att sla av och pa tandningen.




BARNSAKERHET: inaktivering, aktivering AV AIRBAG pa passagerarsidan fram (2/3)

34863
35770

Markningen pa instrumentbradan och etiket-
terna A pa vardera sidan om passagerarsol-
skyddet 3 (exempel ovan) paminner om de
hér instruktionerna.

VARNING!
A Eftersom en bakatvand barn-

stol inte &r anpassad for en
airbag som blases upp pa pas-
sagerarplatsen fram far man ALDRIG
installera ett bakatvant skyddssystem
for barn pa ett sate som skyddas av en
AKTIV FRAMRE AIRBAG. Det kan vara
LIVSHOTANDE for BARNET eller leda
till ALLVARLIGA SKADOR.
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BARNSAKERHET: inaktivering, aktivering AV AIRBAG pa passagerarsidan fram (3/3)

Aktivering av airbag pa

passagerarsidan fram
(kan variera fran bil till bil)

Sa fort du tar bort barnstolen fran passage-
rarplatsen fram, koppla in airbagen igen sa
att passageraren i framsatet skyddas i han-
delse av krock.

For att ateraktivera passagerarens
airbag: med bilen stilla och tandningen
av, tryck in och vrid knappen 1 till I1aget ON.

Nar du slar pa tdndningen maste du kontrol-
Qe
lera att varningslampan 2 ~; BN

1.54

Funktionsfel

Vid fel pa systemet inkoppling/urkoppling av
airbag pa passagerarplatsen fram far man
absolut inte installera en bakatvand barnstol
i passagerarsatet fram.

Ingen passagerare bor dverhuvudtaget sitta
pa platsen.

Kontakta din markesrepresentant sa snart
som majligt.

Passagerarsidans airbag far
A endast aktiveras eller inaktive-
(]

ras nar bilen star stilla med

franslagen téandning.

Om arbete utférs med tand-
ningen paslagen ténds varningslampan

®:-
N\

Aterstall airbagen till ratt laslége genom
att sla av och pa tandningen.




BACKSPEGLAR

(o |

Ytterbackspeglar, manuellt
stallbara

Vrid reglaget 1 nar du ska rikta backspegeln.

Infallbara ytterbackspeglar

Fall in backspegeln manuellt mot dérrutan.

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instéllningarna innan du bérjar
- kora.

Ytterbackspeglar, elektriskt
stallbara

Sla pa tandningen och vrid knappen 2:

— tilllage A for att stalla in vanster backspe-
gel

— till lage B for att stalla in héger backspe-
gel.

Lage 0 markerar mittlaget.

Elektriskt uppvarmda
backspeglar

Med motorn igang varms backspegeln och
bakrutan samtidigt. Mer information finns i
avsnittet "Eluppvarmd bakruta”.

33159

Innerbackspegel

Innerbackspegeln ar riktbar. Stall in avblan-
dararmen 3 for att vid moérkerkdrning und-
vika att bli blandad av stralkastarljuset fran
bakomkérande fordon.

Objekt som syns i backspegeln
A befinner sig narmare an vad
J det ser ut som.

Av sakerhetsskal ska du darfor
ta hansyn till detta sa att du kan bedéma
avstandet pa ratt satt innan du utfor en
manover.
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FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (1/2)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

.
39 38 37 36 35 34 33 32 3 \17161514 13
30 29 28 27 26 25 24 23 22 2 %9
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FORARPLATS, VANSTERSTYRNING (2/2)

Férekomst av utrustning BEROR PA BILVERSION OCH LAND.

1 Sidoventilationsmunstycke.
2 Defrostermunstycke for sidoruta.

3 Reglage for:

— fardriktningsvisare
ytterbelysning
dimstralkastare
dimbakljus.

4 Instrumentpanel.
5 Plats for airbag férarsida och signalhorn.

6 — Reglage for vindrute- och bakruteren-
goring.

— Reglage fér styrning av farddator.
7 Mittre ventilationsmunstycken.
8 Defrostermunstycke for mittruta.
9 Plats for airbag pa passagerarsidan.
10 Defrostermunstycke for sidoruta.
11 Sidoventilationsmunstycke.

12 Aktiverings-/inaktiveringsstromstallare
for passagerar-airbag.

13 Handskfack.
14 Reglage for varningsblinkrar.
15 Reglage for centrallasning av dérrarna.

16 Plats for radio, multimediaskarm eller for-
varingsfack.

17 Reglage for klimatanlaggning.

18 Reglage for defroster for bakruta, back-
speglar och vindruta.

19 Eluttag.

20 Plats for askkopp eller mugghallare.

21 Reglage for elektriska fonsterhissar bak.
22 Reglage for lasning av fonsterhissar bak.
23 Cigarrettandare eller stromuttag.

24 Reglage for aktivering/avaktivering av
lage Stop and Start.

25 Parkeringsbroms.
26 Reglage for LPG.

27 Plats for askkopp eller mugghallare.

28 Vaxelspak.

29 Reglage for farthallare/fartbegransare.
30 Reglage for elektriska fonsterhissar bak.
31 Ratt och tandningslas.

32 Reglage for satellitradio.

33 Huvudbrytare for:
— fartbegransare;
— farthallare.

34 Reglage for stralkastaromstallning i hojd-
led.

35 Upplasningsreglage for motorhuv.

36 Reglage for ECO -lage eller, beroende pa
bil, reglage for aktivering/inaktivering av
Stop and Start-funktionen eller reglage
for ESC OFF.

37 Reglage for aktivering/avaktivering av
parkeringsassistans.

38 Instaliningsreglage for ytterbackspeglar.
39 Sakringsdosa.
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FORARPLATS HOGERSTYRNING (1/2)

1 2 3

37
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FORARPLATS HOGERSTYRNING (2/2)

Férekomst av utrustning BEROR PA BILVERSION OCH LAND.

Sidoventilationsmunstycke.
Defrostermunstycke for sidoruta.
Plats for airbag pa passagerarsidan.
Mittre ventilationsmunstycken.
Defrostermunstycke for mittruta.

D A W NN

Reglage for:

— fardriktningsvisare

— ytterbelysning

— dimstralkastare

— dimbakljus.

7 Instrumentpanel

8 Plats for airbag forarsida och signalhorn.

©

— Reglage for vindrute- och bakruteren-
goring.

— Reglage for styrning av farddator.
10 Defrostermunstycke for sidoruta.
11 Sidoventilationsmunstycke.
12 Sakringslucka.

13 Reglage for:

— omstallning av ytterbackspegel,

— aktivering/avaktivering av parkeringsas-
sistanssystemet,

— Aktivering/avaktivering av ECO -laget
eller, beroende pa bil, reglaget for akti-
vering/avaktivering av Stop and Start-
funktionen.

14 Reglage for satellitradio.
15 Motorhuvssparr.
16 Ratt och tandningslas.

17 Reglage for stralkastaromstallning i hojd-
led.

18 Reglage for farthallare/fartbegrénsare.

19 Reglage for bakrutedefroster och defros-
ter for ytterbackspeglarna.

20 Reglage for elektriska fonsterhissar bak.
21 Reglage for lasning av fonsterhissar bak.
22 Vaxelspak.

23 Reglage for LPG.

24 Parkeringsbroms.

25 Reglage for aktivering/avaktivering av
lage Stop and Start.

26 Cigarrettéandare eller stromuttag.
27 Plats for askkopp eller mugghallare.

28 Huvudbrytare for:
— fartbegransare;
— farthallare.

29 Reglage for elektriska fonsterhissar bak.
30 Plats for askkopp eller mugghallare.

31 Eluttag.

32 Reglage for klimatanlaggning.

33 Plats for radio, multimediaskarm eller for-
varingsfack.

34 Reglage for centrallasning av dérrarna.
35 Stromstallare for varningsblinker.
36 Handskfack.

37 Aktiverings-/inaktiveringsstromstallare for
passagerar-airbag.
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KONTROLLAMPOR (1/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

Instrumentpanel A

Kontrollampan @ betyder att du sa
snart som mojligt maste bestka en mar-

kesrepresentant, och kora dit pa ett
skonsamt satt. Om denna anvisning
inte foljs kan bilen skadas.

Om symbolen inte slocknar

A eller ljudsignalen inte upphor

2 tyder det pa ett fel pa instru-

mentpanelen. Da maste du

stanna bilen sa snart trafiksituationen till-

later det. Kontrollera att bilen star sakert
och kontakta en markesrepresentant.

Den rdéda kontrollampan
A @ betyder att du for din

egen sakerhet omedelbart bér

stanna sa snart trafiksituatio-
nen tillater det. Stanna motorn och starta
den inte igen. Kontakta din markesrepre-
sentant.
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HEREEEE

Kontrollampa for helljus
Kontrollampa for halvljus

Kontrollampa for dimstralkas-
tare

Kontrollampa for dimbakljus

Kontrollampa for véanster fard-
riktningsvisare

Kontrollampa for hoger fardrikt-
ningsvisare

2 Indikator for vixelbyte

De tands for att ge dig

radet att vaxla upp (pilen pekar uppat) eller
ner (pilen pekar nedat).

E Varningslampa for 6ppen dorr
Se "Oppning och stingning av dérrar” i ka-

pitel 1.



KONTROLLAMPOR (2/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

Varningslampa for atdragen par-
keringsbroms och bromskrets-

bortfall

Lampan tands nar tdndningen slas pa. Om
den visas vid bromsning eller medan bilen
kérs samtidigt som en ljudsignal hérs, tyder
detta pa att nivan i en bromskrets ar for 1ag.
Det kan vara farligt att fortsatta att kora.
Vand dig till en markesrepresentant.

Multifunktionslampa (rod eller
orange)

Ro6d varningslampa for omedelbart
stopp

Den tands nar tdndningen slas pa och slock-
nar nar motorn ar i gadng. Den tands samti-
digt som andra varningslampor och en ljud-
signal hors.

Det betyder att du for din egen sakerhet
omedelbart bér stanna s& snart trafiksitua-
tionen tillater det. Stanna motorn och starta
den inte igen.

Kontakta din markesrepresentant.

Orange varningslampa

Den tands nar tandningen slas pa och slock-
nar nar motorn startar. Den kan tdndas sam-
tidigt som andra kontroll- eller varningslam-
por pa instrumentpanelen.

Du maste snarast mgjligt besdka en mar-
kesrepresentant, var forsiktig nar du kor
dit. Om denna anvisning inte foljs kan bilen
skadas.

F Varningslampa for kylvatske-
>~ temperatur
Om den forblir tand under kdérning sam-
tidigt som en ljudsignal hors tyder det pa
Overhettning i motorn. Stanna bilen och lat
motorn ga pa tomgang en eller tvd minuter.
Temperaturen bor sjunka. Stdng annars av
motorn. Lat den svalna innan du kontrollerar
kylvatskenivan. Kontakta vid behov en mar-
kesrepresentant.

Varningslampa for avgaskon-
troll

Lampan tands nar tdndningen slas pa och

slocknar sedan.

— Om den lyser med fast sken, ta snarast
kontakt med en markesrepresentant;

— Om den blinkar, sénk motorvarvtalet tills
blinkningen forsvinner. Kontakta en mar-
kesrepresentant sa snart som mgjligt.

Se "Miljo- och underhallsrad” i kapitel 2.
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KONTROLLAMPOR (3/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

E Varningslampa for oljetryck

Den ténds nar tdndningen slas pa

och slocknar sedan efter nagra sekunder.
Om den tands under kérning och en ljud-
signal hors, stanna genast och sla av tand-
ningen.
Kontrollera oljenivan (se "Oljeniva i motorn:
allmant” i kapitel 4) Om nivan ar normal
beror felet pa nagot annat. Ta genast kon-
takt med en markesrepresentant.
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Kontrollampa for forvarmning
(dieselversioner)
Nar tandningen slas pa tands lampan. Den
anger att glodstiften &r inkopplade. Lampan
slocknar nar forvarmningstiden (glédtiden)
uppnas, varvid motorn kan startas.

[ Y28 Varningslampa fér airbag

A\ Lampan ténds nar tandningen slas
pa och slocknar efter nagra sekunder. Tands
inte lampan vid paslagning av tandningen,
eller om den ténds under kdrning, tyder det
pa fel i systemet.
Kontakta omedelbart en markesrepresen-
tant.

- Varningslampa for laddnings-
kontroll

Om den ténds under kérning tyder det pa
att den elkretsen ar urladdad. Stanna och ta
genast kontakt med en markesrepresentant.

;I:\,’— Varningslampa fér urkoppling
Y av passagerarairbagar fram

Se kapitel 1, "Barnsakerhet: urkoppling, in-
koppling av passagerarairbag fram”.

( Varningslampa for lasningsfria
bromsar (ABS)

Den tands nar tandningen slas pa och slock-

nar sedan efter nagra sekunder.

Om lampan inte slacks nar tandningen

slas pa eller om den tédnds under kor-

ning tyder det pa ett fel i ABS-systemet.

Bromssystemet fungerar, men som pa en bil

utan ABS-system.

Kontakta omedelbart en markesrepresen-

tant.

Varningslampa for lag bransle-

niva
Den ténds nar tdndningen slas pa och slock-
nar sedan efter nagra sekunder. Om den
tdnds under kérning och en ljudsignal hors,
tanka sa snart som mgjligt. Den aterstaende
rackvidden ar cirka 50 km nar kontrollampan
tands forsta gangen.

&;, Varningslampa foér reagensniva
ES¥¥Sl och fel i avgasreningssystemet
Se informationen om "Reagenstank” i kapi-

tel 1.



KONTROLLAMPOR (4/4)

Féljande kontroll- och varningslampor finns BEROENDE PA TILLVAL OCH LAND.

1 Varningslampa for ej fastspant

atall bilbilte

Varningslampan ténds pa instrumentpane-
len B.

Den tands vid motorstart om forarplatsens
och/eller passagerarplatsens béalte inte ar
fastspant. Om baltet inte ar fastspant nar
bilen kors tédnds den, och en ljudsignal hérs
i cirka 2 minuter.

% Kontrollampa ESC OFF
oFF Se “Regleringssystem och assis-
tans vid koérning” i kapitel 2.

- Varningslampa for elektroniskt
iXdll stabiliseringssystem (ESC) och
antispinnsystem

Kontrollampan kan téndas vid olika tillfallen.
Se avsnittet "Elektroniskt stabiliseringssys-
tem ESC med kontroll av understyrning och
antispinnsystem” i kapitel 2.

ECO

Den ténds nar ECO-laget aktiveras.

Kontrollampa for ECO-laget

Se "Rad vid korning, Ekokorning” i kapitel 2.
) ®)
Se avsnittet "Farthallare” i kapitel 2.

Kontrollampa for fartbegrénsare

Se "Fartbegransare” i kapitel 2.

Kontrollampor for fartbe-
gransare

Kontrollampa for vatten i diesel-
filtret

Den tands nar tdndningen slas pa och sloc-
knar sedan efter nagra sekunder.

Om den tands under korning beror det pa att
det finns vatten i dieseln.

Kontakta en markesrepresentant sa snart

som mojligt.
( ] ) Varningssystem for dacktrycks-
- forlust

Se "Varningssystem for dacktrycksforlust” i

kapitel 2.
@ Varningslampa fér motor pa
stand-by

Se avsnittet "Funktion Stop and Start” i ka-

pitel 2.
@ Varningslampa fér att motorn
inte kan stillas pa stand-by
Se avsnittet "Funktion Stop and Start” i ka-
pitel 2.

Kontrollampa fér hastighetsvar-
(PNl ning

En ljudsignal hérs och kontrollampan tands
om fordonet dverskrider 120 km/h.

L
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DISPLAYER OCH MATARE (1/2)

Varvraknare 7 (varv/min x 1 000)
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Hastighetsmatare 2
(km eller miles i timmen)

Anpassa endast hastigheten efter den god-
kanda hastighetsmataren 2.

Display for robotiserad
vaxellada eller

automatvixellada 3

Anger den ilagda véaxeln. Se avsnit-

tet ”"Robotiserad vaxellada” eller
"Automatvaxellada” i kapitel 2.



DISPLAYER OCH MATARE (2/2)

Branslenivamatare 4 eller 5 Farddator A eller B Varningslampa for

Branslenivan anges med lysande streck. Se "Farddator” i kapitel 1. kylvatsketemperatur 6

N&r min.nivan ar nadd lyser inte strecken (Kan variera fran bil ill bil)

och varningslampan for l&g bransleniva blin- Normalt lyser fyra fyrkanter. Antalet fyrkanter
kar. som lyser beror pa motorns kylvatsketempe-

ratur. Om de tre sista strecken téands ar det
en varningssignal.
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FARDDATOR (1/7)

Farddator 1

Valjarknapp 2
Visningen beror pa bil och land.

Avlas foljande information genom korta suc-
cessiva tryckningar pa knappen 2:

a) vagmatare;

b) trippméatare;

c) bransleférbrukning;

d) genomsnittlig férbrukning;

e) momentan forbrukning;

1.66

f) beraknad korstracka med aterstaende
bransle;

g) kord stracka;

h) medelhastighet;

i) korstracka till oljebyte;

j) rackvidd till service;

k) aterstallning av dacktrycket;

1) fartbegransare;

(m) tid;

n) yttertemperatur;

0) beraknad rackvidd med aterstaende rea-
gens.

Se tabellen med exempel pa visning pa fol-
jande sidor.

Nollstéllning av trippmataren

For att trippmataren ska kunna nollstéllas
maste “Trippmatare” valjas pa displayen.

Tryck pa knappen 2 och hall den intryckt.

Tolkning av visade varden sedan
senaste nollstallning

Vardena foér medelbransleférbrukning, rack-
vidd och medelhastighet stabiliseras alltef-
tersom korstrackan okar sedan senaste noll-
stallning.

Under de forsta kilometerna efter en noll-
stallning kan du marka att rackvidden till tom
tank Okar. Detta beror pa att den tar med
den genomsnittliga forbrukningen sedan
den senaste nollstallningen i berakningen.
Forbrukningen kan sjunka nar:

— bilen kommer ur en accelerationsfas

— motorn uppnar normal arbetstemperatur
(nollstallning vid kall motor);

— bilen évergar fran stadskorning till lands-
vagskorning.

Nollstallningen utfors automatiskt om kapa-
citeten fér nagot av minnena 6verskrids.



FARDDATOR (2/7)
Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val
Tolkning av vald display

Display A Display B
235 73m f g
| me3se 5
a) Vagmatare
! o NNNEEE ) Vag

: km i
ﬁ] Z) b) Trippmatare
0 1

23 g
3
Puim E - Z) c) Forbrukat bransle sedan senaste nollstéllning.
[
62
9..5:5“ - Z) d) Medelférbrukning sedan senaste nollstalining
Visat varde efter korda 400 meter, baserat pa kord vagstracka, atgangen tid och
= atgangen branslemangd sedan senaste nollstallning.
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FARDDATOR (3/7)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Display A Display B

Tolkning av vald display

e) Momentan forbrukning.
Visat varde fr.o.m. en hastighet av 30 km/h.

f) Berdknad rackvidd med kvarvarande brénsle.
Denna aterstaende korstracka baseras pa medelférbrukningen sedan senaste
nollstallning.
Visat varde efter cirka 400 meters kdrning.

g) Kord stracka sedan senaste nollstéllning.

h) Medelhastighet sedan senaste nollstéllning.
Visat varde efter cirka 400 meters korning.
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FARDDATOR (4/7)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

- - Tolkning av vald display
Display A Display B
3 5 :) i) Rackvidd till oljebyte
el L 238 Stracka som aterstar till nasta oljebyte.
== \ g ﬁ.‘.‘;" Beroende pa bil:
F I S el — rackvidd till oljebyte under 1 500 km. Varningslampan 6—s »\ visas pa displayen med
ett varde under 1 500 km.
— korstracka till oliebyte 0 km. 6= -\ Varningslampan visas pa displayen med “--- km”.
eller
— aterstdende korstracka till oljebyte mindre dn 1 500 km eller 1 manad. o -
Varningslampan visas pa displayen.
— aterstaende korstracka till oljebyte 0 kilometer eller 0 dagar. s -\ Varningslampan
| 3
§ :) visas pa displayen och den orange @ varningslampan visas pa instrumentpane-
e A\ N len.
F molumEE Varningslampan 6 -\ visas pa displayen i nagra sekunder efter att motorn har startats
sa fort intervallet ar 1 500 km eller 1 manad eller mindre.
Bilen maste da lamnas in for oljebyte snarast maéjligt.

ANM.: rackvidden anpassas efter korsattet (korning i 1ag hastighet, tomgéngskorning, bogsering etc.). Kérstrackan till nasta oljebyte kan foljakt-
ligen i vissa fall sjunka snabbare an den faktiska korstrackan.

Intervallen for oljebyte foljer inte fordonets planerade underhall: Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Nollstallning: for att aterstalla korstrackan till oljebytesservice, tryck och hall in nollstaliningsknappen for oljebyte i cirka 10 sekunder.
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FARDDATOR (5/7)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display
Display A Display B

X200

:) j) Strackaltid till service
\E — Aterstaende stracka/tid mindre &n 1 500 km/1 manad. ‘\ Varningslampan visas pa
displayen.

— Aterstaende strackaltid 0 kilometer/0 dagar. ‘\ Varningslampan visas pa displayen

och den orange @l varningslampan visas pa instrumentpanelen.

Varningslampan \ visas pa displayen i nagra sekunder efter att motorn har startats sa
fort intervallet &r 1 500 km eller 1 manad eller mindre.

Bilen maste lamnas in pa service snarast mojligt.

Obs: intervallerna for service foljer inte fordonets planerade underhall: se din bils underhallsdokumentation.
Nollstéllning: for att aterstalla korstrackan till service, tryck och hall in nollstéllningsknappen for service i cirka 10 sekunder.
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FARDDATOR (6/7)
Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Tolkning av vald display

2] i S E
1

16 ko [

ansn

Display A Display B
SEE kP E | SeE £P )
e AN,

k) ominitiering av dacktrycket
Se "Varningssystem for dacktrycksforlust” i kapitel 2.

1) Anvisad hastighet for farthallare eller fartbegransare (om aktiverad).

Se "Fartbegransare” i kapitel 2.
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FARDDATOR (7/7)

Vilken information som visas BEROR PA TILLVAL OCH LAND.

Exempel pa val

Display A

Display B

Tolkning av vald display

-

N2

FLr

325 |
Bni"lll 1

(m) Tid.

n) Yttertemperatur.

o) Berdknad tid/stracka med kvarvarande reagens.
Se informationen om "Reagenstank” i kapitel 1.
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BELYSNING OCH DIMLJUS (1/2)

o
o
=23

@

Parkeringsljus

Vrid ytterringen pa reglaget 1 tills
symbolen ar mitt for market 2.

={p] Halvljus

Vrid ytterringen pa reglaget 1 tills
symbolen ar mitt fér market 2.

Kontrollampan tands pa instrumentpanelen.

Helljus

Tand halvljusen och skjut pa
spaken 1. Kontrollampan tands pa instru-
mentpanelen.
Dra reglaget 7 mot dig om du vill aterga till
halvljuslaget.

Slackning
Nar helljuslaget ar installt, dra reg-

laget 1 mot dig och vrid sedan ytterringen pa
reglaget 1 tills symbolen m visas mitt

for market 2.

>

etc. kan vara i vagen).

Innan du kér i mérker, kontrollera att den elektriska utrustningen fungerar som den
ska och justera stralkastarna (om lastforhallandena inte ar de vanliga).

Se till att stralkastarna inte ar skymda (smuts, lera, sno, foremal som transporteras

Nar halvljuslaget ar installt, vrid ytterringen
pa reglaget 1 tills symbolen m ar mitt
for market 2.

Tandning av varselljus
(endast framljus)

Varselljusen tédnds automatiskt da motorn
satts pa och slacks automatiskt dé& motorn
stangs av, utan att du behdéver anvanda
spaken 1. Nar parkeringsljuset, halvljuset
eller helljuset ar pa slacks varselljuset.

Ljudsignal for glomt ljus

En ljudsignal hérs nar férardérren 6ppnas
och varnar for att ljusen fortfarande ar pa-
slagna.
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BELYSNING OCH DIMLJUS (2/2)

o
o
&
-+

Dimstralkastare

Vrid mittringen 3 pa reglaget tills
symbolen kommer mittemot market 2.
Dimljuset kan inte anvéndas utan att en yttre

belysning har valts. En kontrollampa téands
pa instrumentpanelen.

For att inte stéra medtrafikanter i bakomko-
rande fordon boér dimbakljuset slackas nar
det inte langre behdvs.
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%D O$ Dimbakljus

Vrid mittringen 3 pa reglaget
tills symbolen kommer mittemot market 2.

Dimljuset kan inte anvandas utan att en yttre
belysning har valts. En kontrollampa téands
pa instrumentpanelen.

For att inte stéra medtrafikanter i bakomké-
rande fordon bor dimbakljuset slackas nar
det inte langre behdvs.

Slackning av dimljusen
Vrid mittringen 3 pa reglaget tills
symbolen kommer mittemot market 2.

Motsvarande kontrollampa tands pa instru-
mentpanelen.

Nar ytterbelysningen slacks, slacks ocksa
dimstralkastarna och dimbakljuset.



HOJDINSTALLNING AV STRALKASTARNA (1/3)

Reglaget A anvands for installning av stral-
kastarna i hojdled beroende pa lastférdel-
ningen.

Om du vill séanka ljuskaglan vrider du reg-
laget A moturs. Om du vill héja ljuskaglan
vrider du reglaget medurs.

Vid vansterkérning med en vansterstyrd
bil (eller tvartom) maste stralkastarna
stallas in for vistelsen.

Exempel pa instéllningslagen for reglage

A beroende pa lastforhallandena

. 4 dorrar All "
Alla versioner Andra versioner med 4 dorrar
m orrar och N " Andr:
ed 5.d° ar oc versioner 5 dorrar och d a
kombiversioner . : versioner
kombiversioner
Endast foraren
eller foraren och en 0 0 0 0

passagerare fram

Foraren med en
passagerare fram och
tva

eller tre passagerare
bak

Nagra exempel finns i tabellen nedan. | samtliga fall ska du justera reglaget A i enlighet med

fordonets last sa att vdgen syns och andra bilister inte bléandas.
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HOJDINSTALLNING AV STRALKASTARNA (2/3)

Exempel pa instéllningslagen for reglage

Vid manuella reglage

A beroende pa lastforhallandena

4 dorrar All

totalvikt

Alla versioner . 4 dorrar
med 5 dorrar och An_dra versioner med Andra
kombiversioner versioner 5 dqrrar ?Ch versioner
kombiversioner

Foraren med en

passagerare fram och

tre passagerare bak 3 3 - -

och

bagage

Foraren med bagage

eller last for godkand 3 4 3 4

Nagra exempel finns i tabellen nedan. | samtliga fall ska du justera reglaget A i enlighet med
fordonets last sa att vagen syns och andra bilister inte blandas.
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HOJDINSTALLNING AV STRALKASTARNA (3/3)

Ifa Tl‘ ~

L] /2/4;

luxr;ﬁ 12
— -
Tillfallig installning

Oppna motorhuven och lokalisera marke-
ringen B i narheten av en av stralkastarna

fram.

For varje stralkastare, anvand en skruvmej-
sel och vrid skruven 1 ett halvt varv mot - for

att sanka ljusknippet.

Aterstall till ursprungslaget nér resan ar av-
slutad: vrid skruven 1 ett halvt varv mot + for

att héja ljusknippet.

43216

Vid vansterkérning med en véansterstyrd
bil (eller tvartom) maste stralkastarna
stallas in for vistelsen.
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RATT/KLOCKA

Instéllning av ratten
Ratten gar att justera i hojdled.

Dra i spaken 1 och stall in ratten i 6nskat
lage.
Tryck sedan pa spaken for att sparra ratten.

Kontrollera att ratten ar ordentligt sparrad.

Instéllning av tiden

Instéllning av klockan 2

Visa sidan med klockan pa instrumentpane-
len genom att trycka pa knappen 3.

Av sdkerhetsskal bor du inte
A gora installningen nér du kor,
[

Av sakerhetsskal ska du goéra
A instéllningarna innan du bérjar
- kora.

utan nar bilen star stilla.

Hall in knappen 3 for att komma till timins-
tallningen.

Nar bara timmarna blinkar, tryck kort pa den
ovre knappen 3 for att justera dem.

Hall in den nedre knappen 3 for att komma
till minutinstaliningen.

Nar minuterna blinkar trycker du kort pa
knappen 3 for att "bladdra”.

Du bekréftar valet genom en lang tryckning
pa knappen 3.

Om eltillférseln avbryts (batteriet kopp-
las ifran, matningsledning gar av etc.)
maste man stélla om klockan.
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LJUD- OCH LJUSSIGNALERING

Signalhorn
Tryck pa en av foljande A.

Helljussignal (ljustuta)
Dra reglaget 1 mot dig.

A Varningsblinkrar
Tryck pa stromstallaren 2.

Nar du satter igang varningssignalen blinkar
de fyra fardriktningsvisarna och sidoblinklju-
sen.

Varningsblinkrarna anvands vid fara for
att varna andra bilister om du har tvingats
stanna pa en ovanlig eller otillaten plats eller
vid sarskilda korforhallanden.

Fardriktningsvisare
For reglaget 1 i den riktning som ratten
kommer att vridas at vid svangen.

Impulslage

Vid kérning kan rattutslagen vara otillrack-
liga for att automatiskt fora tillbaka fardrikt-
ningsvisarens reglage till utgangslaget.

| det har fallet, stall reglaget 1 kort i mellan-
laget och slapp det sedan: reglaget gar till-
baka till utgangspunkten och fardriktningsvi-
sarna blinkar tre ganger.
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VINDRUTETORKNING/VINDRUTESPOLNING

Vindrutetorkare

Sla pa tandningen och for regla-
get 1i rattplanet:

A Stopplage.

B Intervalltorkning.
Torkarna stannar flera sekunder mellan
slagen.

C Langsam torkning.
D Snabb torkning.
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Vindrutespolare

Sla pa tandningen och for regla-
get 1 mot dig.

En kort dragning satter igang spolarna och
dessutom gar vindrutetorkarna fram och till-
baka en gang.

En langre dragning satter igang spolarna
och dessutom gar vindrutetorkarna fram och
tillbaka tre ganger.

Innan du gér ndgot med vindru-
A tan (biltvatt, isborttagning, ren-
goring etc.), for reglaget 1 till
laget A (stopp).
Risk annars for skador.

Vid arbete under motorhuven,
A se till att torkarreglaget ar i

lage A (stopp). Risk for allvar-
liga skador.

Torkarbladens prestanda

Kontrollera torkarbladens skick. Livslangden
beror pa dig:

— de ska hallas rena: reng6r torkarbladen
och rutan regelbundet med tvalvatten,

— anvand inte torkarna om rutan ar torr,

— lossa dem fran rutan om de inte har an-
vants under en langre tid.

Byt torkarbladen s& snart som prestan-
dan boérjar bli samre: ungefar en gadng om
aret (se informationen om "Torkarblad” i av-
snitt 5).

Anvandningsforeskrifter for
torkarblad
— Vid kallt vader och sn6é ska du rengéra

rutan innan du satter igang torkarbladen
(risk for att torkarmotorn 6verhettas),

— se till att inga féremal ar i vagen for tor-
karbladen.



BAKRUTETORKNING, BAKRUTESPOLNING
Bakruterengoring

Sla pa tandningen och vrid ytter-
ringen pa reglaget 2 tills punkten pa market
kommer mitt fér symbolen 1.

34870

Nar du slapper reglaget atergar det till 1aget
for bakrutetorkning.

E Bakrutetorkare

Sla pa tandningen och vrid ytter-
ringen pa reglaget 2 tills punkten pa market
kommer mitt fér symbolen 1.

Torkarbladens prestanda

Kontrollera torkarbladens skick. Livslangden

beror pa dig:

— de ska hallas rena: rengor torkarbladen
och rutan regelbundet med tvalvatten,

— anvand inte torkarna om rutan &r torr.,

— lossa dem fran rutan om de inte har an-
vants under en langre tid.

Byt torkarbladen sa snart som prestan-
dan borjar bli sémre: ungefar en gang om
aret (se informationen om "Torkarblad” i av-
snitt 5).

Anvandningsforeskrifter for

torkarblad

— Vid kallt vader och sné ska du rengéra
rutan innan du satter igang torkarbladen
(risk for att torkarmotorn 6verhettas),

— se till att inga féremal ar i vagen for tor-
karbladen.

Anvand inte torkararmen for att dppna
eller stanga bakluckan.
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BRANSLETANK (1/6)

-

Bensin- och dieselversioner
Bransletankens rymd: cirka 50 liter.

Beroende pa bil, kan tankluckan A 6ppnas
genom att féra in fingret i urtaget B.

Stang genom att trycka in tankluckan A med
handen tills det tar stopp. Beroende pa bil
lases locket 1 upp med tandningsnyckeln.
| annat fall ar det fast med en plasttrad. For
tankning, se "Branslepafylining”.
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Hang tanklocket pa hallaren 2 pa luckan nar
du tankar.

Beroende pa bil, dra i spaken 3 for att lasa
upp tankluckan A. Oppna den och skruva
sedan loss tanklocket 1.

Tvatta inte runt pafyliningsom-
A radet med hégtryckstvétt.
(]

A

——

Bilens originaltanklock ar
specifikt. Se darfor vid eventu-
ellt byte till att det nya tan-
klocket ar av samma typ.

Kontakta din markesrepresentant.

Tanklocket far inte utsattas for 6ppen eld
eller annan varmekalla.

Tvatta inte runt pafyllningsomradet med
hogtryckstvatt.




BRANSLETANK (2/6)

Branslekvalitet

Anvéand bransle av bra kvalitet som foljer
gallande lagstiftning i landet. Anvisningarna
pa etiketten C pa tankluckan maste foljas.

Se tabellen "Motorspecifikationer” i kapi-
tel 6.
Dieselversion

Anvand alltid diesel som uppfyller kraven pa
etiketten C pa tankluckans insida.

Information om vilka kompatibla bréans-
letyper som uppfyller de europeiska
standarder som galler fér bilmoto-
rer i bilar som séljs i Europa finns i
"Motorspecifikationer” i kapitel 6.

Bensinversion

Blyfri bensin maste anvandas. Oktantalet
(RON) maste uppfylla de krav som anges pa
tankluckans etikett C.

Blanda inte bensin (blyfri eller
A E85) med diesel, inte ens i liten
mangd.

Anvand inte etanolbransle om
bilen inte ar avsedd for det.
Tillsatt inte reagensmedel i branslet ef-
tersom det kan skada motorn.
Om du vill anvanda tillsatsmedel i brans-
let, valj en produkt som ar godkand av
var tekniska avdelning.
Vand dig till en markesrepresentant.
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BRANSLETANK (3/6)

Branslepafyllining, bensin eller

diesel

For in bensinpumpen genom att trycka
undan ventilen och fér den till ansatsen
innan du startar pafyliningen av tanken (risk
for branslestank).

Hall det kvar i detta lage under hela tank-
ningen. Efter forsta automatiska franslag
kan pumpen startas igen, dock hdgst tva
ganger. Av konstruktionstekniska skal finns
ett expansionsutrymme i bransletanken som
inte far utnyttjas.

Se till att vatten inte tranger in vid pafyll-
ningen. Ventilen och omradet runt om den
maste hallas rent.
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Bensinversion

Blyad bensin forstér avgasreningsanord-
ningarna och riskerar darmed att goéra ga-
rantin ogiltig.

For att forhindra att forvaxling sker vid tank-
ning ar pafyliningsroret forsett med strypning
som gor det omojligt att tanka med blyad
bensin.

For att fylla pa bransle maste
A motorn stangas av (och inte

bara i vantelage for bilar med

STOP and START-funktion): du
maste stdnga av tédndningen. Se avsnit-
tet "Start/stopp av motorn” i kapitel 2.

Risk for brand.

Ihallande branslelukt
Om en ihallande branslelukt
uppstar bor du:

— stanna sa fort trafiksituationen tillater
det och sla av tandningen

— satta igang varningsblinkrarna och
lata alla passagerare ga ur bilen och
halla sig pa avstand fran trafiken

— kontakta en markesrepresentant.




BRANSLETANK (4/6)
V) M

33174

»
o >

Slut pa bransle, dieselversion

Bilar med luftningspump 4

Efter ett stopp som beror pa att branslet tagit
helt slut maste du lufta kretsen innan du for-
soker att starta om motorn.

Fyll pa tanken med minst 8 liter diesel.
Anvand pumpen 4 flera ganger.

Starta sedan motorn.
Om motorn inte startar efter flera férsok,
kontakta en markesrepresentant.

Bilar utan luftningspump 4

Stall tdndningsnyckeln pa laget "Start” M
och vanta nagra minuter innan start. Det til-
later en luftning av branslekretsen. Upprepa
proceduren om motorn inte startar.

Av sakerhetsskal far inga at-
A garder eller andringar pa

branslesystemet (elektroniska

styrenheter, ledningar, brans-
lekrets, insprutare, skyddshuvar etc.)
goras (utom av kvalificerad markesre-
presentant).

Var forsiktig vid atgarder i
A narheten av motorn efter-
som denna kan vara varm.

Dessutom kan kupéflakten

séttas igang nér som helst. m-kon-

trollampan i motorrummet paminner om
detta.
Risk for skador.
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BRANSLETANK (5/6)

LPG-tankens anvandningsvolym: cirka
32 liter.

Pafylining av LPG

Dra at handbromsen, stédng av motorn, sla
av téandningen och slack stralkastarna. Folj
alltid tankstallenas sakerhetsanvisningar.

Beroende pa land ska du skruva
pa pafyliningsadaptern 5 pa LPG-
pafyliningsandstycket innan du fyller pa.
Tanken bor alltid fyllas upp helt.

Nar pumpens fléde minskar kraftigt eller nar
pumpen stannar ar maxnivan for pafylining
nadd.

Fortsatt i sa fall inte att fylla pa tanken.

Tankstalle utan sjalvbetjaning

Om servicestationspersonalen utfér LPG-
pafyliningsproceduren ska du ge dem adap-
tern 5.

get.

Om LPG-tanken blir dverfull ska du kontakta en godkdnd mekaniker eller din mar-
A kesrepresentant for att kontrollera anordningen som styr det automatiska fransla-
o

36115

VIKTIGT! LPG-pafyliningsadapter 5

Beroende pa land kravs anvandning
av en specifik adapter for pafylining av
LPG.

Pafyliningsadaptern 5 finns i en pase
i handskfacket. Den kan finnas i bilen
eller saknas beroende pa i vilket land
bilen saldes.

Innan du kor bilen till ett annat land ar
det viktigt att vid behov kontakta en god-
kand aterforsaljare for att ta reda pa
vilken typ av adapter som ska anvandas.
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BRANSLETANK (6/6)

43217

Tankstélle med sjéalvbetjéaning
Du bor bara handskar nar du fyller pa LPG.

Oppna tanklocksluckan och ta av locket 6
pa LPG-pafyliningsanordningen 7.

Folj instruktionerna pa tankstallet for pafyll-
ning av LPG.

Beroende pa stationstyp kan det vara nod-
vandigt att trycka och halla ned stationsk-
nappen innan pafyliningen startar.

Nar pumpens fléde minskar kraftigt eller
stannar ar maxnivan for pafylining (80 %)
nadd.

Pafyliningen avbryts nar du slépper regla-
get. Slapp spaken (en liten mangd gas kan
strdomma ut), ta ur pafyllningsmunstycket,
satt tillbaks det pa pumpen.

Satt tillbaka locket 6 for att forhindra att
vatten eller frammande féremal kommer in
i systemet.
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REAGENSTANK (1/5)

Folj lokala lagar i landet dar du befinner dig.

Det ar viktigt att folja gallande bestammel-
ser. Brott mot dessa kan leda till rattsliga at-
garder mot bilens &gare.

Funktionsprincip

Reagensen ar avsedd for dieselmotorer
med SCR-system (selektiv katalysatorredu-
cering).

Om reagens anvands minskar mangden
kvaveoxider i avgaserna.

Reagensférbrukningen i realtid beror pa
bilens anvandningsvillkor, utrustning och f6-
rarens korsatt.

Reagenskvalitet

Anvand endast reagens som uppfyller
kraven i standarden ISO 22241 och enligt
markeringen pa tankluckan.

1.88

For att fylla pa reagens maste motorn
stdngas av (och inte bara i stand-
bylage for bilar med STOP and START-
funktion). Du maste stdnga av tand-
ningen. Se avsnittet "Start/stopp av
motorn” i kapitel 2.

e
A\ Om meddelandet ”

XXX” visas ska du fylla pa rea-
genstanken. Se instruktionerna
for pafyllning.
Risk att bilen stannar.




REAGENSTANK (2/5)

43215

Pafylining
Bréansletankens rymd: cirka 14.4 liter.

Med téandningen avstangd dppnar du luckan
och Askruvar av locket1. Tanklocket kan
héngas i en hallare 2 pa tankluckan nar du
tankar.

Obs! Angor fr&n ammoniumhydroxid kan
lacka ut fran dppningen nar tanktemperatu-
ren ar hog.

Tanken kan fyllas pa vid pumpen. Med tand-
ningen avslagen, for in bensinpumpen och
for den tillansatsen innan du startar pafyll-
ningen av tanken (risk fér branslesténk).

Hall den kvar i detta lage under hela tank-
ningen.

Efter forsta automatiska franslag kan
pumpen startas igen, dock hogst tva ganger.
Av konstruktionstekniska skal finns ett ex-
pansionsutrymme i bransletanken som inte
far utnyttjas.

| 6vriga pafyliningsfall &r det viktigt att 1asa
informationen pa reagensmedelsbehallaren
(t.ex. burk eller flaska).

Tanklocket ar specifikt.
A Se darfor till vid eventuellt byte
att det nya tanklocket ar av

samma typ. Vand dig till en
markesrepresentant. Tvatta inte runt pa-
fyliningsomradet med hogtryckstvatt.

Forsiktighetsatgarder vid

anvandning

Vid pafylining:

— hantera reagensmedlet med forsiktig-
het.

De kan skada klader, skor, karossdelar
m.m.

— se till att vatten inte tranger in i bransle-
tanken.

Om reagensen rinner 6ver eller hamnar pa
lacken maste det berérda omradet snabbt
rengdras med rikligt med kallt vatten och en
mjuk trasa.

Obs: Om reagensen kristalliseras, anvand
en mjuk svamp.

Reagensen far inte komma i
A kontakt med &6gon eller hud.
Om detta anda skulle handa

skoljer du rikligt med vatten
och tar genast kontakt med en lakare.
Uppsok lakare vid behov.
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REAGENSTANK (3/5)

Vid extremt kalla vaderforhallanden
Vintertid ska reagenstanken fyllas pa nar
meddelandet ”ﬁmoo km” visas pa in-
strumentpanelen.

Undantagsfall

Reagensvatskan fryser under ungefar
-10 °C.

Forsok inte fylla pA mer om vatskan har
frusit.

Om du behover fylla pa eller fylla tanken
med reagens ( pa) ska du om mdjligt
parkera bilen pa en varmare plats sa att rea-

gensen smalter. | annat fall ska pafyliningen
av reagens genomforas av en reparator.
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Nar reagenstanken har fyllts pa ska
du kontrollera att locket och luckan ar
stingda, starta motorn och VANTA i tio
sekunder med bilen stillastaende och
motorn pa tomgang innan du bdrjar
kéra igen.

Om denna process inte foljs registreras
inte pafyliningen av tanken forran efter
flera minuters kérning.

Meddelandet “ ---km” och/eller
varningslamporna fortsatter att lysa tills
pafyliningen har registrerats av syste-
met.

Inget arbete far 6ver huvud
A taget utféras pa nagra delar
av systemet. For att systemet

inte ska skadas far endast auk-
toriserade markesrepresentanter utféra
arbete pa systemet.




REAGENSTANK (4/5)

Skotsel/rackvidd

Foérutom informationen som visas pa instrumentpanelen kan aven en ljudsignal horas.

Kontroll- och
varningslampor

Meddelande

Vad ska du gora?

43144

LS
Om meddelandet visas nar tdndningen ar paslagen har du en rackvidd pa mindre
_ an 2 400 km.
.é.;l Fyll pa eller 1at en markesrepresentant fylla pa reagens i tanken.
1200, ¢
" Om meddelandet visas nar tandningen ar paslagen har du en rackvidd pa mellan
800 och 1 200 km.
273 I
Peeeqy] tands. f}j Fyll pa eller lat en markesrepresentant fylla pa reagens i tanken.

XXX = é Meddelandet visas nar tdndningen slas pa och visas igen:
kI — ungefar var 100:e kilometer nar du har en rackvidd pa mellan 200 och 800 km
E — ungefar var 50:e kilometer nar du har en rackvidd pa under 200 km.
273>
IOV tands. & E Fyll pa eller Iat en markesrepresentant fylla pa reagenstanken sa snart som moj-
= ligt.
n StQP N Motorn vill inte starta.
=)
tands. For att starta igen maste du fylla pa reagenstanken sjalv.
&y
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REAGENSTANK (5/5)
Systemfel

e

Férutom varningslampan WA och den orange varningslampan kan aven en ljudsignal horas.
Kontroll- och varningslampor Meddelande Avlasningar
(=]
.| =
e
@ ] Anger ett fel i systemet. Kontakta din markesrepresentant snarast.
och tands. s ]
&4 —
e "l
Detta indikerar ett systemfel och att bilen inte kommer att kunna
| & startas pa nytt om mindre &n 800 km.
XXX km —IR Dessa varningar visas igen:
r = —var 100:e kilometer till dess att den aterstdende rackvidden ar ca
och tands. e\ - 200 km innan bilen inte kan startas pa nytt,
& “E — var 50:e kilometer nar den aterstaende rackvidden ar under
e 200 km innan bilen inte kan startas pa nytt.
Kontakta din markesrepresentant snarast.
|
GEOP =+ ]
e - Betyder att bilen inte kan startas efter att tdndningen har slagits
och tands A = av. Kontakta en markesrespresentant.
: O—0)e e
(i
S R
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Kapitel 2: Korning

(rad och anvisningar om ekonomin och miljén)
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INKORNING, STARTKONTAKT

Bensinversion

Under de forsta 1000 km, kor aldrig fortare
an 130 km/h (motsvarande 3 000 — 3 500 r/
min) pa den hdgsta vaxeln.

Det tar cirka 3000 km korning innan bilen
uppnar optimala prestanda.

Oljebytesintervall: se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Dieselversion

Kor aldrig fortare an 130 km/h (motsv.
2 500 r/min) pa den hodgsta vaxeln under
de forsta 1500 km, Darefter kan du koéra
fortare, men det &r forst vid kérda 6 000 km
som bilens maximala prestanda kan utnytt-
jas.

Undvik haftiga accelerationer under inkor-
ningsperioden, och nar motorn ar kall far inte
dess varvtal vara for hogt vid kérning pa de
lagre vaxlarna.

Serviceintervaller: Se din bils underhalls-
hafte.
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Sparr och stopplage St

Lasning: Ta bort nyckeln och vrid ratten tills
styrningen lases.

Upplasning: Vrid samtidigt nagot pa nyckeln
och ratten.

Tillbehorslage A

Stromtillférseln ar bruten, utom till vissa el-
komponenter (radio etc.).

Korlage M

Tandningen ar paslagen.

— Bensinversion: Klart att starta.

— Dieselversion: Férvarmning pagar.

Startlage D"

Om motorn inte startar, vrid nyckeln moturs
innan du gor ett nytt startforsok.

Slapp nyckeln vid start.

Sarskilda anvisningar for bilar
utrustade med robotiserad
vaxellada eller automatviaxellada

Se avsnittet "Robotiserad vaxellada” eller
"Automatvéaxellada” i kapitel 2.



START, STOPP AV MOTOR (1/4)

Start av motor

) 4
Beroende pa bil, om [img @ varningslam-
pan blinkar maste du trycka ned kopplings-
pedalen eller lagga vaxelspaken i neutralla-
get for att kunna starta motorn.

For att vintertid vid laga temperaturer (under
— 20 °C) underlatta start av motorn ar det
lampligt att vanta nagra sekunder nar du har
slagit pa tdndningen innan du vrider nyckeln
vidare till startlaget.

Vid start av motorn i mycket ldga utomhus-
temperaturer (lagre an —10 °C): hall kopp-
lingspedalen nedtryckt tills motorn startar.

Insprutning bensinmotor

— Vrid om startnyckeln till startlaget och
hall den kvar utan att gasa.

— Slapp nyckeln da motorn startar.

m Vrid nyckeln till kérlaget M och hall

den kvar i detta lage tills kontrollampan for
forvarmning slocknar.

Insprutning dieselmotor

Vrid nyckeln till startlaget D utan att gasa.
Slapp nyckeln da motorn startar.

LPG-version

Motorn startas alltid med bensin:

— Vrid om startnyckeln utan att accelerera;
— Slapp nyckeln nar motorn startar.

Systemet byter automatiskt drivmedel fran
bensin till LPG.

Beroende pa utrustningsniva kan systemet
under vissa férhallanden (kraftig accelera-
tion, rengdring av partikelfilter osv.) tillfalligt
byta tillbaka till bensindrift. Nar vaderforhal-
landena aterigen ar lampliga kan systemet
tillata LPG-laget igen.

Vid en temperatur pa cirka 0°C eller lagre
rekommenderas ECO-lage for att maximera
anvandningen av LPG-laget: se informatio-
nen om "Rad vid korning, Eco-kérning” i ka-
pitel 2.
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START, STOPP AV MOTOR (2/4)

Bilar med automatvixellada
innan du startar, stall vaxelspaken pa lage P.
Se "Automatvaxellada” i kapitel 2.
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Stopp av motor

Lat motorn ga ner pa normalt tomgangsvarv-
tal. Vrid om nyckeln moturs till stopplaget St.

ANM.:

Pa vissa bilar slutar tillbehéren (radio osv.)
att fungera antingen nar motorn slas av, nar
forardorren oppnas eller vid lasning av dor-

rarna.

Forarens ansvar
Lamna aldrig bilen om det finns

barn, funktionshindrade perso-

Stanna inte bilen med motorn
A igang pa platser med brénnbart
material, t.ex. hogt gras eller
16v, eftersom det kan komma i

kontakt med det varma avgassystemet
och antandas.

ner eller djur i bilen, inte ens en
kort stund.
Det finns risk att de kan lasa doérrarna
eller skada sig sjalva eller andra perso-
ner genom att satta igang motorn eller
den elektriska utrustningen, som t.ex.
fénsterhissarna.
Dessutom stiger temperaturen inuti
kupén mycket snabbt vid varmt och/eller
soligt vader.
Sla aldrig av tandningen forran bilen
stannat helt. Nar motorn stangs av in-
aktiveras assistansutrustningen: brom-
sar, styrning osv. samt extra sakerhets-
béltesanordningar.
Ta aldrig bort startnyckeln ur laset férrén
bilen stannat helt, risk att ratten lases.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.




START, STOPP AV MOTOR (3/4)

40406

Fjarrstart av motorn

Initiering

Om bilen har funktionen trycker du pa upp-
lasningsknappen 1 och sedan pa fjarr-
startsknappen 3 tva ganger i ca 3 sek-
under per gang. Tiden mellan de tva
tryckningar ska vara mindre an 5 sekunder.
Varningsblinkrarna tands och lyser med fast
sken i 3 sekunder for att bekrafta systema-
terstallningen.

Obs: Nar funktionen val ar aktiverad kan
den inte inaktiveras.

Vi rekommenderar att du kontaktar en mar-
kesrepresentant.

Atgird

Med den héar funktionen kan motorn fjérrstar-
tas.

Justera varmenivan om det behovs (tempe-
ratur, defroster).

Om du vill starta motorn pa avstand, tryck pa
lasknappen 2 och tryck sedan inom 2 sek-
under pa fjarrstartsknappen 3 i cirka 3 sek-
under. Varningsblinkrarna ténds och lyser
med fast sken i cirka 3 sekunder och motorn
startar.

Motorn kérs i 10 minuter. Nar motorn &r
igang gar det att forlanga kortiden med
10 minuter genom att trycka pa fjarrstarts-
knappen 3 igen. Varningsblinkrarna tands
och lyser med fast sken i 3 sekunder for att
bekrafta att funktionen har férlangts.

Med den har funktionen kan du &ven pro-
grammera motorn att starta automatiskt for
att varma upp eller ventilera kupén upp till
24 timmar innan du ska anvanda bilen.

Beroende pa utrustningsniva utfors konfigu-
rering och programmering med hjélp av mul-
timediedisplayen 4, se instruktionsboken
for multimedia for din bil.
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START, STOPP AV MOTOR (4/4)

Hur fjarrstart av motorn fungerar beror pa
omgivningen, till exempel:

Hinder, byggnaderna, vaggar, andra bilar
osv,;

Bilen befinner sig i ett omrade med stark
elektromagnetisk stralning;

Skicket pa nyckelns/kortets batteri.

Om funktionen anvands boér du
kontrollera att alla strémférbru-
kare (t.ex. vindrutetorkare, yt-

A
[
te berS i g, adio, satesvar-

mare, rattvdrmare osv.) ar inaktiverade
och att alla tillbehér ar bortkopplade
innan du lamnar bilen.

Brandfara.

2

6

Funktionen fjarrstart av motorn fungerar om:

vaxelspaken star i neutrallaget for bilar
med manuell vaxellada eller robotiserad
véaxellada,

vaxelspaken star i laget P for bilar med
automatvéaxellada,

tadndningen ar avslagen och ingen nyckel
sitter i tdndningslaset;

motorhuven ar stangd;

Alla dérrar och bakluckan ar stangda och
lasta nar du lamnar bilen;

Vid extrema vaderforhallanden kan det
hénda att den programmerade fjarrstar-
ten av motorn inte fungerar.

Om ett av dessa villkor inte ar uppfylit blinkar
lamporna i cirka 3 sekunder.

Anvand inte funktionen for fjarr-
start av motorn eller program-

meringen av den nar:

— bilen star i ett garage eller ett

begransat utrymme.

Risk for forgiftning eller kvdavning
pa grund av avgaser.

— bilen ar évertackt med ett skydd.
Brandfara.

— motorhuven ar 6ppen eller ska
Oppnas.

Risk for brannskador eller allvar-
liga skador.

| vissa lander ar det enligt lag och/
eller géllande bestammelser inte til-
latet att anvanda funktionen for fjarr-
start av motorn eller programme-
ringen av den.

Innan du anvéander den har funktio-
nen maste du ta reda pa vilka lagar
och/eller bestimmelser som galler i
landet.




BENSINVERSION: KATALYTISK AVGASRENING

Funktionsvillkor som:

— langvarig kérning med varningslampan
for 1ag bransleniva tand

— anvandning av blyad bensin

— anvandning av icke godkanda smorjme-
del eller bransle.

Eller funktionsfel som:

— felaktigt belysningssystem, bensinstopp
eller frankopplat téndstift som ger ténd-
ningsfel och ryckig kérning

— effektforlust
fororsakar dverhettning i katalysatorn och
minskar dess effektivitet och kan medféra

att katalysatorn forstors och allvarliga
skador uppkommer pa bilen.

Om du upptacker skador pa katalysatorn, ta
omedelbart kontakt med din markesrepre-
sentant och lat utféra nédvandiga reparatio-
ner snarast méjligt.

Lat din markesrepresentant regelbundet
utféra den service som foreskrivs i din bils
serviceprogram. Verkstadens utbildade per-
sonal forfogar over erforderliga specialverk-
tyg och utférliga serviceanvisningar.

Startproblem

For att undvika skador pa katalysatorn,
forsok inte starta for manga ganger (med
hjalp av startmotorn, genom att skjuta pa
eller bogsera igang bilen) utan att forst
identifierat och atgardat orsaken till felet.

Forsok inte att starta motorn utan ta kontakt
med din markesepresentant.

Stanna inte bilen med motorn
A igang pa platser med brannbart
material t.ex. hogt gréas eller I16v

som kan komma i kontakt med
det varma avgassystemet och anténdas.
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DIESELVERSION

Motorvarvtal diesel

Dieselmotorns insprutningspump har meka-
nisk varvtalsreglering som begransar mo-
torvarvtalet och darmed forhindrar 6ver-
varvning, oavsett ilagd vaxel.

Under korning kan vit rok i sallsynta fall ut-
vecklas beroende pa branslekvaliteten.

Detta beror pa att partikelfiltret rengérs au-
tomatiskt och har ingen inverkan pa bilens
kéregenskaper i 6vrigt.

Slut pa branslet

Nar pafyliningen ar klar efter det att branslet
har tagit slut maste man starta om bransle-
systemet. Se avsnittet "Bransletank” i kapi-
tel 1 innan du startar om motorn.

2.8

Atgérder vintertid

For att undvika startproblem vid minusgra-
der, se till att:

43214

— batteriet alltid &r ordentligt laddat

— hall alltid bransltanken relativt full for att
forhindra att kondens bildas och samlas i
tankens botten.

Opacitetsetikett for motorrok

Du hittar 1 information om A etiketten som
sitter i motorrummet.

1 Utslapp fran dieselavgassystem.

(A | Stanna inte bilen med motorn
A igang pa platser med brannbart

= material, t.ex. hogt gras eller
16v, eftersom det kan komma i

kontakt med det varma avgassystemet
och anténdas.




SARSKILDA ANVISNINGAR FOR LGP-VERSIONER (1/3)

Bilar med LPG-drift

De har bilarna drivs med bade bensin och
LPG.

De ar utrustade med tva separata bransle-
tankar.

Vad ar LPG?

Gasol (LPG,
Liquefied Petroleum
Gas) som uppfyller
standarden EN 589,
eller motsvarande
nationella bestam-
melser.

Gasen kanns igen pa den starka lukten.

Om bilen ar utrustad med LPG-drift kan
detta medféra att bilens specifikationer
skiljer sig fran bensinversionens spe-
cifikationer. Detta kan géalla for antalet
platser i bilen och for tillaten lastvikt och
slapvagnsvikt.

Fraga din markesrepresentant.

36093

Reglage for val av LPG- eller
bensindrift C

Med detta reglage valjer du vilket bransle du
vill anvanda.
Gron kontrollampaD

Den tanda kontrollampan visar att LPG-laget
ar aktivt.

Kontrollampan D blinkar snabbt en gang for
att visa att systemet vantar pa nodvandiga
forhallanden for att sla over till LPG-lage.

Gul kontrollampaB

Den tanda kontrollampan visar att bensin-
drift har aktiverats.

Varningslampa for lag branslenivaA

Varningslamporna A (4 grona varningslam-
por och 1 rod) visar bransleniva for LPG-
tanken.

Den réda varningslampan visar kvarvarande
bransleniva.

Den LPG-niva som visas ar indikativ.

Den réda varningslampan visar att tanken
ar nastan tom och att motorn drivs med det
aterstdende branslet (mellan 11-13 liter).

Om den gula kontrollampan ar

A tand samtidigt som den gréna
> kontrollampan blinkar langsamt
och en ljudsignal hors ska du

kontakta din markesrepresentant for en
kontroll.

2.9



SARSKILDA ANVISNINGAR FOR LPG-VERSIONER (2/3)

A\
o

Byte av bransle under koérning

Byte fran bensindrift till LPG

Nar du trycker pa reglaget C byter du till
LPG-lage vid den forsta accelerationen.

Varningslampan fér LPG-nivan A aktiveras.
Den gula varningslampan B slacks och den
grona varningslampan D blinkar snabbt for
att bekrafta att LPG-laget har valts och slutar
sedan blinka nar LPG-laget ar aktivt.

2.10
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Byte fran LPG-lage till bensindrift

Slapp gaspedalen och tryck pa reglaget C.
Bensindrift indikeras av den gula kontrollam-
pan B.

Automatisk 6vergang till bensindrift

Systemet byter automatiskt till bensin-

drift om det inte finns nagot bransle i LPG-

tanken. Du informeras om bytet genom att:

— den gréna D och den gula B kontrollam-
pan tands,

— en ljudsignal hors.

Du stanger av ljudsignalen genom att trycka
pa reglaget C. Endast den gula kontrollam-
pan B ar da fortfarande tand.

Beroende pa bilmodellen kan systemet
under vissa forhallanden tillfélligt stallas in
pa bensindrift (den gréna varningslampan D
blinkar utan att nagon ljudsignal hors, ex-
empelvis vid snabb acceleration). Nar for-
hallandena ar de ratta igen gar systemet
automatiskt tillbaka till LPG-laget. Efter
flera misslyckade forsok kan systemet vélja
bensindrift for den resterande korstrackan.
Ett nytt forsok kan goras efter att motorn har
stangts av helt i 1 minut.



SARSKILDA ANVISNINGAR FOR LPG-VERSIONER (3/3)

Driftstorning

Vid fel som kan stéra motorns funktion byter
systemet automatiskt fran LPG-lage till ben-
sindrift.

Detta visas genom att:

— den gula kontrollampan B ténds,

— den grona kontrollampan D blinkar lang-
samt,

— en ljudsignal hors.

Vid kérning under svara
forhallanden

I mycket kallt vader (temperatur under un-
gefar 10 °C) och beroende pa kvaliteten
pa den anvanda gasen kan systemet auto-
matiskt hantera villkoren for vaxling mellan
LPG-lage och bensinlage.

Vid en olycka

De viktigaste forsiktighetsatgardena ar de-
samma som fér en bensindriven bil:

— dra at parkeringsbromsen,

— stang av motorn (en sakerhetsfunktion
som férhindrar att LPG-bransle kommer
in i motorn aktiveras automatiskt),

— sla av tandningen,
— folj nationell lag.

A

luktar gas i bilen eller nara bilen:

— byt omedelbart till bensindrift och se
till att det inte finns nagon antand-
ningskalla i narheten av bilen,

— kontakta din markesrepresentant.

LPG-branslet har en speci-
ell lukt for att man enkelt ska
kunna upptacka eventuellt
lackage. Om du kanner att det

Ror inte eller sla pa eller ta isar
nagon del av LPG-systemet.
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FUNKTION STOP AND START (1/4)

Detta system gor att du kan minska bransle-
férbrukningen och utslappet av vaxthusgas.
Nar du startar bilen aktiveras systemet au-
tomatiskt.

Under korningen stoppar systemet motorn
(stand by-lage) nar bilen stannar (trafikko,
rodljus, osv.).

Villkor for att stéalla motorn pa
stand-by

Bilen har korts sedan det sista stoppet.

For automatvaxellada eller robotiserad

véxellada:

— vaxelladan arilage D, M eller N,

och

— bromspedalen ar nedtryckt (tillrackligt
hart),

och

— gaspedalen ar inte nedtryckt,

och

— bilens hastighet ar noll i ungefar en
sekund.

Bilen star kvar i stand-by om véaxelspaken

ligger i lage P eller om den ligger i lage N

samtidigt som parkeringsbromsen ar dragen

och bromspedalen inte ar nedtryckt.
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For manuell vixellada:

— vaxellddan star pa neutrallaget (dod-
punkt)

och

— kopplingspedalen ar slappt.

Om varningslampan blinkar innebar

det att kopplingspedalen inte ar tillrackligt

uppslappt.

och

— bilens hastighet ar lagre an ungefar
3 km/h.

Varningslampan visas med fast sken

pa instrumentpanelen pa alla bilmodeller for
att gora dig uppmarksam pa att motorn stélls
pa stand-by.

Bilens utrustningar forblir i funktion under
tiden som motorstoppet varar.

Om systemet ar i funktion vid ett mo-
torstopp, tryck ner kopplingspedalen i
botten for att starta motorn.

Om du lamnar bilen varnas du av en
ljudsignal att motorn inte ar avstangd
utan star pa standby.

Innan du lamnar bilen ska
A motorn stangas av och inte
forsattas i standby-lage (se

"Starta/stanga av motorn” i av-
snitt 2).

Lat inte fordonet rulla nar
A motorn star pa stand-by (var-
ningslampan visas pa

instrumentpanelen).




FUNKTION STOP AND START (2/4)

Forhindra att motorn stills pa
stand-by

Det ar mgjligt att i vissa situationer, som da
du ar pa vag mot en korsning, med systemet
aktiverat, halla motorn igang for att sedan
komma ivag snabbt.

Automatviaxellada eller robotiserad
vaxellada

Hall bilen stilla med en latt fot pa bromspe-
dalen.

Manuell vaxellada
Hall kopplingspedalen nedtryckt.

For att fylla pa bransle maste motorn
stangas av (och inte bara i vantelage for
bilar med STOP and START-funktion: du
maste stdnga av tédndningen. Se avsnit-
tet "Start/stopp av motorn” i kapitel 2.

Risk for brand.

Lamna standby-ldget

For automatvaxellada eller robotiserad
vaxellada:

— bromspedalen ar slappt, lage D eller M ar
ilagt eller

— bromspedalen ar uppslappt, vaxelspaken
ligger i lage N och parkeringsbromsen ar
lossad eller

— bromspedalen &r nedtryckt igen och
vaxelspaken ligger i lage P eller sa ligger
vaxelspaken i ldge N med parkerings-
bromsen dragen eller

— vaxelspaken ligger i lage R eller

— gaspedalen ar nedtryckt.

For manuell vixellada:

— vaxelspaken befinner sig i neutrallage
och kopplingspedalen ar en aning ned-
tryckt;

eller
— envaxel ar ilagd och kopplingspedalen ar
helt nedtryckt.

For bilar utrustade med manuell vax-
ellada

Omstarten kan avbrytas om kopplings-
pedalen slapps upp for snabbt nar en
vaxel ar ilagd.
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FUNKTION STOP AND START (3/4)

Villkor for att inte stalla motorn
pa stand-by

Vissa villkor tillater inte att systemet stéller
motorn pa stand-by, bland annat:

backvaxeln ar ilagd,

motorhuven &r inte last
yttertemperaturen ar for 1ag eller for hog;
batteriet ar inte ordentligt laddat

funktionen "sikt” ar aktiverad (se avsnittet
"Automatisk luftkonditionering” i kapitel
3),

motorns temperatur ar inte tillrackligt hog,

avbrott pa grund av avgasreningssyste-
met,

héjden ar for hog;
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— lutningen ar for brant for bilar med auto-
matvéaxellada;

Varningslampan visas pa instru-

mentpanelen for att gora dig uppmarksam
pa att motorn inte kan stallas pa stand-by.

Sarskilda anvisningar for automatisk
start av motorn

Under vissa forhallanden kan motorn starta
om utan nagon atgard for att garantera din
sakerhet och komfort.

Detta kan intraffa bland annat nar:

yttertemperaturen ar for 1&g eller for hog;

funktionen "sikt” ar aktiverad (se avsnittet
"Automatisk luftkonditionering” i kapitel
3),

batteriet ar inte ordentligt laddat

nar bilens hastighet ar hégre éan 5 km/h (i
nedférsbackar...).

upprepade tryck pa bromspedalen eller
behov av bromssystemet

Inaktivera funktionen Stop and
Start vid alla slags ingrepp i
motorutrymmet.




FUNKTION STOP AND START (4/4)

Avaktivering, aktivering av
funktionen

Tryck pa kontakten 17 for att stanga av funk-
tionen. Den integrerade kontrollampan 2
tands.

Om du trycker en gang till satts systemet
igang igen. Kontrollampan 2 i stromstalla-
ren 1 slacks.

Specialfunktion: nar motorn ar i stand-
bylage startar den automatiskt nar 1
trycks in.

Systemet aktiveras om automatiskt nar bilen
startas frivilligt (se avsnittet "Start, stopp av
motorn” i kapitel 2).

Funktionsfel

Om varningslampan 2 tédnds utan att du har
tryckt pa kontakten 1, avaktiveras systemet.

Kontakta din markesrepresentant.

A

snitt 2).

Innan du lamnar bilen ska
motorn stangas av och inte
forsattas i standby-lage (se
"Starta/stanga av motorn” i av-

2.15



VAXELSPAK

llaggning av backvaxeln
(med stillastaende bil)

Bilar med manuell vaxellada: folj monstret
pa knoppen 1.

Bilar med robotiserad eller automatisk
vaxellada: se avsnittet "Robotiserad vaxel-
lada” eller "Automatvaxellada” i kapitel 2.

Om tandningen ar paslagen nar backvaxeln
laggs i tands backljuset(n).

2.16

Vid kérning kan bilens under-
A rede stota emot till exempel
en trafikdelare, en hog trotto-

arkant eller dylikt. Detta kan
skada bilen (till exempel kan en axel de-
formeras).

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.




RAD VID KORNING, EKOKORNING (1/4)

Bransleférbrukningen ar godkand och 6ver-
ensstdmmer med en reglementsenlig stan-
dardmetod. Den ar samma for alla tillver-
kare, vilket gor det maojligt att jamféra olika
bilar. Bransleférbrukningen vid faktisk an-
vandning beror pa bilens forutsattningar for
anvandning, utrustningen och koérsattet. Las
raden nedan for att optimera forbrukningen.

Beroende pa bil sa har du olika funktioner for
att minska bransleférbrukningen:

— varvraknare,
— indikatorn for vaxelbyte,

— ECO-lage som aktiveras med ECO-
knappen,

— Stop and Start (se informationen om
"Stop and Start-funktionen" i kapitel 2).

\\\'“l‘;:}?
L

n

Indikator for vaxelbyte 1

En kontrollampa pa instrumentpanelen visar
det basta 6gonblicket att lagga i en hogre
eller lagre vaxel for att optimera branslefor-
brukningen:

>

Ll vaxla upp en vaxel;

lagg i en lagre vaxel.
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RAD VID KORNING, EKOKORNING (2/4)

Avstangning av funktionen
Tryck pa stromstallaren 3.

Da slocknar kontrollampan 2 ECO pa in-
strumentpanelen.

ECO-lage

ECO-laget ar en funktion som optimerar
bransleférbrukningen. Det paverkar vissa
strémférbrukande system i bilen (uppvarm-
ning, luftkonditionering, servostyrning osv.)
och vissa koratgarder (acceleration, vaxling,
farthallning, fartminskning osv.).

Genom att accelerera mindre vid kérning
i och i utkanten av stora stader férbrukas
mindre bransle. Nar ECO-laget anvands ar
det normalt att varmenivan éndras.

2.18

Aktivering av funktionen
Tryck pa stromstallaren 3.

Kontrollampan 2 visas pa instru-
mentpanelen for att bekrafta aktiveringen.

Under korningen gar det att tillfalligt 1amna
ECO-laget for att ateruppratta motorns pre-
standa.

For att gora detta, tryck ner gaspedalen
snhabbt och helt i botten.

ECO-laget ateraktiveras sa fort gaspedalen
slapps.



RAD VID KORNING, EKOKORNING (3/4)

26569
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Rad vid koérning och Ekokorning

Koregenskaper

— For att motorn snarast ska uppna normal
arbetstemperatur ska du i stallet for att
lata den ga pa tomgang genast kora bilen

med latt belastning.
— Fart kostar pengar.

— Ryckig kérning kostar pengar. Kér mjuk!

— Belasta inte motorn pa mellanvéxlar.
Kor alltid pa hégsta mojliga vaxel.

Undvik haftiga accelerationer.

Bromsa sa lite som mdjligt. Om du i god
tid férutser ett hinder eller en kurva beh6-
ver du bara lyfta foten.

Ge inte mer gas i uppférsbacke an pa
vagrat vag for att forsoka bibehalla has-
tigheten. Behall gaspedalen i samma
lage.

Att ge gas innan motorn stangs av ar helt
forkastligt, sarskilt pa dagens avgasre-
nade motorer.

Daligt vader, vagen ar éversvammad:

Var forsiktig om du maste
kéra pa en o6versvammad
vag. Vattennivan far inte dver-
skrida félgens nedre kant.

Storning av kérningen
A Pa forarsidan &r det viktigt att
de skyddsmattor som &r an-

passade till bilen sitter fast i
de férinstallerade delarna. Kontrollera
darfor regelbundet deras fasten. Lagg
aldrig flera mattor pa varandra.

Risk for klamning av fétterna.

2.19



RAD VID KORNING, EKOKORNING (4/4)

26528
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Dackutrustning

— Ett for lagt dacktryck medfor 6kad brans-
leférbrukning.

— Anvandning av icke féreskrivna dack kan
medféra 6kad bransleférbrukning.

2.20

Anvisningar

Privilegiera EKO-laget.

Elektricitet forbrukar drivmedel. Koppla
darfor ifrén alla elférbrukare nar de inte
behdvs langre. Men satt sakerheten i
forsta rummet och anpassa belysningen
till radande siktforhallanden (det ar viktigt
att se och synas).

Anvand ventilationsmunstyckena. Att
kéra med Oppna rutor drar 4 % mer
bransle vid 100 km/h.

Nar du tankar, fyll inte pa sa mycket sa att
det rinner 6ver.

— For bilar med luftkonditionering ar det

normalt att bransleférbrukningen okar
(sarskilt vid stadskérning) nar systemet
ar igang. | bilar utrustade med luftkondi-
tionering utan automatlage bor systemet
stdngas av nar det inte behdvs langre.

Nagra rad for att minska branslefor-
brukningen och skydda miljon:

Om bilen har statt stilla pa nagon varm
plats i full sol, tank da pa att 6ppna dor-
rarna nagra minuter innan du startar sa
att den varma luften slapps ut.

Ta bort takrécket nér det inte anvands.
Skrymmande foéremal fraktas lampligast
pa ett slap.

Vid dragning av husvagn, anvand en
vindavvisare. Justera den!

Undvik kortdistanskorningar (korta kor-
strackor med langa statider). Motorn
hinner da inte uppna normal arbetstem-
peratur.



MILJO- OCH UNDERHALLSRAD

Bilen uppfyller kriterierna for atervinning och
ateranvandning av bilar efter forbrukad livs-
langd som tradde i kraft 2015.

Vissa delar i bilen har konstruerats for att
kunna atervinnas.

De har delarna kan latt tas bort och samlas
upp for behandling pa atervinningsstationer.

Genom sin utformning, originalutrustning
och mattliga bransleférbrukning 6verens-
stdmmer din bil med de av myndigheterna
stallda kraven pa avgasrening. Den medver-
kar aktivt till att begransa utslappet av skad-
liga avgaser och att skapa energibespa-
rande forutsattningar. Avgasutslappen och
bransleférbrukningen beror emellertid ocksa
pa dig. Underhall och anvand bilen pa ett an-
svarsfullt vis.

Service och skotsel

Vid eventuella andringar av dragkroken ska
du kontakta en markesrepresentant.

Det ar viktigt att anvanda originaldelar, sars-
kilt nar det galler bransle och avgassyste-
men, och om delar av annat ursprung an de
som rekommenderats av konstruktéren an-
vands, I6per fordonsagaren risk att fordonet
inte uppfyller de krav som myndigheterna
staller pa avgasreningen.

Lat din markesrepresentant utféra de ins-
tallningar och kontroller som anges i bilens
underhallsprogram. vid eventuella &ndringar
av dragkroken ska du kontakta en markes-
representant.

Motorinstéllningar

— Tandstift: FOor att uppna optimala vill-
kor for bransleférbrukning, kapacitet och
effekt maste man noggrant félja anvis-
ningarna fran var utvecklingsavdelning.
Om felaktiga tandstift anvands kan
motorn férstéras. Kontakta din markesre-
presentant.

— Luftfilter, branslefilter: en igensatt Iuft-
renarinsats minskar kapaciteten. Byt ut
filtret.

— Tandning och tomgang: kraver ingen
instéllning.

Avgaskontroll

Med avgaskontrollsystemet kan funktionsfel
i bilens avgasreningssystem upptackas.
Dessa fel kan férorsaka giftiga utslapp eller
mekaniska fel.

Denna varningslampa pa instru-
mentpanelen anger eventuella fel i
systemet:
Den tands nar tdndningen slas pa och slock-
nar sedan nar motorn startar.

— Om den lyser med fast sken, ta snarast
kontakt med en markesrepresentant.

— Om den blinkar, sank motorvarvtalet tills
den slutar blinka. Kontakta en markesre-
presentant sa snart som majligt.

Se informationen
"Reagenstank” i kapitel 1.

o
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MILJOOMSORG OCH RESURSBESPARING — MATERIALATERVINNING

Din bil har tillverkats med omsorg om miljon
i atanke, under hela dess livstid: vid tillverk-
ningen, under anvandning och vid skrotning.

Tillverkning

Din bil har tillverkats i en industrianlag-
gning som tillampar atgarder for att minska
miljdpaverkan pa strandmiljéer och natur
(minskning av vattenoch energiférbrukning,
storningar av utsikt och buller, utslapp i
vatten och atmosfar, sortering och atervin-
ning av avfall).

2.22

Utslapp

Bilen ar konstruerad for att vid anvand-
ning slappa ut mindre mangd vaxthusga-
ser (CO2) vilket aven leder till mindre for-
brukning (140 g/km motsvarar till exempel
5,3 1/100 km for en bil med dieselmotor).

Dessutom ar bilarna utrustade med avgas-
reningssystem, inklusive katalysator, lamb-
dasond och aktivt kolfilter (det senare hin-
drar utslapp i luften av bensinangor fran
tanken).

For vissa dieselfordon kompletteras detta
system med ett partikelfilter som reducerar
utslappen av sotpartiklar.

Du kan ocksa bidra till att
forbattra miljon!

— Slitna och utbytta bildelar (batterier, ol-
jefilter, luftfilter) och oljedunkar (tomma
eller innehallande spillolja) ska lamnas
pa av myndigheterna anvisade platser.

— Nar bilen ska skrotas bér den lamnas in
till en auktoriserad bilskrot.

— Respektera alltid den lokala lagstift-
ningen.

Atervinning

Bilen bestar till 85 % av atervinningsbara
material och upp till 95 % av bilens material
kan anvandas for energiatervinning.

For att uppna dessa mal har manga av bilens
delar konstruerats sa att de kan ateranvan-
das. Strukturerna och materialen har utfor-
mats med sarskild omsorg for att underlatta
borttagning av delarna och deras aterforing
till sina respektive atervinningskanaler.

| syfte att spara pa jordens ravarutillgangar
ar manga av bilens delar tillverkade av ater-
vunnen plast eller férnybara material (ve-
getabiliska eller animaliska material som
bomull och ull).



VARNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCKFALL (1/7)

39768

Nar bilen ar utrustad med det har systemet,
underrattar det om lagt tryck pa ett eller flera
dack.

39767

Identifiering av systemet

Det finns tva varningssystem for dacktrycks-
forlust:

— system A: kdnns igen pa marketiket-
ten A som sitter i bilen. For att kontrollera
var den sitter, 6ppna férardérren.

— system B: kdnns igen pa att marketiket-
ten A inte finns i bilen.

2.23



VARNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCKFALL (2/7)

SYSTEM A

Funktionsprincip

Systemet upptécker om trycket i nagot av
hjulen har sjunkit genom att mata hjulens

hastighet under kérningen.
Varningslampan m 1 tdnds med fast

sken for att underratta féraren vid for lagt
tryck (for lagt tryck, punkterat dack osv.).

2.24

Funktionsvillkor

Systemet maste nyinitieras med ett dack-
tryck som &r lika stort som det som star in-
skrivet pa marketiketten for dacktryckfall,
annars kan inte systemet ge en tillforlitlig
varning i handelse av for stort dacktryckfall.
Se "Ringtryck” i kapitel 4.

| féljande situationer kan systemet reagera
med viss fordréjning eller inte fungera kor-
rekt:

— systemet har inte nyinitierats efter pump-
ning av eller atgard pa hjulen,

— systemet har inte nyinitierats korreki:
dacktrycken skiljer sig fran de rekom-
menderade trycken,

— vasentlig férandring av lasten eller omfor-
delning av lasten till bilens ena sida,

— sportig kérning med hdg acceleration,

— korning pa sndigt eller halt underlag,

— koérning med sndkedior,

— montering av endast ett nytt dack,
— anvandning av dack inte som har god-
kants av markesnatet.

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
Funktionen kan inte ta fora-

rens plats. Den kan alltsa aldrig
befria foraren fran hans ansvar och skyl-
dighet att visa uppméarksamhet.

Kontrollera dacktrycket (galler aven re-
servhjulet) en gang i manaden.




VARNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCKFALL (3/7)
SYSTEM A (forts.)

Ominitiering av dacktryckets refe-
rensvérde

Nollstallningen sker efter nagra minuters
korning.

ANM.:

Referenstryckets varde far inte vara mindre
an det som rekommenderas och anges pa
dorrkarmen.

Den ska utforas:

— efter varje pumpning eller omjustering av
dacken,

— nar dackens referenstryck ska andras
for att anpassas till anvandningsvillko-
ren (tom, lastad bil, kérning pa motorvag,
osV.),

— efter ett hjulbyte,

— efter anvandning av sats for dadckpump-
ning,

— efter en hjulskiftning (vi rekommenderar ]
inte byte av plats pa hjulen). Procedur for nyinitiering

Den ska alltid goras efter en décktryckskon- Med péslagen tandning:

troll pa kalla dack (alla 4 dacken). — tryck pa knappen 3 kort flera ganger for
att valja funktionen "SEt tP" eller, bero-
ende pa bil, meddelandet "=0=" visas pa
instrumentpanelen 2

— tryck sedan lange (ungefar 3 sekunder)
pa knappen 3 for att starta initieringen.
Om det blinkar i ungefar fem sekunder
och meddelandet "SEt tP" eller, beroende
pa bil, "=0="sedan visas anger det att en
begéran om aterstallning av dacktryck-
ens referensvarden bearbetas.

Dacktrycken ska motsvara den aktuella an-
vandningen av bilen (tom, lastad bil, kdrning
pa motorvag osv.).
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SYSTEM A (forts.)

Display
Fyll pa luft i ddacken

Varningslampan lyser med fast

sken.

Den anger att minst ett av dacken har lagt
dacktryck eller ar punkterat.

Vid 1&gt dacktryck, pumpa upp det beroérda
dacket.

Vid punktering, byt ut dacket eller kontakta
en markesrepresentant.

Kontrollera och justera dacktrycket pa de
fyra dacken nar de ar kalla och starta nyini-
tieringen av dacktryckets referensvarde.

Kontrollampan slacks nar nyinitie-

ring av dacktryckets referensvarde har ak-
tiverats.

Ett plotsligt tryckfall pa ett dack (explo-
sion av ett dack) kanske inte detekteras
av systemet.

2.26

I Starta om aterstallningen av dacktrycken

Varningslampan blinkar flera sekun-

der och tédnds sedan med fast sken.

Detta betyder att din begaran om nyinitiering
av dacktryckets referensvarde maste startas
om.

Systemet inte tillgangligt
Varningslampan blinkar flera sekun-
der och ténds sedan med fast sken.

Anger att bilen ar utrustad med ett reservhjul
av en storlek som skiljer sig fran de 6vriga
fyra hjulen och att reservhjulet &r monterat
pa bilen.

Kontrollera systemet

Varningslampan blinkar flera sekun-

der och tands sedan tillsammans med den

orangea varningslampan

Detta anger ett fel i systemet, kontakta en
markesrepresentant.

I Omijustering av dacktrycket

Trycken ska justeras med kalla dack (se
etiketten pa forardorren).

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken hdjas
med 0,2 till 0,3 bar (3 PSI).

Dacktrycket far inte sdnkas nar dacken
ar varma, exempelvis efter langvarig kor-
ning i hog fart.

Efter varje pumpning av dacken eller nyini-
tiering av dacktrycket, starta nyinitiering av
referensvardet for dacktrycket.

Byte av hjul/dack

Anvand endast utrustning som har godkants
av markesnatet, annars finns det risk att
systemet reagerar med viss fordrojning eller
inte fungerar korrekt. Se avsnittet "Dack” i
kapitel 5.
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SYSTEM A (forts.)

Efter varje andring av hjul/dack, justera
dacktrycket och starta nyinitieringen av refe-
rensvardet for dacktrycket.

Reservhjul

Om bilen har denna utrustning monterad pa
bilen, justera dacktrycket och starta nyinitie-
ring av dacktryckets referensvarde.

Sats for dackpumpning

Anvand endast utrustning som har godkants
av markesnatet, annars finns det risk att
systemet reagerar med viss fordrojning eller
inte fungerar korrekt. Se avsnittet "Sats for
dackpumpning” i kapitel 5.

Efter anvandning av satsen fér dackpump-
ning, justera dacktrycket och starta nyinitie-
ring av dacktryckets referensvarde.

SYSTEM B

Funktionsprincip

Alla hjul (utom reservhjulet) har en givare,
som sitter i luftventilen och som med jamna
mellanrum mater dacktrycket.

Varningslampan 1 tdnds med fast
sken for att underratta féraren vid for lagt
tryck (for lagt tryck, punkterat dack osv.).

Ominitiering av déacktryckets refe-
rensvéarde

Den ska utforas:

— nar dackens referenstryck ska andras
for att anpassas till anvandningsvillko-
ren (tom, lastad bil, kdrning pa motorvag,
osV.),

— efter en hjulskiftning (det rekommende-
ras inte att byta plats pa hjulen),

— efter ett hjulbyte.

Den ska alltid goras efter en dacktryckskon-

troll pa kalla dack (alla 4 dacken).

Dacktrycken ska motsvara den aktuella an-

vandningen av bilen (tom, lastad bil, kdrning

pa motorvag osv.).

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
Funktionen kan inte ta féra-

rens plats. Den kan alltsa aldrig
befria foraren fran hans ansvar och skyl-
dighet att visa uppmarksamhet.
Kontrollera dacktrycket (galler aven re-
servhjulet) en gang i manaden.
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SYSTEM B (forts.)

Procedur for nyinitiering
Med paslagen tandning:

— tryck pa knappen 3 kort flera ganger for
att valja funktionen "SEt tP" eller, bero-
ende pa bil, meddelandet "=0=" visas pa
instrumentpanelen 2

— tryck sedan lange (ungefar 3 sekunder)
pa knappen 3 for att starta initieringen.

2.28

Om det blinkar i ungefar fem sekunder
och meddelandet "SEt tP" eller, beroende
pa bil, "=0=" sedan visas anger det att en
begaran om aterstallning av dacktryck-
ens referensvarden bearbetas.

Nollstallningen sker efter nagra minuters
kérning.

ANM.:

Referenstryckets varde far inte vara mindre

an det som rekommenderas och anges pa
dorrkarmen.

Display
Justera dacktrycket

Varningslampan lyser med fast

sken.

Den anger att minst ett av dacken har lagt
dacktryck.

Kontrollera och justera vid behov dacktrycket

3 kalla dack (alla 4 dack). Varningslampan
m slacks efter nagra minuters kérning.

Ett plotsligt tryckfall pa ett dack (explo-
sion av ett dack) kanske inte detekteras
av systemet.
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SYSTEM B (forts.)

Punktering

Varningslampan och den rbéda var-

ningslampan tédnds med fast sken

och en ljudsignal hors.

Detta anger att minst ett av hjulen ar punk-
terat eller har valdigt lite luft. Byt dack eller
kontakta din markesrepresentant vid punk-
tering. Kontrollera dacktrycket om dacket
har for lite luft.

Den rdéda kontrollampan
A @ betyder att du for din
egen sakerhet omedelbart bér

stanna sa snart trafiksituatio-
nen tillater det.

Kontrollera dackgivarna

Varningslampan blinkar flera sekun-

der och tands sedan tillsammans med den

orangea varningslampan

Detta anger att minst ett av hjulen som mon-
terats inte har nagon givare (t.ex. reserv-
hjul). Om inte ska du ta kontakt med din mar-
kesrepresentant.

Omijustering av dacktrycket

Trycken ska justeras med kalla dack (se
etiketten pa férardorren).

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken hojas
med 0,2 till 0,3 bar (3 PSI).

Dacktrycket far inte sankas nar dacken
ar varma, exempelvis efter langvarig kor-
ning i hog fart.

Byte av hjul/dack

Detta system kraver specifik utrustning (hjul,
dack, hjulkapslar, osv.). Se avsnittet "Dack”
i kapitel 5.

Kontakta din méarkesrepresentant om du vill
byta dack och for att fa information om vilka
tillbehor som passar ihop med systemet och
som finns hos i natverket. Anvandning av ej
anpassade delar kan skada systemet.

Reservhjul

Reservhjulet har ingen givare.

Nar det monterats pa bilen tdnds varnings-
( | ) .

lampan : och den orangea varnings-

lampan @ pa instrumentpanelen.

Sats for dackpumpning

Pa grund av ventilernas sarskilda egenska-
per far du endast anvanda utrustning som
har godkants av markesnatet. Se avsnittet
"Sats for dackpumpning” i kapitel 5.
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PARKERINGSBROMS/SERVOSTYRNING

33141

Parkeringsbroms

Lossning

Dra spaken 1 nagot uppat, tryck in knap-
pen 2 och for spaken nedat.

Om parkeringsbromsen inte ar helt frislappt
nar du kor, lyser en rod kontrollampa pa ins-
trumentpanelen och en ljudsignal hdrs (om
hastigheten 6verstiger 20 km/h).

Stang aldrig av motorn i ned-
férsbacke och sla inte av tand-
ningen under koérning.

A

Atdragning
Dra spaken 1 uppat och kontrollera att bilen
star helt stilla.

Under koérning ar det viktigt
A att parkeringsbromsen ar helt
lossad (den réda kontrollam-

pan slackt), annars ar det risk
for dverhettning eller skador.

Servostyrning

Nar motorn ar igang, hall inte kvar ratten i
ytterlagena langre an nédvandigt eftersom
styrservopumpen kan ta skada.

Kor aldrig med ett daligt laddat batteri.

Med stillastdende motor eller vid fel pa sys-
temet gar det alltid att vrida pa ratten. Man
maste bara ta i lite mer an vanligt.

Nar bilen star stilla kan du be-
A roende pa lutning och/eller
bilens last behdéva dra at tva

extra hack och lagga i en vaxel
(12 eller backen) pa bilar med ma-
nuell vaxellada eller lage P for automa-
tvaxellada.
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Systemen kan innefatta:

ABS (lasningsfria bromsar),

det elektroniska stabiliseringssyste-
met ESC med kontroll av understyr-
ning och antispinnsystem,
panikbromsassistans

starthjalp i backe.

Dessa funktioner ar extra hjalp-
medel vid kritisk kdrning for att

A

anpassa bilens uppférande och

underlatta kdrningen.

Funktionerna ar inte avsedda att ta 6ver
forarens roll. De begransar inte bilens
prestanda och far inte forma dig att
kora snabbare. De kan alltsa aldrig
befria féraren fran ansvar och fran skyl-
digheten att visa uppmarksamhet (féra-
ren ska alltid vara vaksam pa plotsliga
handelser som kan intraffa under kor-
ningen).

I ABS (lasningsfria bromsar)

Vid intensiv bromsning hindrar ABS-
systemet hjulen fran att lasa sig och kontrol-
lerar stoppstrackan och bilen.

Under dessa forhallanden kan du gora en
undanmandver samtidigt som du bromsar.
Dessutom kan detta system forkorta stopp-
strackan vid daligt vaggrepp (fuktig vagbana
etc.).

Varje gang systemet arbetar marker du detta
genom en pulsering i bromspedalen. ABS
kan aldrig forbattra de "fysiska” prestanda
som beror pa vaggreppet mellan déack och
vagbana. Sedvanliga forsiktighetsatgarder
bor darfor alltid vidtas (avstand till framfor-
varande bil etc.).

| nédfall bor du trycka pa bromspedalen
med full kraft och halla pedalen nere.
Att forsoka reglera bromsverkan genom
att successivt 0ka bromstrycket med
bromspedalen (genom pumpning) har
alltsa ingen effekt. ABS-systemet anpas-
sar den kraft som appliceras pa broms-
systemet.

I Driftstorningar

— Om varningslampan () under Kor-

ning visas pa instrumentpanelen funge-
rar bromsarna som vanligt.

— Om varningslamporna () och

(®) visas pa instrumentpanelen,
tyder det pa ett fel i bromssystemet.

| dessa fall ar ABS, ESC och panikbromsas-
sistansen avaktiverade.

Kontakta din markesrepresentant.

Bromsningen ar delvis sakrad.
A Det kan emellertid vara risk-
fylit att bromsa haftigt och

detta medfor i sin tur att du bor
stanna (om trafiken tillater). Kontakta din
markesrespresentant.
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Elektroniskt
stabiliseringssystem ESC med
kontroll av understyrning och
antispinnsystem

Elektroniskt stabiliseringssystem ESC
(kan variera fran bil till bil)

Detta system syftar till att kontrollera bilen
i “kritiska” koérsituationer (undanmandvrer,
forlorat vaggrepp vid kurvtagning etc.).

Funktionsprincip
En givare vid ratten kadnner av den fardvag
foraren valt.

Andra givare placerade pa andra stéllen i
bilen, mater den verkliga fardvagen.

Systemet jamfor den fardvag foéraren valt
med bilens verkliga fardvag och korrigerar
den senare vid behov genom att paverka
bromsningen pa vissa hjul och/eller motor-
effekten.
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I Kontroll av understyrning

Detta system forbattrar ESC-systemets
funktion vid kraftig understyrning (férlorat
vaggrepp for framhjulen).

Antispinnsystem

Detta system hjalper till begransa drivhju-
lens slirning och att kontrollera bilen vid
start, gaspadrag eller fartminskning.

Funktionsprincip

Med hjalp av givarna vid hjulen mater och
jamfor systemet hela tiden hastigheten pa
drivhjulen och férhindrar att motorn rusar.
Om ett hjul tenderar att slira, tvingar syste-
met det att bromsa tills det aterfar greppet
om underlaget.

Systemet ska ocksa justera motorvarvtalet
med hansyn till hjulens vaggrepp, obero-
ende av det tryck som utdvas pa gaspeda-
len.

Nar funktionen ESC (med antispinnsystem)

-
aktiveras blinkar kontrollampan P24l pa

instrumentpanelen.

Funktionsfel
Nar systemet upptacker driftstérningar

-
tands lampan Ll Med fast sken pa in-
strumentpanelen. | det har fallet avaktiveras
ESC och antispinnsystemet.

Kontakta din markesrepresentant.

Dessa funktioner ar extra hjalp-
A medel vid kritisk kdrning for att

anpassa bilens uppférande och

underlatta kdrningen.

Funktionerna ar inte avsedda att ta 6ver
forarens roll. De begrdnsar inte bilens
prestanda och far inte forma dig att
kora snabbare. De kan alltsa aldrig
befria foraren fran ansvar och fran skyl-
digheten att visa uppmarksamhet (fora-
ren ska alltid vara vaksam pa plotsliga
handelser som kan intraffa under kor-
ningen).




REGLERINGSSYSTEM OCH ASSISTANS VID KORNING (3/4)

Avstangning av antispinnfunktionen

| vissa situationer (kérning pa mycket I6st
underlag, snod, lera etc. eller kérning med
kedjor) kan systemet minska motoreffekten
for att begransa slirningen. Om du inte vill
ha denna effekt kan du stanga av funktionen
med stromstallaren 1. | det har fallet tdnds

=
kontrollampan JR&Sl och lyser med fast
sken pa instrumentpanelen. Denna atgard
avaktiverar inte ESC.

Da antispinnsystemet erbjuder en extra sa-
kerhet bor man inte kéra med funktionen ur-
kopplad. Ga ur detta lage sa fort som mdjligt
genom att trycka en gang till pa stromstal-
laren 1.

ANM.: funktionen satts automatiskt igang
igen nar bilens téndning slas pa eller om
man kor fortare an cirka 50 km/h.

Panikbromsassistans

Detta system kompletterar ABS-systemet
och hjalper till att forkorta bilens broms-
strécka.

Funktionsprincip

Systemet kan registrera en panikbromssitu-
ation. | detta fall trader bromsservon ome-
delbart in med maximal kraft och kan akti-
vera ABS-regleringen.

ABS-bromsningen ar aktiv sa lange broms-
pedalen ar nedtryckt.

Tandning av varningsblinkrarna
Varningsblinkrarna kan tandas vid kraftig
fartminskning.

Funktionsfel
Nar systemet registrerar ett funktionsfel,

visas varningslampan () pa instru-

mentpanelen.
Kontakta din méarkesrepresentant.
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Starthjalp i backe

Beroende pa graden av lutning hjalper detta
system foraren vid start i backe. Den hin-
drar bilen fran att rulla bakat, beroende pa
lutning, genom att aktivera det automatiska
bromsatdragningssystemet da foraren lyfter
foten fran bromspedalen for att trycka pa
gaspedalen.

Systemets funktion

Det fungerar bara om vaxelspaken ar i nagot
annat lage an neutrallaget (annat lage an N
for robotiserad vaxellada eller N eller P for
bil med automatvaxellada) och om bilen star
helt stilla (boromspedalen nedtryckt).

Systemet haller kvar bilen i cirka 2 sekun-
der. Darefter lossas bromsarna (bilen rullar
beroende pa lutningen).

2.34

Systemet for starthjalp i backe
kan inte alltid helt hindra bilen

A

fran att rulla bakat i alla situa-

tioner (t.ex. vid mycket kraftig
lutning).

Foraren kan alltid anvanda bromspe-
dalen och pa sa vis hindra bilen fran att
rulla bakat.

Systemet med starthjalp i backe bor
inte anvandas om bilen ska sta stilla en
langre tid, utan da bor bromspedalen an-
vandas.

Denna funktion har inte utformats for att
fa bilen att sta stilla under en langre tid.

Anvand bromspedalen om det behdvs
for att stanna bilen.

Foraren ska vara sarskilt uppmarksam
vid halt underlag.

Risk annars for allvarliga skador.




FARTBEGRANSARE (1/3)

Fartbegransaren ar en funktion som hjalper
dig att inte 6verskrida en viss hastighet som
du har valt och som kallas fartgrans.

Huvudstrombrytare Start/Stopp.

Igangsattning, minnesinstallning och
Okning av fartgransen (+).

Sankning av fartgrénsen (-).

4 Igangsattning med paminnelse om min-

nesinstalld fartgrans (RES).

Pausning av funktionen (med minnesin-
stallning av fartgransen) (O).

Igangsattning

Tryck pa stromstallaren 1 mot @?.
Kontrollampan 6 tands och lyser med
orange sken och meddelandet "LIMIT” eller

kontrollampan LIMIT visas pa instrument-
panelen beroende pa bil tilsammans med
streck som anger att fartbegransarfunktio-
nen ar igang och vantar pa en registrering
av en fartgrans.

For att mata in aktuell hastighet, tryck pa
stromstallaren 2 (+): i stallet for streck visas
nu fartgransen.

Den lagsta hastighet som kan sparas ar
30 km/h.
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Koérning

Om en hastighet har stéllts in i minnet och
om den inte uppnas sker kérningen som i en
bil utan fartbegransare.

Nu kan den instdllda fartgransen inte dver-
skridas dven om du trycker pa gaspedalen,
utom vid behov (se "Okning av den instéllda
fartgransen”).

2.36

Andring av den instillda
fartgransen

Du kan andra fartgransen om du trycker pa:

— stromstallaren 2 (+) for att 6ka hastighe-
ten.

— stromstéllaren 3 (-) for att sdnka hastig-
heten.

Fartbegransarfunktionen pa-
A verkar inte bromssystemet.

Okning av den instillda
fartgransen

Du kan nar som helst dverskrida den in-
stallda fartgransen pa foljande satt: tryck ner
gaspedalen snabbt och helt i botten (6ver
sparren).

Under den tid som hastigheten 6verskrids
blinkar fartgransen pa instrumentpanelen.

Slapp darefter upp gaspedalen: fartbe-
gransarfunktionen aterupptas sa snart bilen
nar en hastighet som ar lagre &n den min-
neslagrade hastigheten.

Omojligt for funktionen att halla
fartgransen

Vid kraftig nedatlutning kan systemet inte bi-
behalla fartgréansen: Da blinkar den minnes-
installda hastigheten pa instrumentpanelen.



FARTBEGRANSARE (3/3)

Pausning av funktionen

Fartbegransarfunktionen inaktiveras nar du
trycker pa reglaget 5 (O). | sadant fall ar
fartgransen kvar i minnet och meddelandet
"MEM” eller kontrollampan MEM visas pa
instrumentpanelen beroende pa bil tillsam-
mans med den minneslagrade hastigheten.

Aktivering av instélld fartgrans

Om en hastighet ar lagrad i minnet kan man
ta fram den om man trycker pa stromstalla-
ren 4 (RES).

Nar begransaren satts i standby-lage
ateraktiverar en tryckning pa stromstal-
laren 2 (+) funktionen utan att hansyn
tas till den minneslagrade hastigheten:
det ar den hastighet som bilen har nar
stromstallaren trycks in som galler.

Avstangning av funktionen

Fartbegransarfunktionen avbryts nar du
trycker pa knappen 1 och fartgransen inte
langre ar installd i minnet. Den orange kon-
trollampan (%’39 pa instrumentpanelen slacks
och bekraftar att funktionen ar avstangd.
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FARTHALLARE (1/4)

Farthallaren ar en funktion som hjalper dig
att bibehalla hastigheten vid ett konstant
varde som du har valt, kallad konstantfart.

Denna konstantfart kan stallas in fran en
hastighet av 30 km/h.

Farthallarfunktionen paverkar
A inte bromssystemet.
(]

Denna funktion fungerar som
A en extra hjalp vid kérningen.
Funktionen kan inte ta férarens

plats.

Den kan alltsa aldrig befria féraren fran
respekten for fartgranserna, skyldighe-
ten att visa uppmarksamhet (var alltid
beredd att bromsa) eller ansvaret.

Farthallaren bor inte anvandas vid tat
trafik, pa kurviga eller hala vagar (is, vat-
tenplaning, stenskott) eller vid ogynn-
samma vaderleksforhallanden (dimma,
regn, sidovind).

Det finns en risk for olyckor.

2.38

Reglage
1 Huvudstrombrytare Start/Stopp.

2 |gangsattning, minnesinstallning och
okning av konstantfarten (+).

3 Sankning av konstantfarten (-).

4 Igangsattning med paminnelse om den

minneslagrade konstantfarten (RES).

5 Pausning av funktionen med minnesin-
stallning av konstantfarten (O).



FARTHALLARE (2/4)

Igangsattning
Tryck pa strémstallaren 1 vid (%),

Den gréna kontrollampan 6 tands beroende
pa bil och meddelandet "CRUISE” eller kon-
trollampan CRUISE visas pé& instrumentpa-
nelen tillsammans med streck, som anger
att funktionen ar igadng och véantar pa att du
ska mata in en konstantfart.

Instéllning av konstantfart

Vid jamn hastighet (6ver cirka 30 km/h),
tryck pa stromstallaren 2 ((+)): funktionen
ar aktiverad och den aktuella hastigheten ar
minneslagrad.

Konstantfarten ersatter strecken och fart-
hallningen bekraftas, beroende pa bil, av att
meddelandet "CRUISE” eller kontrollampan
CRUISE visas, samt att kontrollampan 7
®) lyser i grént och kontrollampan 6 ()
visas.

Koérning

Da en konstantfart har stéllts in i minnet och
farthallningen &r igang kan du ta bort foten
fran gaspedalen.

Ha alltid fétterna i narheten av
A pedalerna fér att kunna ingripa
> i en nddsituation.

2.39



FARTHALLARE (3/4)

Andring av konstantfarten

Du kan andra konstantfarten om du trycker
pa:

— stromstallaren 2 (+) for att 6ka farten,
— stromstallaren 3 (-) for att minska farten.

Farthallarfunktionen paverkar
A inte bromssystemet.
(]

2.40

Overskridande av konstantfarten

Du kan nar som helst 6verskrida konstant-
farten om du trycker pa gaspedalen. Under
tiden som hastigheten 6verskrids, blinkar
den valda hastigheten pa instrumentpane-
len.

Slapp darefter upp gaspedalen: efter nagra
sekunder aterupptar bilen automatiskt den
forsta konstantfarten.

Omoajligt for funktionen att halla
konstantfarten

Vid kraftig nedatlutning kan systemet inte bi-
behalla konstantfarten: Da blinkar den min-
nesinstallda hastigheten pa instrumentpane-
len.



FARTHALLARE (4/4)

Satta funktionen i vilolage
Funktionen forsatts i standby-lage nar du
trycker pa:

— stromstallaren 5 (O)

— bromspedalen

—  Slapp upp kopplingspedalen eller vaxla
till neutrallaget, om bilen har en automa-
tvaxellada.

| alla tre fall sparas konstantfarten och med-
delandet "MEM” visas pa instrumentpanelen
eller, beroende pa bil, tdnds kontrollampan

MEM.
Pausningen bekraftas av att kontrollampan

@ slacks.

Aktivering av instélld konstantfart

Om en hastighet ar installd i minnet kan du
framkalla den, men forvissa dig forst om att
korvillkoren ar lampliga (trafiken, vagbanan,
vaderleksforhallandena) Tryck pa stromstal-
laren 4 (RES) om bilens hastighet éverskri-
der 30 km/h.

Nar en sparad hastighet aktiveras téands

kontrollampan som bekréftelse pa att
farthallaren ar aktiverad.

ANM.: Om den hastighet som du precis har
matat in ar mycket hdgre an den hastighet
du kor i, kommer bilen att accelerera snabbt
tills denna tréskel uppnas.

Nar farthallaren satts i standby-lage
ateraktiverar en tryckning pa stromstal-
laren 2 (+) funktionen utan att hansyn
tas till den minneslagrade hastigheten:
det ar den hastighet som bilen har nar
stromstallaren trycks in som galler.

Avstangning av funktionen

Farthallarfunktionen avbryts nar du trycker
pa knappen 1 och da finns inte heller langre
nagon installd hastighet i minnet. De grona
kontrollamporna (,%3 och @ pa instrument-
panelen visar att funktionen avbrutits.

Om farthallarfunktionen satts i

A vilolage eller avbryts sanks inte
= bilens hastighet. Vill du sanka
hastigheten maste du bromsa.
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PARKERINGSASSISTANS (1/2)

Funktionsprincip

Ultraljudsdetektorer, integrerade i bilens
stotfangare bak mater avstandet mellan
bilen och eventuella féremal vid en back-
ningsmanaover.

Vid denna matning avges ljudsignaler, som
Okar i styrka ju narmare féremalet bilen
kommer, anda tills en enda lang ljudsignal
hors, nar foremalet befinner sig cirka 40 cm
fran bilen.

Nar du lagger i backen hors en ljudsignal.
Om ljudsignalen hors lange (3 sekunder)
tyder det pa ett funktionsfel.

Parkeringsassistanssystemet tar inte
hansyn till bogsering och lastsystem eller lik-
nande.

ANM.: Se till sa att inte ultraljudsdetekto-
rerna skyms (smuts, lera, sno etc.).
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Om du kor séa att bilens under-
A rede stoter emot nagot (t.ex. en
trafikdelare, en forhojd trottoar

eller dylikt) kan bilen skadas
(en hjulaxel kan t.ex. deformeras).

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Funktionen ar ett extra hjalp-
A system. Den kan allts& aldrig
= befria féraren fran ansvar och

skyldighet att visa uppmark-
samhet.
Féraren boér alltid vara uppmarksam
pa plotsliga handelser som kan intraffa
under kérningen. Kontrollera alltid att
inga rorliga foremal (barn, djur, barn-
vagn, cykel etc.) eller sma féremal
(stenar, kvistar etc.) ar i vagen vid back-
ningsmandvern.




PARKERINGSASSISTANS (2/2)

Funktionsfel

Nar systemet registrerar ett funktions-
fel, hors en ljudsignal i cirka tre sekunder.
Kontakta din markesrepresentant.

Avstangning av systemet

Du kan stédnga av systemet om du trycker pa
stromstallaren 1.

Kontrollampan som ar integrerad i stromstal-
laren forblir tdnd hela tiden.

Om du vill satta igang systemet igen, tryck
pa stromstallaren en gang till.
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Funktion ANM.: ) p
Nar backvéxeln &r ilagd (och upp till ca — kontrollera att backkameran inte &r Funtktlongn arkett el)l(ttr? hjlglp-
2 sekunder efter ilaggning av en annan skymd (smuts, lera, snd, kondens osv.). ! ls)y? .err}:. en fa; atsa a nﬁ
véxel) visar kameran 1 bredvid stralkastarna | — beroende pa bil kan du justera vissa in- i Ale G A (SR o)
en bild av omgivningen bakom bilen pa mult- stéllningar pa multimediaskarmen 2. Mer - yidig pp
ifunktionsskarmen 2. information finns i utrustningens bruksan- Samuer

Foraren bér alltid vara uppmaéarksam
pa plétsliga handelser som kan intraffa
under kérningen. Kontrollera alltid att
inga rorliga féremal (barn, djur, barn-
vagn, cykel etc.) eller sma féremal
(stenar, kvistar etc.) ar i vagen vid back-
ningsmanévern.

visning.
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Fast mall 3

Den fasta mallen 3 bestar av fargmarke-
ringarna A, B och C som anger avstandet

bakom bilen:

— A (rbd) cirka 30 centimeter fran bilen Skarmen visar en omvand bild.

— B(gul) cirka 70 centimeter fran bilen Mallarna ar bilder som avtecknar sig mot
— € (grdn) cirka 150 centimeter fran bilen. ett platt underlag: den information de ger
Den har mallen forblir fast och anger bilens ska ignoreras om det dyker upp ett verti-

bana om hjulen &r i linje med bilen. kalt féremal eller ett féremal pa marken.

Féremalen som visas pa skarmen kan
vara férvrangda.

Vid alltfor starkt ljus (snd, bil i direkt sol-
sken etc.) kan kameran storas.
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NODANROP (1/3)

Om bilen ar utrustad med en nédanrops-
funktion kan SOS-centralen ringas upp
automatiskt eller manuellt vid en olycka eller
sjukdom, vilket minskar den tid det tar for
raddningstjansten att komma till platsen.

Om du anvander nddanropsfunktionen for
att rapportera en olycka som du har bevitt-
nat ska du stanna bilen pa en lamplig plats
sa att raddningstjansten kan hitta din bil
och darmed platsen for den rapporterade
olyckan.

Folj alltid nationell lag.

Anvand enbart nédanropsfunktionen vid
en olycka som du &r inblandad i eller
som du har bevittnat samt om du mar
daligt.

Vid en olycka rekommenderar

A vi att du haller dig i narheten

2 av bilen om forhallandena til-

later det sa att du snabbt kan

besvara eventuella samtal fran SOS-
centralen.

2.46

AN

Systemvarningslampa:

— groén: fungerar
(tdckning finns);

— av: fungerar €j;
(ingen tackning);

— rod: funktionsfel

— blinkar gront: pagaende samtal.
Indikatorlampa for automatiskt lage
SOS-knapp;

Mikrofon;

Hogtalare.

A\ i / |
Ett anrop sker alltid enligt foljande:

— SOS-centralen anropas;

— skicka information om héndelsen (re-
gistreringsnummer, lokal tid for samtalet,
bilens senaste positioner, bilens fardrikt-
ning);

— roéstkommunikation med SOS-centralen
genomfors;

— vid behov anropas raddningstjansten.
Nodanropsfunktionen har tva lagen:

— automatiskt lage;

— Manuellt lage.



NODANROP (2/3)

Automatiskt lage

Om indikatorlampan for automatiskt lage 2
lyser gront bekraftar det att det automatiska
systemet ar aktiverat.

Noédanropet aktiveras automatiskt vid olycka
om skyddsutrustningen (baltesstrackare,
airbag osv.) utléses.

Manuellt lage
No6danropet aktiveras genom att:

— trycka pa och halla knappen 3 intryckt i
minst 3 sekunder;

eller

— trycka pa knappen 3 fem ganger inom tio
sekunder.

Vid oavsiktlig aktivering kan du avbryta an-
ropet genom att trycka pa knappen 3 i un-
gefar tva sekunder innan SOS-centralen har
ringts upp.

Om samtalet redan har upprattats ar det
enbart SOS-centralen som kan avsluta sam-
talet.

Testlage
(beroende pa lokal lagstiftning)

Testlaget ar reserverat for godkanda aterfor-
saljare dar de kontrollerar att funktionen for
ndédanrop fungerar.

For att aktivera testlage:

— tryck pa knappen 3 tre ganger,
— vanta cirka femton sekunder,
— tryck pa knappen 3 tre ganger.
Testlaget lamnas automatiskt.
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NODANROP (3/3)

Driftstorning

| vissa fall fungerar inte nédsamtalsfunktio-
nen (t.ex. svagt batteri).

Om systemet upptacker ett funktionsfel
Overgar varningslampan 1 till ett rott sken
langre an 30 minuter. Kontakta da en mar-
kesrepresentant sa snart som mdjligt.

2.48

Systemet anvander sig av ett eget bat-
teri. Batteriets livslangd &r cirka 4 ar
(varningslampan 1 tdnds med rétt sken
for att informera dig).

Kontakta din markesrepresentant.

For att garantera din sakerhet
A och att systemet fungerar som

det ska maste alla ingrepp pa

batteriet (borttagning, fran-
koppling osv.) utféras av en behorig re-
parator.

Risk for allvarliga brannskador orsa-
kade av elchocker.

Se ovillkorligen till att perioderna som
anges i underhallsdokumentet fér byte
av batteriet inte dverstigs.

Batteriet ar en specifik typ. Se till att det
byts ut mot ett batteri av samma typ.

Kontakta en markesrespresentant.

Utan nédanropsfunktionen ar systemet
inte sparbart och kommer inte att beva-
kas kontinuerligt. Data raderas automa-
tiskt och kontinuerligt. Systemet lagrar
endast bilens tre senaste positioner.

Data skickas enbart i samband med ett
nédanrop. Data som skickas till SOS-
centralen behandlas i enlighet med de
lagar for skydd av personuppgifter som
géller i det land som du befinner dig i.
Systemet lagrar aktivitetsdata i hogst
13 timmar.

Bilagaren har ratt att fa komma at sina
data. De kan begara att data ska réattas,
raderas eller lasas.




Vaxelspak 1
P: parkeringslage
R: backningslage
N: neutrallage

D: automatlage
M: manuellt Iage
+: hogre vaxel

: lagre vaxel

4: visning av ilagd vaxel pa manuell vaxel-
lada.

ANM.: Tryck pa knappen 2 for att ga fran
lage D eller N till R eller P.

Atgard

Med véxelspaken 1i P-lage, tryck pa broms-
pedalen och starta sedan motorn.

Nar du Idmnar laget P maste du trycka pa
bromspedalen innan du trycker pa upplas-
ningsknappen 2.

Hall foten pa bromspedalen (kontrollam-
pan 3 pa displayen slocknar) och lamna
laget P.

Displayen 4 informerar dig om vilket lage
och vilken véaxel som valts.

Vaxelvéljarspaken far inte placeras i lage
D eller R om bilen inte star stilla, med
foten pa bromsen och gaspedalen upp-
slappt.

Koérning i automatlage
Placera spaken 1 lage D.

| de flesta trafiksituationer behdver du inte
anvanda spaken. Automatiken sorjer for att
ratt vaxel laggs i vid ratt 6gonblick och mo-
torvarvtal och den anpassar vaxlingarna till
korforhallanden och korsatt (hastighet och
gaspadrag) samt valt kdrprogram.

Ekonomikoérning

Kor alltid med spaken i laget D, med latt ned-
tryckt gaspedal, da sker nedvaxlingen auto-
matiskt.

Snabb koérning och omkérning

Tryck ner gaspedalen hastigt i botten (tills
pedalens sparr éverskrids).

Da sker en s.k. kickdown-nedvaxling som
innebdr att en lagre vaxel automatiskt
véljs om motorvarvtalet tillater det.
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AUTOMATVAXELLADA (2/4)
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Korning i manuellt lage

Med véxelvaljarspaken i lage D, for spaken
at vanster till laget M. Om du stoéter till
spaken flera ganger kan du lagga i vaxlarna
manuellt:

—  stot till spaken framat om du vill 1agga i
en lagre vaxel;

— stot till spaken bakat, om du vill 1agga i
en hogre vaxel.

Den ilagda vaxeln visas pa instrumentpa-
nelens display.

2.50

Undantagsfall

| vissa fall av kérning (som medfér exem-
pelvis motorskydd, aktivering av det elektro-
niska stabiliseringssystemet: ESCetc.) kan
"automatfunktionen” lagga i en vaxel sjalv.
For att undvika felaktiga mandvrer kan “au-
tomatiken” ocksa vagra att lagga i en vaxel.
| sa fall blinkar vaxeln pa displayen nagra
sekunder.

Vid kérning kan bilens under-
A rede stota emot till exempel
en trafikdelare, en hog trotto-
arkant eller dylikt. Detta kan
skada bilen (till exempel kan en axel de-

formeras).

For att minska risken for olyckor bér du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Speciella kérforhallanden

— Om vagens beskaffenhet pa grund av
kurvor och branta backar gor att du inte
kan behalla automatlaget (t.ex. i bergs-
trakter) bor du éverga till manuellt 1age.
Detta for att forhindra upprepade vax-
lingar som automatiken valjer i uppfors-
backar och for att erhalla motorbroms vid
kérning utfor.

— Pa hal eller ojamn vagbana bér du, for
att undvika att bilen slirar vid start, dverga
till manuellt lage M och lagga i tvaan,
innan du accelererar.

— For att vintertid (temperaturer lagre an
— 20 °C), undvika att motorn tjuvstannar,
vanta nagra sekunder innan du ldmnar
laget P och flyttar vaxelspaken till Iaget D
eller R, och undvik sedan kraftiga accele-
rationer under de forsta minuterna.

For att stanna bilen i uppférsbackar, hall
inte foten pa gaspedalen.

Risk for dverhettning av automatvaxel-
ladan.




AUTOMATVAXELLADA (3/4)

Pafyliningsintervall

Se bilens servicehéfte eller kontakta en mar-
kesrepresentant for att kontrollera om den
automatiska vaxelladan kraver schemalagt
underhall. Om den inte behdver service be-
héver du inte fylla pa oljan.

Stopp av bil

Slapp upp gaspedalen, tryck ner broms-
pedalen och for vaxelvaljaren till lage P:
Vaxelladan &ar i neutralldage och drivhjulen
sparras mekaniskt av vaxelladan.

Dra at parkeringsbromsen.

Vid stark kyla kan systemet sparra ma-
nuell vaxling tills vaxelladan nar ratt tem-
peratur.

Funktionsfel

— om varningslampan § visas pa instru-
mentpanelen under korning, tyder det pa
nagot fel.

Kontakta din markesrepresentant.

— om varningslampan 5 och den rdéda var-

ningslampan @ visas samtidigt pa in-
strumentpanelen under kdrning maste du
snarast mojligt aka till en markesrepresen-
tant och kora dit med forsiktighet. Om
denna anvisning inte foljs kan bilen skadas.
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AUTOMATVAXELLADA (4/4)

Driftstorning

For bogsering av bil med automatvaxel-
lada, se "Bogsering” i kapitel 5. Nar spaken
ar aktiverad trycker du ner bromspedalen
om spaken fastnar i P. Det gar att frigora
spaken manuellt. Om du vill lasa upp spaken
manuellt ska du lossa spakens nederdel och
fora in ett verktyg (styv stang) i springan 6
och samtidigt trycka pa knappen 7.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som modjligt.

2.52

Bogsering av bil med
automatvixellada

Nar motorn inte ar igang sker ingen smorj-
ning av vaxelladan och bilen bér fraktas pa
ett slap alt. bargas med upplyft framvagn.

| undantagsfall, kan bilen bogseras med
de fyra hjulen pa marken och endast framat
med vaxelvaljarspaken i neutrallaget N och
som langst 50 km.

Av sdkerhetsskal far tand-
A ningen aldrig slas av férran
L bilen star helt stilla.




ROBOTISERAD VAXELLADA (1/6)

Vaxelspak 1

Den gor att du kan lagga i framvaxeln,
backen och neutrallaget och ga over till
manuellt vaxellage.

— Nar motorn &r i gang och en framvaxel ar
ilagd kan du aven vaxla mellan manuellt
och automatiskt ldge nar som helst. Folj
mallen for val av vaxlar.

R
N
M o—3 D

Vaxlingsschema
(se markeringen pa spaken)

+

A Z2 0O =

: Véaxla upp manuellt
: Vaxla ned manuellt

manuellt lage
automatlage
neutrallage
backningslage

36131

36149

Display

2 : automatlage

3 : kontrollampa fér bromspedaltryck
4 : Visning av ilagd vaxel

Aktuell vaxel (1, 2..., 5, eller 6, N, R) visas
pa displayen 4 pa instrumentpanelen. | auto-
matlaget visas A och ilagd vaxel.

A Av sakerhetsskal far tdndningen aldrig slas av férran bilen star helt stilla.
1
[

2.53



ROBOTISERAD VAXELLADA (2/6)

Start av motor

Sla pa tandningen.

Displayen pa instrumentpanelen tands.

Om neutrallaget N visas, starta motorn
utan att gasa.

Om en annan véaxel &n neutrallaget har lagts
i blinkar N pa displayen, tryck ner broms-
pedalen och stall spaken i l1aget N. Starta
motorn.

ANM.: Foérsék inte att starta motorn
genom att skjuta pa bilen om batteriet ar
urladdat (displayen forblir slackt vid pas-
lagning av tdndningen).

Under vissa forhallanden kan motorstar-
ten vara fordrojd. Hall i sa fall kvar nyckeln
i startlaget.

En bil med manuell véxellada

A kan inte sta stilla i en backe och

U det kan inte heller en bil med

robotiserad vaxellada gora

utan atdragen parkeringsbroms eller
nedtryckt bromspedal.

2.54
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Start
Framat (fran neutrallaget)
Véaxeldisplayen visar N och sedan A.

Hall foten pa bromspedalen och stall vaxels-
paken pa laget D.

Slapp bromspedalen:

— Motorn behdver bara ga pa tomgang
for att du ska kunna mandvrera bilen
vid parkering.

— Accelerera mjukt for att kéra framat.

Backningslage (stillastaende bil)

Hall foten pa bromspedalen och stéll vaxels-
paken pa laget R. Bokstaven R visas da
pa displayen.
Slapp bromspedalen:

— Motorn behdver bara ga pa tomgang

for att du ska kunna mandvrera bilen
vid parkering.
— Accelerera mjukt for att backa.
Nar du lagger i backen hors en ljudsignal.

Fran backlaget kan du lagga i en framvaxel
genom att stalla vaxelspaken pa D nar bilen
star stilla.

ANM.: Nar bilen star stilla maste du alltid
trycka ned bromspedalen for att kunna
byta vaxellage. Om du inte gor det, tands

o
kontrollampan [R&Z4.



ROBOTISERAD VAXELLADA (3/6)

Koérning i manuellt lage

Detta lage kan aktiveras nar som helst under
kérning nar vaxelspaken stalls pa laget M.

Stot till vaxelspaken bakat, (du behdver inte
ta foten fran gaspedalen), for att vaxla upp.

Stot till vaxelspaken framat, (du behdver inte
ta foten fran gaspedalen), for att vaxla ner.

Systemet vagrar utféra nedvaxlingar som
medfor for hogt motorvarvtal eller uppvax-
lingar som medfor for lagt motorvarvtal.

Om du stoter till vaxelspaken tva ganger i
folid bakat kan du véxla upp tva steg at
gangen (utom vid for lagt varvtal). Om du
stoter till vaxelspaken tva ganger i foljd
framat kan du vaxla ner tva steg at gangen
(utom vid for hogt varvtal).

Vid fartminskning och med foten upplyft fran
gaspedalen sker en automatisk nedvaxling
vid gransen for for lagt varvtal for att undvika
tjuvstopp. Du kan halla bilen stillastaende
(vid stopp, rétt ljus m.m.) om du haller foten
pa bromspedalen utan att lagga i neutralla-
get N.

Du kan kéra igen:

— antingen om du forsiktigt slapper broms-
pedalen utan att gasa (t.ex. vid trafik-
stockning)

— eller om du slapper bromspedalen och
gasar.

ANM.: Neutralldaget N kan bara laggas i
under korning eller nar bilen star stilla
om du haller foten pa bromsen.

Vid for lagt eller for hogt varvtal valjer syste-
met den I[Ampligaste vaxeln.

Det manuella laget kan sattas igdng och
stdngas av nar som helst nar motorn ar
igang genom att stalla vaxelspaken pa laget
D respektive M.
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ROBOTISERAD VAXELLADA (4/6)

Koérning i automatlage

Varje gang tandningen slas pa, fran neutral-
laget, stall vaxelspaken pa D for att kunna
lagga i automatlaget.

Bokstaven A visas pa displayen. Du kontrol-
lerar bilen med hjalp av gas- och broms-
pedalerna. Nar det behdvs anpassar sig
vaxlarna till motorns varvtal eftersom auto-
matiken tar hansyn till vdgens beskaffenhet
och korsattet.

ANM.:
Automatlaget kdnner av:

— gaspedalens lage, och hur snabbt du
trycker ned den, for att fa en uppfattning
om ditt kdrsatt och valjer darefter det op-
timala férhallandet

— hur mycket du anvander bromspedalen
och kan med hjalp av detta utnyttja mo-
torboromsen medan den vantar pa ned-
vaxling.

Bilen kan sta stilla vid rétt ljus med hjalp av
bromsen utan att du behdver lagga i neutral-
laget N.

2.56

Du kan kora igen:

— antingen genom att du forsiktigt slapper
bromspedalen utan att gasa (vid en tra-
fikstockning, t.ex.)

— eller om du slapper bromspedalen och
gasar.
Ekonomikoérning

Kor alltid med spaken i laget D, med latt ned-
tryckt gaspedal, da sker nedvaxlingen auto-
matiskt.

Om varvtalet ar for lagt eller for hogt
véljer systemet den vaxel som ar lam-
pligast.

Snabb kérning och omkoérning

— For att 6ka hastigheten progressivt, tryck
ner gaspedalen langsamt.

— For att fa ut maximal effekt, oberoende
av vaxellaget (automatiskt, eller manu-
ellt lage) tryck ner gaspedalen kraf-
tigt och helt i botten tills sparren 6ver-
skrids.

Da sker en s.k. kickdown-nedvaxling som
innebér att en lagre vaxel automatiskt
véljs om motorvarvtalet tillater det.



ROBOTISERAD VAXELLADA (5/6)
Parkering I Ljudsignal

Lamna aldrig bilen med motorn i gang och
en vaxel ilagd.

Néar bilen star stilla
— pa jamn mark, dra at parkeringsbromsen

och sla sedan av tandningen. ANM.:
— | backar du kan lata en vaxel vara ilagd — Om foraren Oppnar dorren for att kliva ur
genom att stalla vaxelspakenilagetD eller bilen nar N-laget inte ar valt hors en ljud-
i R, dra sedan &t parkeringsbromsen signal.
och sla av tandningen. — Varje gang bromspedalen méste tryc-
Anm.: Nar tdndningen ar avslagen har kas ned for att andra lage i den roboti-
spakrorelser ingen verkan. serade vaxelladan tands varningslampan

A

Om bilens underrede stoter
A emot négot (t.ex. en trafikde-
- lare, en forhojd trottoar eller

annat hinder) kan bilen skadas
(t.ex. kan en hjulaxel deformeras).

For att minska risken for olyckor bor du
lata din markesrepresentant kontrollera
bilen.

Speciella kérforhallanden
— Om vagens beskaffenhet pa grund av

kurvor och branta backar gor att du inte
kan behalla automatlaget (t.ex. i bergs-
trakter) bor du 6verga till manuellt lage.
Detta for att forhindra upprepade vax-
lingar som automatiken valjer i uppférs-
backar och for att erhalla motorbroms vid
koérning utfor.

Pa hal eller ojamn vagbana bor du, for
att undvika att bilen slirar vid start, 6verga
till manuellt lage M och lagga i tvaan,
innan du accelererar.

Du maste stanga av bilen innan
A du lamnar den (se avsnittet
"Start, stopp av motorn”).

Vid stark kyla kan systemet férsena
vaxling tills motorn nar ratt temperatur.
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ROBOTISERAD VAXELLADA (6/6)

Funktionsfel

— om varningslampan § visas pa instru-
mentpanelen under korning, tyder det pa
nagot fel.

Kontakta din markesrepresentant.

— om varningslampan 5§ och den orangea
varningslampan @ tédnds samtidigt pa
instrumentpanelen under kérning maste du
snarast mojligt aka till en markesrepresen-

tant och kora dit med forsiktighet. Om
denna anvisning inte foljs kan bilen skadas.

2.58

Bogsering av en bil med
robotiserad vixellada

Om vaxelladan ar blockerad pa en vaxel:
— sla pa téandningen.
— valj neutrallaget,

— kontrollera att vaxelladan star pa neutral-
laget,

— sla av tandningen.

Om neutrallaget inte kan laggas i maste
bilen bargas med upplyft framvagn.

Vid bogsering maste tindningen alltid
vara avslagen.
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (1/3)

1 Vanster sidoventilationsmunstycke 5 Defrostermunstycke hdger sidoruta

2 Defrostermunstycke vanster sidoruta 6 Hoger sidoventilationsmunstycke
3 Defrostermunstycken fér vindruta 7 Varmeutslapp fram pa golvet

4 Mittre ventilationsmunstycken 8 Mandverpanel

3.2

42038



VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (2/3)

Justering av luftflode

Ventilationsmunstycke s9

Nar du ska 6ppna ventilationsmunstycket
trycker du pa ventilationsmunstycket
(punkt 10) beroende pa 6nskad 6ppning.
Ventilationsmunstycke s11

Stangning: dra reglaget 12 eller 13 inat 6ver
sparrpunkten.

Oppning: dra reglaget 12 eller 13 utat.

O

;
R

Riktning

\

Ventilationsmunstycke s9
Vrid ventilationsmunstycket 9.

Ventilationsmunstycke s11

Vrid reglaget 12 eller 13 till dnskat lage.

Om det uppstar dalig lukt i bilen, anvand
endast de system som ar avsedda att
avhjalpa detta. Kontakta din markesre-
presentant.

For inte in nagot i bilens ven-
A tilationssystem (t.ex. vid dalig
= lukt).

Risk for forsamring eller
brand.
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (3/3)

(kan variera fran bil till bil)
Golvmunstycken 13.

For inte in nagot i bilens ven-
A tilationssystem (t.ex. vid dalig
= lukt).

Risk for forsamring eller
brand.
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VARME, VENTILATION, LUFTKONDITIONERING (1/3)

Reglage

Vilka reglage som finns beror pa bilens ut-
rustning.

1 Justering av Iuftférdelning.

2 Igangsattning eller avstangning av luft-
konditioneringen.

3 Justering av flakthastighet.

4 Im- och isborttagning bakruta och back-
speglar

5 Justering av lufttemperaturen.

6 lgangsattning av luftrecirkulationen (iso-
lering av kupén).

39808

Information och anvisningar: se avsnitt
”Luftkonditionering: information och anvis-
ningar”.

Beroende pa bil maste ventilationssyste-
met stdngas av innan du kliver ur bilen
om du staller in fjarrstartsfunktionen
"Vakna varannan timme”.

Se bruksanvisningen for bilens multime-
diasystem.

Justering av lufttemperaturen

Vrid reglaget 5 tills 6nskad temperatur er-
halls. Ju langre in i det roda faltet markoren
ar placerad, desto hogre ar temperaturen.

Reglage for flakthastighet

For reglaget 3 fran 0 till 4. Ju langre till hoger
reglaget placeras desto mer luft strommar
in. Om du vill stanga intaget helt och stéanga
av funktionen, placera reglaget 3 pa 0.

Systemet ar avstangt: Flakthastigheten i
kupén ar noll (bilen star stilla) men man kan
anda kanna ett svagt luftflode nar bilen kors.

For lang anvandning av detta reglage i
lage 0 kan medféra dalig luft i kupén och
imma pa rutorna, eftersom luften inte for-
nyas i kupén.
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VARME, VENTILATION, LUFTKONDITIONERING (2/3)

Igangsattning av
luftrecirkulationen (isolering av
kupén).

Fér reglaget 6 till lage (g =.

| detta Iage tas luften ur kupén och recirkule-
rar utan tillskott av luft utifran.

39808

Med luftrecirkulationen kan du:

— strypa den ingaende luftstrommen (t.ex.
vid korning i omrade med illaluktande av-
gaser),

— mer effektivt uppna den 6nskade tempe-
raturen i kupén.

cirkulationen inte langre behovs.

For lang anvandning av luftrecirkulation kan medféra dalig luft i kupén och imma pa rutorna.
Darfor bor du aterga till normallaget (luft utifran) genom att vrida reglaget 6 sa snart luftre-

3.6

Snabb imborttagning

Stéll reglagen 1, 3 och 6 pa lagena m:
— luft utifran

— hogsta flakthastighet,

— imborttagning.

Om du dessutom satter igang luftkonditione-
ringen gar imborttagningen annu fortare.

@ Elvindruta/elbakruta

Med motorn igang, tryck pa knappen 4,

kontrollampan tands.

Beroende pa bilens utrustning sakerstaller

den héar funktionen is- och imborttagningen

pa bakrutan, elbackspeglarna och vindrutan.

Beroende pa bil kan avstangning av funktio-

nen intraffa:

— automatiskt efter en viss tid som bestamts
av systemet (kontrollampan slacks),

— Om du trycker en gang till pa knappen 4
(kontrollampan slacks).



VARME, VENTILATION, LUFTKONDITIONERING (3/3)

Luftférdelning i kupén

Vrid reglaget 1 for att valja 6nskad fordel-
ning.

»e Luftflédet strommar endast till in-
ad strumentbradans ventilationsmun-
stycken.

- z; Luftflodet strommar till instrument-

bréddans ventilationsmunstycken
och till golvmunstyckena, bade fram och
bak.

39808

" ’,0 Luftflédet strommar huvudsakligen
till instrumentbradans ventilations-
munstycken och till golvmunstyckena, bade
fram och bak.
Om du vill rikta luften mot fétterna uteslu-
tande stanger du ventilationsmunstyckena
pa instrumentbradan.

Luftflodet fordelas mellan defros-

termunstyckena, bade for vindru-
tan och sidorutorna fram och golvmunstyck-
ena, bade fram och bak.

Luftflodet strdmmar da till defros-
termunstyckena, bade for vindru-
tan och sidorutorna fram.

Igangsattning eller avstingning
av luftkonditioneringen

Med knappen 2 kan du starta (lampan tand)
eller stdnga av (lampan slackt) luftkonditio-
neringen.

Funktionen kan inte sattas igang om regla-
get 3 star pa 0.

Med luftkonditioneringen kan du:

— sanka temperaturen i kupén.

— minska fuktigheten och snabbt ta bort
imma.

Luftkonditioneringen fungerar inte nar ytter-
temperaturen ar lag.

Nar luftkonditioneringen ar igang okar
bransleférbrukningen (stang av anlagg-
ningen nar den inte behovs).
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (1/4)
@

@ @

Reglage
(kan variera fran bil till bil)

1 Automatlage.

2 Justering av lufttemperaturen.
Funktion "Sikt”

Justering av luftférdelningen i kupén.
Reglage for luftkonditionering.
Justering av flakthastighet.
Luftrecirkulation

© N O O A W

Im- och isborttagning bakruta och back-
speglar

3.8

30427

Automatlage

Det automatiska luftkonditioneringssyste-
met garanterar (med undantag fér extrem
anvandning) en behaglig komfort i kupén
och god sikt samt optimerar branslefér-
brukningen. Systemet styr flakthastigheten,
luftférdelningen, luftcirkulationen, start och
stopp av luftkonditioneringen och Iufttempe-
raturen.

AUTO : Optimerar rackvidden till vald kom-
fortniva beroende pa yttertemperaturen.
Tryck pa knappen 1.

Andring av flikthastigheten

| automatlaget valjer systemet den lampli-
gaste ventilationshastigheten for att den in-
stallda kupékomforten ska uppnas och bibe-
hallas.

Du kan alltid héja eller sanka flakthastighe-
ten genom att trycka pa reglaget 6.

Justering av lufttemperaturen

Vrid reglaget 2 tills 6nskad temperatur er-
halls.

For hogsta temperatur ska reglaget vridas
sa langt det gar at hoger.

Sarskilda anvisningar: | ytterlagena kan
systemet producera max.kyla eller max.
varme ("18 °C” och "26 °C”).



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (2/4)

Funktion ”Sikt”

Tryck pa knappen 3 sa téands den inbyggda
kontrollampan.

Denna funktion tar snabbt bort imoch isbild-
ning pa vindoch bakrutan, de framre sido-
rutorna, och ytterbackspeglarna (beroende
pa bil). Den medfér automatisk aktivering av
luftkonditioneringen och den eluppvarmda
bakrutan.

Tryck pa knappen 8 for att stdnga av bak-
rutedefrostern och den integrerade kontrol-
lampan slocknar.

Om du vill lamna funktionen, tryck pa
knappen 3 eller 1 eller justera flakthastighe-
ten genom att vrida reglaget 6.

Igangsattning eller avstangning
av luftkonditioneringen

| automatlaget styr systemet bade start och
stopp av luftkonditioneringen, nar de yttre
klimatférhallandena kraver det.

Tryck pa knappen 5 for att tvinga fram ett
stopp av luftkonditioneringen. Den inbyggda
kontrollampan tands.

Vissa knappar har en kontrollampa som
anger funktionens status.

30427

Im- och isborttagning bakruta

Tryck pa knappen 8 sa ténds den inbyggda
kontrollampan. Med denna funktion kan du
ta bortimma pa bakrutan och backspeglarna
(for bilar som &r utrustade med det).

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang
till p& knappen 8. Imborttagningen stangs
automatiskt av.
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AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (3/4)

Andring av luftfordelningen i
kupén

Tryck pa en av knapparna 4. Den inbyggda
kontrollampan i knappen tands.

Det gar att kombinera tva lagen eller tre
lagen samtidigt genom att trycka pa de tva
eller tre knapparna 4.

3.10
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LIl Luftflodet fordelas mellan imbortta-
ol garna pa sidorutorna fram och
munstyckena for imborttagning pa vindru-
tan.

'Wd Luftfiddet strommar huvudsakligen
77 till instrumentbradans ventilations-
munstycken.

'/j Luftflédet riktas i huvudsak mot
golvmunstyckena.



AUTOMATISK LUFTKONDITIONERING (4/4)

Luftrecirkulation (isolering av

kupén)

Denna funktion hanteras automatiskt
men du kan aven aktivera den manuellt.
Igangsattningen bekraftas i detta fall genom
att den inbyggda kontrollampan i knappen 7
tands.

Im- och isborttagning har alltid prioritet
pa luftrecirkulationen.

30427

ANM.:

— Under recirkulationen tas luften ur kupén
och recirkuleras utan tillskott av luft uti-
fran.

— Med luftrecirkulationen kan du isolera
kupén fran luft utifran (avgaser).

— mer effektivt uppna den dnskade tempe-
raturen i kupén.

Manuell anvdndning

Tryck pa knappen 7 sa téands den inbyggda
kontrollampan.

For lang anvandning kan medfora dalig luft i
kupén och imma pa rutorna, eftersom luften
i kupén inte férnyas.

Darfor bor du snarast aterga till det automa-
tiska laget genom att trycka en gang till pa
knappen 7 nar luftrecirkulation inte langre
behdvs.

Om du vill ga ur detta lage, tryck en gang till
pa knappen 7.
Avstangning av systemet

Vrid reglaget 6 till "OFF” for att stanna sys-
temet. For att starta, vrid reglaget 6 igen for
att justera ventilationshastigheten eller tryck
pa knappen 1.
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LUFTKONDITIONERING: information och instruktionsboécker (1/2)

Anvéandningsrad

| vissa fall (avstangd luftkonditionering,
igangsatt luftrecirkulation, ventilationshas-
tighet noll eller svag etc.) kan det bildas
imma pa bilens vindruta och rutor.

Vid imma, anvand funktionen ”Sikt” for att
ta bort imman och satt igang luftkonditio-
neringen i automatlaget for att undvika att
imma bildas.

Bilar utrustade med ECO-laget

Nar ECO -laget ar aktiverat kan luftkon-
ditioneringens prestanda minska.

Se avsnittet "Rad vid kdrning,
Ekokoérning” i kapitel 2.

For inte in nagot i bilens ven-
A tilationssystem (t.ex. vid dalig
lukt).

Risk for skador eller brand.

Skotsel
For bytesintervall, se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Brénsleférbrukning

For bilar utrustade med luftkonditionering ar
det normalt att bransleférbrukningen 6kar
(sérskilt vid stadskdrning) nar systemet ar
igang.

| bilar utrustade med luftkonditionering utan
automatlage bor systemet stangas av nar
det inte behdvs langre.

Nagra rad for att minska bransleforbruk-
ningen och skydda miljon:

Kér med ventilationsmunstyckena 6ppna
och rutorna sténgda.

Om bilen har statt stilla pa nagon varm plats
i full sol, tank da pa att 6ppna dérrarna nagra
minuter innan du startar sa att den upphet-
tade luften slapps ut.

Anvand luftkonditioneringen regelbun-
det, aven nar det ar kallt, och lat den
vara igang i ca 5 minuter minst en gang
i manaden.

Driftstérningar

Ta alltid kontakt med din markesrepresen-
tant om du konstaterar nagot funktionsfel.

— Forsamrad effekt pa is- och imborttag-
ningen eller luftkonditioneringen.
Orsaken kan vara att kupéfiltret ar igen-
satt.

— Ingen kylning.
Kontrollera att reglagen ar ratt installda
och att sékringarna ar hela. Stang annars
av systemet.

Vatten under bilen

Nar luftkonditioneringen anvants en langre
tid, ar det normalt att kondensvatten fran kyl-
anlaggningen droppar under bilen.

Oppna aldrig kylmediekret-
A sen. Kylmediet kan orsaka
skador pa 6gonen och huden.
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LUFTKONDITIONERING: information och instruktionsboécker (2/2)

Typ av kylmedium

42430

(A (A A

Typ av olja i luftkonditionerings-
kretsen

Lattantindlig produkt

Las instruktionsboken

Service och skotsel

K Méangd kylmedium
X, XXX KG | som finns i bilen.
Kylmediekretsen (i vilken vissa komponen- Global uppvarm-
ter &r hermetiskt tatade) innehaller fluore- GWP xxxxx | ningspotential (kol-
rade vaxthusgaser. dioxidekvivalent).
Beroende pa bil finns féljande information pa -
etiketten A som sitter i motorrummet. Oppna inte kylmediekretsen.

. ) . . A Kylmediet kan orsaka skador Koldioxidekvivalent | Mangd i vikt och i
grrfg;kitﬁeﬁrﬁ fl|3ri1|ns och var den sitter A varie- pa dgonen och huden. x,xx t | koldioxidekvivalent.

Sla av tandningen innan nagot
A som helst ingrepp i motorut-
rymmet (se ”Start, stopp av

motorn” i kapitel 2).
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ELFONSTERHISSAR (1/4)

Manuellt manévrerade
fonsterhissar

Vrid antingen handtaget 1 eller 2 for att
sanka eller hoja rutan.

Undvik att placera ett foremal sa att det
ligger mot en halvéppen ruta: det finns
risk for att fonsterhissarna skadas.
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ELFONSTERHISSAR (2/4)

Elektriska fonsterhissar fra

Elfdnsterhissarna fungerar nar tdndningen
ar paslagen.

Fran forarplatsen

Stromstallare pa dorr A

Tryck eller dra i fonstrets stromstallare for att
hissa ner det eller hissa upp det till dnskad
hojd.

3 for forarsidan.

4 for passagerarsidan fram.

Fran passagerarplatsen fram

Anvand stromstallaren 5.

Undvik att placera ett foremal sa att det
ligger mot en halvéppen ruta: det finns
risk for att fonsterhissarna skadas.
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ELFONSTERHISSAR (3/4)

Fonsterhissar med
impulsfunktion
Om bilen har den utrustningen har den ett

impulslage som tillagg till de elfénsterhissar
som beskrevs tidigare.

Det finns endast pa férarplatsens ruta.

— Tryck ner stromstéllaren snabbt helt
och hallet: rutan gar ner helt.

— Lyft upp stromstéllaren snabbt helt
och hallet: rutan gar upp helt.

Om du trycker pa stromstallaren avbryts pa-
gaende hissrorelse.

Obs! Om rutan i forardoérren kanner av ett
motstand (t.ex. en tradgren) nar den sténgs
stannar den och sanks sedan nagra centi-
meter.

3.16

Elektriska fonsterhissar bak Stromstillare i dorren C
Anvand stromstallaren 8.

Stromstallare pa instrumentbradan B

Sla pa tandningen och tryck pa nedre delen
av stromstallare 6 eller 7 for att sdnka fonst-
ret eller pa den 6vre delen av stromstéllare 6
eller 7 for att hoja fonstret till dnskad hojd.

Nar du sténger rutorna ska du
A se till att ingen kroppsdel (arm,
> hand osv.) sticker ut ur bilen.

Risk annars for allvarliga
skador.




ELFONSTERHISSAR (4/4)

Lasning och upplasning av
fonsterhissar bak

Tryck pa den 6vre delen av stromstéllare 9
for att lasa fonsterhissarna bak eller pa den
nedre delen pa stromstéllare 9 for att las upp
dem.

Sédkerhet for baksatespassa-
A gerarna

Foéraren kan hindra fonster-

hissarnas funktion genom att
trycka pa stromstallaren 9.

Forarens ansvar

Lamna aldrig kvar nyckeln eller kortet
i bilen och lamna aldrig barn, personer
med funktionshinder eller djur i bilen,
inte ens en kort stund. Risk finns att
de kan skada sig eller andra personer
genom att satta igang motorn eller den
elektriska utrustningen som t.ex. fonster-
hissarna eller lasa dérrarna. Om nagon
kroppsdel har klamts fast, 6ppna da
genast rutan med aktuell stromstallare.

Risk for allvarliga skador.
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INNERBELYSNING (1/2)

Takbelysning

Beroende pa utrustningsniva, tryck och hall
stromstallaren 2 for:

— Taklampan ar tand hela tiden.

— Taklampan tands nar nagon av dorrarna
oppnas. Den slocknar inte férran dor-
rarna ar ordentligt stingda och efter en
tidsfordrojning.

— Taklampan slacks omedelbart.

3.18

Laslampor
(kan variera fran bil till bil)

Tryck pa stromstallaren 1 for foraren, 3 for
framsatespassageraren.

Tryck pa stromstéllaren 4 eller 5 for pas-
sagerarna bak.



INNERBELYSNING (2/2)

Handskfacksbelysning 6

(kan variera fran bil till bil)

Lampan 6 tands nar luckan 6ppnas.

b —
Bagagerumsbelysning 7 eller 8

Den ténds nar bakluckan eller nagon av dor-
rarna éppnas.

Om dorrarna eller bakluckan lases upp
och 6ppnas, tands takbelysningen och
golvbelysningen med tidsférdrdjning.
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SOLSKYDD, GREPPHANDTAG

Solskydd fram

For ner solskyddet 1 eller 3 pa vindrutan
eller lossa det och for ner det pa sidorutan.

Makeup-speglar 2

Beroende pa bil ar solskydden férsedda
med en makeup-spegel.

3.20

Forvaring pa s;olskydd 4

Plats for kvitton etc.

Kuhandtag 5
(kan variera fran bil till bil)

Det ar till for passageraren att halla i sig i
under korning.

Anvand det inte nar du stiger in eller ut ur
bilen.



FACK/FORVARING | KUPEN (1/5)

Handskfack Fack i mittkonsol 2 Dorrfack 3

Oppna genom att dra i reglaget 1. (eller plats for radio)

Se till att inga harda, tunga eller

A spetsiga foremal ligger i 6ppna

= fack sa att de kan traffa nagon i

bilen vid kurvtagning, haftig in-
bromsning eller krock.
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FACK/FORVARING | KUPEN (2/5)

e

Ovre forvaringsfack pa Forvaringsfack 5
instrumentbradan 4

Plats for askkopp 6

Inga foremal far finnas pa
A golvet framfér forarplatsen.
= Vid en héaftig inbromsning kan

dessa glida in under pedalerna
och hindra deras funktion.
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FACK/FORVARING | KUPEN (3/5)

Mittarmstod 8 Fack i armstod A

Armstod fram 7
Se till att inga harda, tunga eller Inga foremal far finnas pa
A spetsiga foremal ligger i 6ppna A golvet framfér férarplatsen.
= fack sa att de kan traffa nagon i = Vid en haftig inbromsning kan
bilen vid kurvtagning, haftig in- dessa glida in under pedalerna
bromsning eller krock. och hindra deras funktion.
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FACK/FORVARING | KUPEN (4/5)

Forvaringsfickor i framstolarna 9 Plats for mugghallare 10 Vaskkrokar 11
Maxvikt per krok: 5 kg.
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FACK/FORVARING | KUPEN (5/5)

Fack for mobiltelefon 712 Fack pa passagerarplats 13
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ASKKOPP, CIGARRETTANDARE, ELUTTAG

Askkopp 1

Den kan vara placerad i ett av facken 2
eller 4.

Oppna askkoppen med locket.
Dra ut insatsen nar askkoppen ska tdmmas.

Om bilen inte har cigarrettandare och
askkopp kan du képa dessa artiklar hos
markesbutikerna.

3.26

Cigarrettandare 3

Tryck in cigarrettdndaren 3 (tdndningen ska
vara paslagen). Nar traden gloder kopplas
tandaren automatiskt ur och skjuts tillbaka
med ett klingande ljud. Dra ut den. Satt till-
baka den nar du anvant den, men tryck inte
in den helt.

Tillbehorsuttag 3 och 5

Uttagen ar avsedda for anslutning av tillbe-
hor som godkants av var tekniska avdelning.

Se "Tillbehor” i kapitel 5.

Anslut endast tillbehér med en
/1\ maxeffekt pa 120 watt (12 V).
(]

Nar flera tillbehorsuttag an-

vands samtidigt far den totala
effekten for de anslutna tillbehéren inte
Overstiga 180 watt.

Risk for brand.




NACKSKYDD BAK (1/2)

L/

Femsatesversion

Nackskyddets anviandningsldage A

H6j upp nackskyddet s& mycket det gar och
sank sedan ner det, tills det sparras.
Borttagning av nackskyddet A

Lyft nackstodet sa langt det gar och tryck
sedan pa knappen 1 och dra ut nackstodet.

Satta tillbaka nackskyddet A

For in stdngerna i hylsorna, tryck pa knap-
pen 1, sank ner nackskyddet och kontrollera
att de sparrats ordentligt.

Nackskyddets forvaringsldage A

Tryck pa knappen 1 och sank ner nackskyd-
det sa langt det gar.

Nackskyddet i helt nedfallt lage ar ett for-
varingslédge. detta lage far inte anvandas
om nagon passagerare sitter pa platsen.

26341

Nackskyddet utgér en mycket
A viktig s&kerhetsutrustning. Det
> ska finnas pa plats och vara

ratt installt. Nackskyddets
hogsta punkt ska vara sa nara huvudets
hdgsta punkt som mojligt.
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NACKSKYDD BAK (2/2)

Fyrsiatesversion

Den héar version skiljer sig pa sa satt att den
endast har sakerhetsbalten och nackskydd
pa stolarna bak.

Etiketten B informerar om att det &ar for-
bjudet for passagerare att sitta nagon an-
nanstans an i de siten som finns i bilen.

3.28

Nackstédet ar en sakerhets-
A komponent. Kontrollera att

nackskyddet sitter pa plats och

att det befinner sig i ratt posi-
tion. Huvudets hogsta punkt ska vara sa
nara nackskyddets hoégsta punkt som
mojligt.




BAKSATE funktioner (1/2)

36082

Femsatesversion

Sittdynan och ryggstddet kan fallas ihop for
att bereda mer plats for transport av skrym-
mande foremal.

Framféllning av sittdynan

Fall sittdynan A mot framsatet.

Vrid satet runt sin axel utan att trycka och
hall emot nar det falls ned mot golvet.

33276

L i
Nedféllning av ryggstodet B eller C
— Dra baltet till baksatet genom haken 1,

— ta bort eller fall ner de bakre nackskyd-
den helt (se avsnittet "Nackskydd bak” i
kapitel 3),

— Beroende pa bil, tryck pa knappen 2 eller
lyft upp draghandtaget 3;

— sank ryggstodet.

Aterstillning av ryggstodet B eller C

— Fall upp ryggstddet,

— kontrollera att stolen ar ordentligt spar-
rad.

Montering av sittdynan A

Ditsattning av sittdynan utfors i omvand
ordning. Kontrollera att sittdynan sitter
som den ska.

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéllningarna innan du boérjar
J kora.
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BAKSATE funktioner (2/2)

)
$

-. &

Qi

Fyrsiatesversion

Den héar version skiljer sig pa sa satt att den
endast har sakerhetsbalten och nackskydd
pa stolarna bak.

Etiketten D informerar om att det ar for-
bjudet for passagerare att sitta nagon an-
nanstans an i de sdten som finns i bilen.
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Kontrollera nar du satter till-
A baka ryggstodet, att det spar-
ras ordentligt.

Om du anvédnder 6verdrags-
kladsel, se till att den inte hindrar rygg-
stodets sparrning.

Se till att baltena kommer i sina ratta
lagen.
Satt tillbaka nackskydden.

Om du ska mandvrera baksatet
A pa nagot satt, se till att infast-
ningarna ar rena (fria fran grus,

Kontrollera att de bakre bilbal-
A tena sitter korrekt och fungerar

som de ska varje gang du gjort

nagon andring av baksatet.

tygbitar eller andra féremal
som kan hindra bakséatet fran att lasas).




BAGAGERUM (1/2)

Oppning Manuell lasning Inifran

Centrallas Utifran Dra i spaken 2 och lyft sedan upp bakluckan.
Med upplasta dorrar, tryck in knappen 7 och Satt i nyckeln i bagagerummets Ias, vrid

lyft upp bakluckan. laset (beroende pa bil, tryck pa knappen 1)

och lyft upp bakluckan.

Det ar inte tillatet att montera

A en fastanordning (cykelhallare,
= bagagebox osv.) som ligger an
mot bakluckan. Kontakta en
markesrepresentant nar du ska montera

en fastanordning pa bilen.
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BAGAGERUM (2/2)

Stangning

For ner bakluckan genom att forst ta tag i
luckans inre handtag 3 om bilen ar utrustad
med ett sadant.

3.32

42045

Det ar inte tillatet att montera
en fastanordning (cykelhallare,
bagagebox osv.) som ligger an

>

mot bakluckan. Kontakta en
markesrepresentant nar du ska montera
en fastanordning pa bilen.




FACK, FORVARING | BAGAGERUM

——
36121

Forankringskrokar

Krokarna 1 sitter pa bagagerummets bada

sidor och anvands till att spanna fast lasten. Q \

golv bor dessa anvandas. Lastningen
ska ske sa att inga féremal kan kastas
framat mot passagerarna vid en haftig
inbromsning. Knapp ihop sakerhetsbal-
tena bak dven om dessa inte anvands.

Placera alltid de féremal som ska trans-
porteras sa att deras stérsta matt vilar
mot baksatets ryggstod.

Placera alltid de tyngsta fo-
remalen direkt pa golvet. Om
bilen ar utrustad med férank-
ringskrokar pa bagagerummets
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LASTNING AV BAGAGERUM

o
o
=
©
o

Placera alltid de foremal som ska transpor-
teras sa att deras storsta matt vilar mot an-
tingen:

uw
(3]
o
— baksétets ryggstdd, vilket ar det vanli- @ o 3
gaste sattet att lasta (exempel A), '
o
— framsatena nar baksatets ryggstod ar g
fallt. Se "Baksate: funktioner” i detta ka- 4 <°
pitel (exempelB). i
Placera alltid de tyngsta fo-
A remalen direkt pa golvet. Om
bilen &r utrustad med férank-
ringspunkter 1 pa bagage-
. . . . rummets golv bdr dessa anvandas.
Placera alltid de tyngsta foremalen direkt Lastningen ska ske sa att inga féremal
pa golvet. kan kastas framat mot passagerarna vid
Placera alltid de foremal som ska transpor- en haftig inbromsning. Knapp ihop sa-
teras sa att deras stérsta matt vilar mot bak- kerhetsbaltena bak aven om dessa inte

satets ryggstod. anvands.

3.34



LASTNING AV BAGAGERUM: bogsering, slap

33243
33244

Betraffande kultryck, max. slapvagns-
] vikt med och utan broms: Se "Vikter” i
— kapitel 6.

Val och montering av draganordning

Draganordningens maximala vikt:
— alla versioner utom kombi: 18 kg

e — kombiversion: 20 kg
Betraffande montering av godkand dra-
Fyradérrarsversion: ganordning, se i tillverkarens medfol-
Ay= 1027 mm max. jande monteringsanvisning.
Femd®orrarsversion: Denna bruksanvisning bér du férvara till-
A =783 mm max sammans med &vriga bildokument.

Kombiversion:
A =1170 mm max

Ingen draganordning far hindra nagon
belysningskomponent eller num-
merskylten nar den inte anvands.
Draganordningar (kula, krok osv.) som
kan tas bort utan verktyg eller som ar
utdragbara maste tas bort eller flyttas
undan nar de inte anvands. Oavsett
maste du alltid folja den lokala lagstift-
ningen i det land du befinner dig i.
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AVLASTNINGSHYLLA

Femdorrarsversion

Borttagning

Haka loss de tva remmarna 1 (vid bak-
luckan).

3.36

Lyft hyllan 2 nagot och dra den mot dig.

Hyllan séatts dit i omvand ordning mot vid
borttagningen.

Lagg inga tunga eller harda fo-

A remal pa avlastningshyllan 2
= eller 3. Vid en haftig inbroms-
ning eller krock kan de slungas
ivadg och skada bilens forare eller pas-

sagerare.

Fyradorrarsversion



INSYNSSKYDD: kombiversion

Det bestar av en hard del (hylla A) och en
mjuk del B.
Hoprullning av den mjuka delen B

Dra latt i insynsskyddets handtag 1 sa att det
frigors fran fastena.

Folj rorelsen med handen nar du rullar ihop
insynsskyddet.

Borttagning av insynsskyddet

Nar den mjuka delen B &r inrullad, lyft
hyllan A nagot och dra den mot dig.

Satt dit hyllan i omvand ordning.

Placera inga harda eller tunga féremal pa insynsskyddet. Vid en haftig inbroms-
A ning eller krock kan dessa ramla ner och skada de akande i bilen.
(]
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LASTNING AV BAGAGERUM: Avskiljningsnat (1/2)

Kombiversion Montering av avskiljningsnatet bakom — for undan fliken 2 i mattan for att komma
framstolarna at natets nedre 6 faste,

Avskiljningsnat A Inne i bilen pa bada sidor: — fast de bada krokarna 5 pa natets

For bil utrustad med avskiljningsnét anvands — lyft képan 1 for att komma &t férankrings- remmar 4 pa férankringarna 6,

detta vid transport av djur eller bagage for att punkterna som anvénds for fastsattning — justera nitets rem 4 sa att natet spanns

skilja dem fran passagerarutrymmet. av nitets éverdel, ordentligt.

Det installeras bakom férar- och passage- _ for in natets dvre stang 3 i forankrings-

rarsatet eller bakom baksatet. punkterna,

Avskiljningsnatet ar avsett for

| Ers WG Avskiljningsnatet far inte an-
— Risk for skador. A vandas till att halla fast eller
- fasta foremal.

Risk for skador.
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LASTNING AV BAGAGERUM: Avskiljningsnit (2/2)

Montering av avskiljningsnatet A bakom — fast de bada krokarna 10 pa natets

baksitet remmar 9 pa foérankringarna 11,

Inne i bilen pa bada sidor: — justera natets rem 9 sa att natet spanns
ordentligt.

— lyft kapan 7 for att komma at férankrings-
punkterna som anvands for fastsattning
av natets 6verdel,

— for in natets 6vre stang 8 i férankrings-
punkterna,

Avskiljningsnatet far inte an-
A vandas till att halla fast eller
- fasta féremal.

Risk for skador.
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LANGSGAENDE TAKSKENOR

33270

Nar bilen ar utrustad for detta kan du trans-
portera bagage eller fasta t.ex. cykelhallare
eller skidhallare pa:

— ett takracke,

— tvargaende takskenor som &r fasta pa
langsgaende takskenor 1,

— direkt pa langsgaende takskenor.

Det ar forbjudet att montera langsgaende
takskenor pa bilar som ursprungligen inte ar
utrustade med sadana.

3.40

Kontakta din markesrepresentant om du
vill ha hjalp med val av utrustning som
passar till din bil. Betraffande montering
av godkand utrustning, se tillverkarens
medféljande monteringsanvisning.

Denna bruksanvisning bér du forvara till-
sammans med 6vriga bildokument.

For uppgift om maximal taklast: Se
"Vikter” i kapitel 6.

Det ar inte tillatet att montera
A en fastanordning (cykelhallare,
[

bagagebox osv.) som ligger an

mot bakluckan. Kontakta en
markesrepresentant nar du ska montera
en fastanordning pa bilen.




MULTIMEDIAUTRUSTNING

Om utrustningen finns och var den ar place- Integrerat reglage for handsfree-

rad beror pa bilens multimediautrustning. telefon

1 Radio eller navigeringssystem,

2 Reglage under ratten Anvand mikrofonen 3 och reglaget under
3 Mikrofon ratten 2.

Anviandning av telefonen
A Tank p4 att du maste ta hansyn
—— till den lokala lagstiftning som

géller vid anvandning av denna

Se utrustningens bruksanvisning for in- typ av apparat.
formation om hur den fungerar.

3.4
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Kapitel 4: Service och skoétsel
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MOTORHUV (1/2)

Dra i spaken 1 for att ppna motorhuven.

Upplasning av motorhuvens
sdkerhetssparr

Las upp genom att skjuta reglaget 2 i

pilens A riktning for att frigéra haken 3.

A

Sla av tandningen innan nagot
som helst ingrepp i motorut-
rymmet (se "Start, stopp av
motorn” i kapitel 2).

4.2

— e V'
Oppning av motorhuven

Lyft upp huven och hall i den hela vagen
upp. Den stdds av en hydraulcylinder 4.

Stangning av motorhuven
Kontrollera att ingenting har blivit kvargldmt
i motorrummet.

Du stdnger motorhuven genom att ta tag
i mitten av framkanten och dra ner den till
30 centimeter fran stangt lage, och sedan
slappa den. Den sparrar da lasmekanismen
med sin egen tyngd.

A

Var forsiktig vid atgarderinarhe-
ten av motorn eftersom denna
kan vara varm. Dessutom kan
kupéflakten sattas igang nar

som helst. m-kontrollampan i mo-

torrummet paminner om detta.
Risk for allvarliga skador

Vid arbete under motorhuven,
se till att vindrutetorkarreglaget
ar i stopplaget.

Risk for skador.

Undvik att trycka pa motorhu-
ven, det finns risk for att den
stangs ofrivilligt.




MOTORHUV (2/2)

Aktivera aldrig funktionen for
/'\ fiarrstart av motorn eller pro-
2 grammeringen av den innan du

Oppnar huven eller om huven
ar 6ppen.

Risk for brannskador eller allvarliga
skador.

Se till att motorhuven ar ordent-
/'\ ligt 1&st.
[ ]

Se till att ingenting hindrar las-
ningen (grus, tyg etc.).

A

Inaktivera funktionen Stop and
Start vid alla slags ingrepp i
motorutrymmet.

Nar du utfort arbeten i motor-

A rummet forsékra dig om att du

U inte gldmt kvar nagot dar (tork-
trasa, verktyg osv.).

Det kan till och med skada motorn eller
orsaka en brand.

Om kylargrillen eller motorhu-
ven har utsatts for stotar, lat
snharast mojligt kontrollera mo-
torhuvens lassystem hos en

markesrepresentant.
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OLJENIVA | MOTORN: allmin information (1/2)

En bilmotor férbrukar normailt olja fér smor-
jning och Kylning av sina rorliga delar och
det kan ibland vara nédvandigt att komplet-
tera nivan mellan tva oljebyten.

Skulle emellertid din bils motor efter inkor-
ningsperioden dra 6ver 0,5 liter olja per
1000 km ska du lata din markesrepresen-
tant utféra en kontroll.

Oljebytesintervall: kontrollera oljenivan
regelbundet samt alltid fore en langre
fard for att inte riskera motorskador.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Inaktivera funktionen Stop and
A Start vid alla slags ingrepp i

motorutrymmet.

Fylla pa motorolja
A Anvand en tratt eller skydda
omradet vid pafyllningsroret sa
att det inte kommer olja pa en
het del i motorrummet eller pa en kanslig

del (t.ex. elkomponenter).
Brandfara.
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OLJENIVA | MOTORN: allmin information (2/2)

®

Nivakontroll

Avlasningen ska goras pa vagrat mark efter
det att motorn varit avstangd en lang stund.

For att fa exakt oljeniva och for att vara
saker pa att inte oljenivan ar for lag (risk
att motorn skadas) maste man anvianda
matstickan. Se foljande sidor.

ta ut matstickan och torka av den med en
ren, luddfri trasa

For ner den tills den bottnar (pa bil utrus-
tad med oljemétsticka med lock C, skruva
at locket helt).

ta ut oljematstickan igen

Avlas nivan. Oljenivan i motorn far aldrig
underskrida min.market A men heller
aldrig 6verskrida max.market B.

Nar du har last av nivan, for in matstickan till
andlaget eller skruva fast locket helt.

Overskridande av
A motoroljans
maximiniva

Du far aldrig lata nivan 6ver-
stiga maxnivan B eftersom motorn och
avgasreningssystemet da kan skadas.

Om maxnivan har 6verskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.

4.5



OLJENIVA | MOTORN: témning, pafylining (1/4)

Pafylining — skruva loss locket 1

Bilen ska sta pa horisontellt underlag och — Fyll pa olja (volymen mellan oljematstick-
motorn ska vara kall (t.ex. fére dagens forsta ans 2 min- och maxmarken ar 1,5 — 2 liter
korning). beroende pa motor).

— Vanta 20 minuter efter pafylining sa att
oljan hinner rinna ner i oljetraget.

— Kontrollera nivan med hjalp av oljeméat-
stickan 2 (som beskrivits tidigare).

Nar du har last av nivan, for in matstickan till
andlaget eller skruva fast locket helt.

Overskrid inte max.-nivan och glém
inte att satta tillbaka locket 1 och mat-
stickan 2.

4.6

Fylla pa motorolja
A Anvand en tratt eller skydda

omradet vid pafyliningsroret sa

att det inte kommer olja pa en
het del i motorrummet eller pa en kanslig
del (t.ex. elkomponenter).

Brandfara.




OLJENIVA | MOTORN: tomning, pafylining (2/4)

Overskridande av
A motoroljans
(]

maximiniva

>

Sla av tandningen innan nagot
som helst ingrepp i motorut-
rymmet (se “Start, stopp av
motorn” i kapitel 2).

Du far aldrig lata nivan over-
stiga maxnivan eftersom motorn och av-
gasreningssystemet da kan skadas.

Om maxnivan har Overskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,

kontakta din markesrepresentant.

4.7



Pafylining — skruva loss locket 1

Bilen ska sta pa horisontellt underlag och — Fyll pa olja (volymen mellan oljematstick-
motorn ska vara kall (t.ex. fére dagens forsta ans 2 min- och maxmérken ar 1,5 — 2 liter
korning). beroende pa motor).

— Vanta 20 minuter efter pafylining sa att
oljan hinner rinna ner i oljetraget.

— Kontrollera nivan med hjalp av oljeméat-
stickan 2 (som beskrivits tidigare).

Nar du har last av nivan, for in matstickan till
andlaget eller skruva fast locket helt.

Overskrid inte max.-nivan och glém
inte att satta tillbaka locket 1 och mat-
stickan 2.

4.8

Var forsiktig vid atgarder i
A néarheten av motorn efter-
= som denna kan vara varm.

Dessutom kan kupéflakten
sattas igang nar som helst. m-kon-
trollampan i motorrummet paminner om

detta.
Risk for allvarliga skador.




OLJENIVA | MOTORN: témning, pafylining (4/4)

Oljebyte motor

Serviceintervall: Se serviceprogrammet i
underhallshaftet.

Oljevolym

Se serviceprogrammet i underhallshaftet
eller kontakta en markesrepresentant.
Kontrollera alltid oljenivan i motorn med
hjalp av matstickan, sasom det har forkla-
rats tidigare (den far aldrig vara under min
eller 6ver max pa matstickan).

Oljekvalitet motor
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Kor aldrig motorn i ett stangt
A garage, eftersom avgaserna ar
mycket giftiga.

Overskridande av
motoroljans
maximiniva

Du far aldrig lata nivan over-
stiga maxnivan eftersom motorn och av-
gasreningssystemet da kan skadas.

Om maxnivan har &verskridits, starta
inte bilen utan kontakta en markesre-
presentant.

Oljebyte motor: Var forsiktig
A om du utfor oljebyte nar motorn
ar varm. Stor risk for brannska-

dor foreligger vid oljestank.

Inaktivera funktionen Stop and
A Start vid alla slags ingrepp i
U motorutrymmet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Pafylining av olja eller kon-
A troll av oljeniva: var forsiktig
nar du fyller pa eller kontrol-

lerar oljenivan, se till att ingen
olja droppar pa motorkomponenterna.
Glém inte att stanga locket ordentligt och
satt tillbaka oljestickan for att forhindra
oljesprut pa heta motorkomponenter.

Brandfara.

4.9




NIVAER (1/4)

33264

(O) Bromsvitska

Bromsvatskan ska kontrolleras ofta, sar-
skilt om du marker den minsta férsamring av
bromsarnas effektivitet.

Nivakontrollen gors med stillastdende motor
pa plant underlag.

4.10

Nivakontroll

Nivan sanks normalt i takt med att belaggen
slits men den far aldrig underskrida mark-
ningen "MINI" pa bromsvatskebehallaren 1.

Om du vill kontrollera slitaget pa skivor och
trummor sjalv, anvand det kontrolldokument
som finns hos din markesrepresentant eller
pa tillverkarens webbplats.

Var forsiktig vid atgarderinarhe-
A ten av motorn eftersom denna
kan vara varm. Dessutom kan
kupéflakten sattas igang nar

som helst. m-kontrollampan i mo-

torrummet paminner om detta.
Risk for allvarliga skador.

Pafyllining

Varje atgard pa bromssystemets hydraul-
krets maste atfoljas av bromsvatskebyte
utfort av en specialist.

Anvand endast vatska som rekommenderas
av var tekniska avdelning (i forseglad dunk).

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Inaktivera funktionen Stop and
A Start vid alla slags ingrepp i
motorutrymmet.




NIVAER (2/4)

Kylvétska

Med stillastdende motor och pa plan mark
ska vatskenivan nar motorn ar kall ligga
mellan markeringarna MINI och MAXI pa
behallaren 2.

Fyll pa vatska nar motorn ar kall innan nivan
nar markningen MINI.

Nivakontroll

Kontrollera kylvatskenivan regelbundet
(motorn kan skadas allvarligt om kylvatska
saknas).

Anvand endast godkand vatska som sakrar:
— frostskydd
— skydd mot rost i kylsystemet.

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhallshaftet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Var forsiktig vid atgarderinarhe-
A ten av motorn eftersom denna
(]

kan vara varm. Dessutom kan

Ta aldrig av locket pa ex-
A pansionskarlet nar motorn ar
varm.

Risk for allvarliga brannska-
dor.

kupéflakten sattas igang nar

som helst. m-kontrollampan i mo-

torrummet paminner om detta.
Risk for allvarliga skador.

4.1



NIVAER (3/4)

(%7481 Rutrengéring

Pafylining

Med stillastaende motor, 6ppna locket 3.
Fyll pa tills du ser vatskan och satt pa locket
igen.

Denna behallare forser vindrute- och bakru-
tespolare med spolarvatska, om bilen ar ut-
rustad med en sadan.

Vatska: Spolvatska (frostskyddsvatska vin-
tertid).

Spolarmunstycken: Justera hdéjden pa
vindrutespolarmunstyckena med ett spetsigt
verktyg.

4.12

Inaktivera funktionen Stop and
A Start vid alla slags ingrepp i
motorutrymmet.

Varforsiktig vid atgarderinarhe-
A ten av motorn eftersom denna

kan vara varm. Dessutom kan

kupéflakten sattas igang nar

som helst. -kontrollampan i mo-
torrummet paminner om detta.
Risk for allvarliga skador.

Ta aldrig av locket pa ex-
A pansionskarlet nar motorn ar
varm.

Risk for allvarliga brannska-
dor.




NIVAER (4/4)/FILTER

m Servostyrningsvitska 4
eller 5

Nar servostyrningens vitskebehallare

ar synlig

Niva: Korrekt niva med kall vatska, stilla-
stdende motor och pa plan mark ar mellan
markena "MINI” och MAXI” pa behallaren 4
eller 5.

Mérkesrepresentanten kan informera dig om
underhallsatgarderna for servostyrningen.

Ovrigt
Kontakta din markesrepresentant.

uw
©
o
o)
o

Filter

Byte av filterelement (luftfilter, kupéfilter, die-
selfilter) ingar i din bils underhaill.

Bytesintervall for filterinsats Se service-
programmet i underhallshaftet.

Om du kaénner att servostyrningen far
minskad effektivitet ska du kontakta en
markesrepresentant.

Inaktivera funktionen Stop and
A Start vid alla slags ingrepp i
motorutrymmet.

Sjunker nivan onormalt snabbt eller ofta,
kontakta din markesrepresentant.

Var forsiktig vid atgarderinarhe-

A ten av motorn eftersom denna
J kan vara varm. Dessutom kan
kupéflakten sattas igang nar

som helst. m-kontrollampan i mo-

torrummet paminner om detta.
Risk for allvarliga skador.
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BATTERI (1/2)

N
33275
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Batteriet 1 kraver inget underhall. Du bor
inte 6ppna det eller fylla pa nagon vétska.

Hantera batteriet ytterst forsik-

A tigt! Batteriet innehaller svavel-

U syra som inte far komma i kon-

takt med 6gon eller hud. Om

kontakt uppstar maste du genast spola

med mycket vatten och kontakta lakare
vid behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet kan medféra att batteriet explo-
derar.

Batteriets laddning kan sjunka, framférallt
om du anvander bilen:

vid kortdistanskdrning
vid stadskorning
vid laga temperaturer

efter en langre tids anvandning av el-
forbrukare (radio etc.) med stillastdende
motor etc.

I Byte av batteriet

For att garantera din sakerhet
A och att bilens elektroniska ut-

rustning fungerar som den ska

Inaktivera funktionen Stop and
A Start vid alla slags ingrepp i

motorutrymmet.

(belysning, vindrutetorkare,
ABS-system osv.) maste alla ingrepp pa
batteriet (borttagning, frankoppling osv.)
ovillkorligen utféras av en behdrig repa-
rator.

Risk for allvarliga brannskador orsa-
kade av elchocker.

Se ovillkorligen till att perioderna som
anges i underhallsdokumentet for byte
av batteriet inte dverstigs.

Batteriet ar en specifik typ. Se till att det
byts ut mot ett batteri av samma typ.

Kontakta en markesrespresentant.
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BATTERI (2/2)

33275

Var forsiktig vid atgarder i

A narheten av motorn efter-
- som denna kan vara varm.
Dessutom kan kupéflakten

séattas igang nar som helst. m-kon-

trollampan i motorrummet paminner om
detta.
Risk for skador.

Marketikett A

Folj anvisningarna pa batteriet:

— 2 Oppen eld och rékning &r inte tillatet
— 3 Skyddsglastgon maste baras

— 4 Forvara utom rackhall for barn

— 5 Explosionsfarligt material

— 6 Se handboken

— 7 Fratande material

28705
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DACKTRYCK (1/2)
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v
b —
. \
Etikett A

Du kan lasa den om du 6ppnar forardorren.

Dacktrycken ska kontrolleras nar dacken ar
kalla.

Om dacktrycket inte kan kontrolleras pa
kalla dack, maste de angivna trycken okas
med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI). Dacktrycket
far inte sdnkas nar dacken ar varma.

4.16

Bil utrustad med varningssystem for
dacktryckfall

Om du skulle fa undertryck (punktering, for

lite luft osv.) tdnds varningslampan

pa instrumentpanelen, se "Varningssystem
for dacktrycksforlust” i kapitel 2.

Betraffande kérning med ful-
A lastad bil (Totalvikt) och med
slap: Max.hastigheten far inte
overstiga 100 km/h och ring-
trycket ska 6kas med 0,2 bar.
Se avsnittet "Vikter” i kapitel 6.

Risk for dackexplosioner.

®
®
Jg

0|0
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ECO
o) F

B : Matt pa bilens dack.
C: planerad korhastighet.

l I'I'I|I'I'I I'I'II

ECO: rekommenderat tryck for optimal
bransleférbrukning.

D: dacktryck for framhijul.
E: dacktryck for bakhjul.
F : dacktryck for reservhjulet.



DACKTRYCK (2/2)

Déacksdkerhet och montering av snoked-
jor

Las mer i kapitel 5 om dackens skotsel och
vilka atgarder som ska vidtas, beroende pa
version, vid bland annat montering av sné-
kedjor.

Var man om din sakerhet och
A folj gallande lag.

Nar byte av dack ar ndédvandigt

maste dack av samma mérke,
dimension, typ och struktur monteras pa
en och samma hjulaxel.

De ska: ha minst samma last- och
hastighetskapacitet som originaldéc-
ken och 6verensstimma med rekom-
mendationerna fran en auktoriserad
aterforséljare.

Att inte folja dessa anvisningar kan vara
en sakerhetsrisk som kan ogiltiggéra din
bils dverensstammelse med gallande
lag.

Det finns risk for att du forlorar
kontrollen 6ver bilen.




SKOTSEL AV KAROSS (1/3)

En valskott bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilen utvandigt.

Trots att din bil behandlats enligt de allra se-
naste rostskyddsmetoderna ar den anda
standigt utsatt for diverse skador genom:

Nedfall av korroderande @mnen:

— luftféroreningar (stdder och fabriksomra-
den),

— saltmattad luft (vid havskust, sarskilt vid
varmt vader),

— sasongsbetonade klimatférhallanden
(salt pa vagbanan vintertid, vat vagbana
till foljd av regn etc.).

Trafikskador

Slitageffekter
Atmosfariskt damm, sand, lera och grus som
rérs upp av andra bilar.

Vidta vissa forsiktighetsatgarder sjalv for att
skydda dig mot dessa risker.

4.18

Det hidr ska du gora!

Tvétta bilen ofta, med stillastaende motor,

med de produkter som rekommenderas av

vara verkstader (aldrig med fratande pro-
dukter). Skoélj och spola ordentligt:

— savnedfall fran trad eller industriférore-
ningar,

— lera som bildar fuktiga klumpar under
hjulhusen och pa underredet,

— fagelspillning som reagerar kemiskt
med lacken och snabbt férorsakar att
lacken missfargas och till och med kan
flagna av,

Bilen maste tvattas direkt sa att flaickarna
forsvinner eftersom missfargningen inte
gar att polera bort,

— vagsalt, vid hjulhusen och underredet
eller efter korning i omraden med kemiskt
avfall.

Ta regelbundet bort skrap fran vaxter (rotter,
16v, m.m.) frén bilen.

Respektera den lokala lagstiftningen betraf-
fande biltvatt (tvatta t.ex. inte bilen pa allman
plats).

Hall avstand till framférkérande bil pa gru-
siga vagar for att undvika att skada lacken.

Lat atgarda lackskador genast for att de inte
ska angripas av rost.

Lat kontrollera och forbattra rostskyddet re-
gelbundet samt 14t utféra rekommenderade
efterbehandlingar vid féreskriven tid. Se ser-
viceprogrammet i underhallshaftet.

Om mekaniska delar, gangjarn osv. maste
rengoras ... De har delarna maste torkas val
och skyddas pa nytt med produkter som ar
godkanda av var tekniska avdelning for att
tillférsékra fortsatt gott rostskydd.

Vi har valt ut speciella produkter for un-
derhall och skoétsel som du finner hos din
markesrepresentant.




SKOTSEL AV KAROSS (2/3)

Det har ska du inte gora!

Tvatta bilen i starkt solsken eller vid minus-
grader.

Skrapa bort smuts eller lera utan att forst
bléta det.

Lata smuts samlas under en langre tid.
Lata rost utvecklas efter smaskador.

Ta bort flackar med I6sningsmedel som inte
rekommenderats av vara serviceverkstader
och som kan skada lacken.

Kora i sn6 och lera utan att tvatta bilen, sar-
skilt vid hjulhusen och underredet.

Avfettning eller rengdring
med hogtryckstvatt eller
med produkter som inte ar
godkanda av var tekniska
avdelning:

— mekaniska delar (t.ex.: motorrum)

— hjulen (t.ex. bromssystemkomponenter
som bromsok)

— underrede
— delar med gangjarn (t.ex.: i dérrarna)

— yttre malade plastdetaljer (t.ex.: stétfang-
are).

Forsumlighet kan leda till oxidering eller
nedsatt funktion.

4.19



SKOTSEL AV KAROSS (3/3)

Sarskilda anvisningar for bilar
med matt lack

Denna typ av lack forutsatter vissa forsiktig-
hetsatgarder.

Vad man bor gora

Tvatta bilen for hand med mjuk trasa eller
mjuk svamp och rikliga mangder vatten.

Undvik féljande

Anvandning av produkter baserade pa vax
(glansmedel).

For hard gnuggning.

Tvatta bilen i en biltvatt med rullar.

Satta fast sjalvhaftande dekaler pa lacken
(risk for marken).

Tvatta bilen med hog-
tryckstvatt.

4.20

Tvatta bilen i en automattvatt

Placera reglaget for vindrutetorkarna i stopp-
laget (se "Vindrutereng6ring” i kapitel 1).
Kontrollera att all yttre utrustning, sdsom ex-
traljus och backspeglar, sitter fast ordentligt
och tejpa fast torkarbladen.

Ta bort mobiltelefonens antenn, om bilen ar
utrustad med en sadan

Kom ihag att ta bort tejpen och satta tillbaka
antennen efter tvatten.

Rengor stralkastare, givare och
kameror.

Anvand en mjuk duk eller en bomullsduk
Om detta inte racker, anvand tvalvatten och
torka av med en mjuk trasa eller en bom-
ullstuss.

Avsluta med att torka forsiktigt med en mjuk
och torr duk.

Anvand inte rengoringsprodukter som
innehaller alkohol eller tillbehor (t.ex.: en
skrapa).



SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (1/2)

En valskott bil gor att du kan bibehalla den
langre. Darfér rekommenderas en regelbun-
den skotsel av bilens inredning.

En flack skall alltid behandlas snabbt.

Oavsett typen av flack pa listen ska kall
(eller ljummen) tvalvattenlésning baserad
pa naturtval anvandas.

Vi avrader bestamt fran anviandning av
rengoringsmedel (diskmedel, pulverpro-
dukter, alkoholbaserade produkter).

Anvand en mjuk trasa.
Skolj och torka upp Overskottet.

Multimediaskdarm

Underhall av skdrmen kan bero pa typen av
multimediautrustning. For mer information,
se multimediasystemets bruksanvisning.

Instrumentglas
(t.ex. instrumentpanel, klocka, display for yt-
tertemperatur osv.).

Anvand en mjuk trasa eller bomullstuss.
Om det inte racker anvander du en mjuk
duk (eller bomullsvadd) som du fuktar latt
med tvalvatten och torkar sedan av med en
annan fuktad mjuk duk eller bomullsvadd.
Avsluta med att polera forsiktigt med en
mycket mjuk, torr trasa.

Anvand inte produkter som innehaller al-
kohol och/eller spruta inte vitska pa om-
radet.

Bilbalten

De ska hallas rena.

Anvand antingen de produkter som rekom-
menderas av vara serviceverkstader (de
finns hos din markesrepresentant) eller en
svamp fuktad med tvalvatten och eftertorka
med en torr trasa.

Vi avrader bestamt fran anvandning av
16sningsmedel.

Textilier (saten, doérrarnas
bekladnad)

Damma regelbundet av textilierna.

BIo6t flack
Anvand tvalvattenldsning.

Sug upp eller badda latt (gnugga aldrig) med
en mjuk trasa. Skélj och sug upp 6verskot-
tet.

Fast eller klibbig flack

Avlagsna omedelbart och forsiktigt dver-
skottet av det fasta eller klibbiga materialet
med hjélp av en spatel (arbeta fran kan-
terna mot mitten for att forhindra att flacken
smetas ut).

Vid flytande flack, rengdr enligt anvisning-
arna.

Speciellt for karameller och tuggummi

Placera en isbit pa flacken for att kristallisera
den. Fortsatt darefter paA samma satt som
vid en fast flack.

For alla skotselrad for inredningen och/
eller icke tillfredsstallande resultat, kon-
takta din markesrepresentant.

4.21



SKOTSEL AV KLADSEL OCH INRE DETALJER (2/2)

Demontering/atermontering av
originalmonterad borttagbar
utrustning i bilen

Om borttagbar utrustning maste tas bort for
en rengdring av kupén (till exempel skydds-
mattor), se till att den sétts tillbaka ratt och
pa ratt sida (forarens skyddsmatta skall
monteras pa forarsidan). Fast dem med de
delar som tillhandahalls med utrustningen
(till exempel férarens skyddsmatta skall
alltid fastas med de foérinstallerade fastan-
ordningarna).

Nar bilen star stilla kontrollerar du att inget
kan skapa problem under kérningen (hinder
nar pedalerna trycks ner, klacken fastnar i
skyddsmattan osv.).

4.22

§ Det har ska du inte géral

Placera inte doftgranar osv. vid ventilations-
munstyckena eftersom dessa kan skada in-
strumentpanelens kladsel.

Anvandning av hdg-
tryckstvatt eller sprayme-
del i kupén:

Om man inte ar forsiktig kan detta skada
bland annat de elektriska eller elektroniska
delarna i bilen.
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PUNKTERING, RESERVHJUL (1/2)

Reservhjul Bil utrustad med varningssystem for
. R ) dacktryckfall

Reservhjulet férvaras i bagagerummet.

) . Om du skulle fa undertryck (punktering, for
Framtagning av reservhjulet: |
— Oppna bakluckan, ] lite luft osv.) tands varningslampan
— beroende pa bil, ta bort insynsskyddet pa instrumentpanelen, se ”Varningssystem

eller vik undan det for dacktrycksforlust” i kapitel 2.

— lyft upp bagagerumsmattan och placera
den staende mot baksatets ryggstod eller
mot det ihopvikta insynsskyddet (i fore-
kommande fall)

— skruva loss mittfastet 1,

— tafram reservhjulet 2.

Lat aldrig verktygen ligga I0st
A i bilen: Risk fér skador vid in-
= bromsning! Nar du har anvant

Om du far punktering har du verktygen ska du placera dem
tillgang till foljande, beroende pa sina respektive férvaringsstéllen:
pa bil: Risk annars for skador.

. . ) Om skruvar medféljer reservhjulet ar det
Ett reservhjul och en déckpumpningssats viktigt att de anvands och att de enbart
(se foljande sidor). anvands for reservhjulet. Se etiketten pa

reservhjulet.

Domkraften ar uteslutande avsedd att
anvandas for lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den far under inga omstandigheter
anvandas vid reparation under bilen.
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PUNKTERING, RESERVHJUL (2/2)

Om ditt reservhjul inte har anvants pa flera ar, kontrollera med din markesrepresentant att det fortfarande ar i gott skick och kan an-
! vandas utan risk.

Bil utrustad med ett reservhjul av annan storlek an de 6vriga fyra hjulen:

— Anvand aldrig fler an ett reservhjul pa en och samma bil.

— Eftersom det punkterade hjulet ar storre an reservhjulet reduceras bilens frigangshojd.

— Ersatt reservhjulet sa snart som mojligt med ett hjul som ar av samma sort som det ursprungliga.

— Under tiden detta reservhjul anvands far den hastighet som ar angiven pa falgens etikett inte 6verskridas.

— Nar reservhjulet anvands kan bilens kéregenskaper andras. Undvik kraftiga accelerationer eller fartminskningar och sank hastigheten i
kurvor.

— Om du behéver anvanda sndkedjor, montera reservhjulet pa bakaxeln och kontrollera dacktrycken.

— Kontrollampan blinkar i flera sekunder pa instrumentpanelens display och lyser sedan med fast sken.
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SATS FOR DACKPUMPNING (1/3)

32788

Anvand aldrig dackpumpnings-
A satsen om dacket har skadats

efter att du har kort med ett

Dackreparationssatsen lagar

A skador pé& rullbanan A som

2 orsakats av féremal som ar

mindre 4n 4 mm. Den kan inte

anvandas for alla typer av punkteringar,

sasom skador som &r stérre an 4 mm
eller skador pa dackets sida B.

Forvissa dig ocksa om att falgen ar i gott
skick.

Ta inte bort det féremal som har foror-
sakat punkteringen om det fortfarande
sitter kvar i dacket.

punkterat dack.

Kontrollera alltid dackens sidor omsorgs-
fullt innan du gér nagot ingrepp.

Att kéra med daligt pumpade, platta eller
punkterade dack kan innebara saker-
hetsrisker och dacken gar kanske inte
att laga.

Denna reparation ar endast proviso-
risk.

Ett dack som blivit punkterat ska alltid
undersokas (och repareras om det ar
mojligt) av en specialist sa snart som
moajligt.

Om du har bytt ett dack med denna sats,
bor du tala om det fér dackspecialisten.

Under kérningen kan du kénna av vibra-
tioner pa grund av produkten som spru-
tats in i dacket.

Satsen ar endast godkand for
A pumpning av déck till bilar som
2 ar utrustade med denna sats.

Den far under inga omstandig-
heter anvandas till pumpning av dack pa
en annan bil eller nagot annat uppblas-
bart féremal (livboj, bat etc.).

Var forsiktig sa att inte produkten stan-
ker pa huden nar du handskas med re-
parationsvatskan. Om du &nda skulle fa
vatska pa huden, skolj rikligt.

Se till sa att reparationssatsen ar oat-
komlig for barn.

Kasta inte den tomma flaskan i naturen.
Lamna in den till din markesrepresentant
eller till en atervinningsstation.

Flaskan har en marketikett med sista for-
brukningsdag. Kontrollera regelbundet
om produkten har blivit for gammal.

Ta kontakt med din méarkesepresentant
for att byta ut pumpningsslangen och
flaskan med reparationsprodukten.
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SATS FOR DACKPUMPNING (2/3)

35749

Om du far punktering, anvand satsen som
ligger i bagagerummet eller under bagage-
rumsmattan, beroende pa bil.

Satsen pa bilden kan avvika fran den som
levereras med bilen.

Innan du anvander satsen, stall

A bilen s& att den ar tillrickligt

U langt fran ovrig trafik, satt igang

varningsblinkrarna, dra at par-

keringsbromsen, lat alla passagerare ga

ur bilen och se till att de haller sig pa av-
stand fran trafiken.

Bil utrustad med varningssystem for
dacktryckfall
Om du skulle fa undertryck (punktering, for

lite luft osv.) tdnds varningslampan

pa instrumentpanelen, se "Varningssystem
for dacktrycksforlust” i kapitel 2.

Motorn igang, parkeringsbromsen atdra-

gen.

— Koppla fran alla tillbehdr som tidigare var
anslutna till bilens tillbehérsuttag;

— se informationen om luftpumpnings-
kompressorn som finns i bilens bagage-
rum och félj anvisningarna;

— pumpa déacket till rekommenderat tryck
(se avsnittet "Dacktryck”);

— sluta pumpa efter maximalt 15 minuter
och avlas trycket (pa manometern 7);

ANM.: Medan flaskan téms (ca 30 sekun-
der) visar manometern 1 ett tryck pa upp
till 6 bar och sedan sjunker trycket.

— Justera trycket: om det ska 6kas fortsat-

ter du pumpningen med satsen. Om det
ska minskas, tryck pa knappen 2.

Om minimitrycket pa 1,8 bar inte kan
uppnas efter 15 minuter ar det inte moj-
ligt att reparera. Kor inte bilen. Kontakta
din markesrepresentant.

Vid parkering pa vagrenen
A maste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet

med lokala lagar och forordningar i det
land du befinner dig.
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SATS FOR DACKPUMPNING (3/3)

> — Limma fast marketiketten fér kéranvis- Flaskan maste bytas ut efter forsta anvand-
% ningar (som finns under flaskan) pa en ningen aven om det fortfarande finns vatska
plats pa instrumentbradan som ar val kvar i den.

synlig for foraren.
— Lagg undan satsen.
— Efter forsta dackpumpningen lacker det

fortfarande ut luft och det &r darfor viktigt OBS! En ventilhatt som saknas
att rulla pa dacket for att kunna tappa till Q '

halet. eller har skruvats i daligt kan

— Starta omedelbart bilen och kér i mellan ;-g:z?srzg ﬂ?ncsklfar:str;ihet och
20 och 60 km/h sa att produkten sprids ’

jamnt i dacket. Efter 3 kilometers kérning Anvand alltid ventilhattar som &r exakt
stannar du och kontrollerar trycket. I[kadana som ursp_run.gshattarna och se
— Om trycket &r hogre an 1,3 bar men lagre till att de ar ordentligt iskruvade.

an det foreskrivna trycket (se etiketten
som sitter pa foérardérrens gavel) ska
trycket justeras. Kontakta annars en mar-

L . . kesrepresentant: det gar inte att utféra re-
Nar dacket har ratt mangd luft ska satsen parationen.

tas bort: skruva langsamt loss behallarens
pumpanslutning 3 for att undvika stank. . . . . .
Forvara behallaren i plastférpackningen for Anvandningsfoéreskrifter for

att undvika lackage. satsen Nér man har genomfért en re-
paration med satsen far man
Satsen far inte anvandas langre an 15 mi- inte kéra mer an 200 km.

nuter i foljd. Dessutom maste du sanka
hastigheten och aldrig kéra fortare an
80 km/h. Etiketten som du bor fasta pa
en val synlig plats pa instrumentbradan
hjalper dig att komma ihag detta.

Beroende pa land eller gallande lagstift-
ning kan ett dack som lagats med pump-

Inga féremal far finnas pa . t behéva bytas ut
A golvet framfor forarplatsen. Vid ningssatsen benova bytas ut.
[

en haftig inbromsning kan l6sa
féremal glida in under peda-
lerna sa att de inte gar att trycka ner.
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VERKTYG (1/2)

36043

Verktygens forvaring
Vilka verktyg som finns varierar fran bil till bil.

Domkraft 1

Skruva loss muttern 5 for att anvanda dom-
kraften. Domkraften maste fallas ihop helt
innan den satts pa plats i verktygssatsen.
Skruva i skruven 5 for att fasta domkraften.

Lat aldrig verktygen ligga 16st
A i bilen: Risk for skador vid in-

bromsning! Nar du har anvant
verktygen ska du placera dem
pa sina respektive forvaringsstallen:
Risk annars for skador.
Om skruvar medféljer reservhjulet ar det
viktigt att de anvands och att de enbart
anvands for reservhjulet. Se etiketten pa
reservhjulet.
Domkraften ar uteslutande avsedd att
anvandas for lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den far under inga omstandigheter
anvandas vid reparation under bilen.
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VERKTYG (2/2)

1]
Hjulkapselavdragare 2
Anvands for borttagning av hjulkapslar.

5.8

36123

Bogserogla 3 Hjulkapselnyckel 4
Se "Bogsering: starthjalp” i kapitel 5. Spérrar och lossar hjulskruvarna.

anvant verktygen ska du placera dem pa sina respektive forvaringsstéllen: Risk
annars for skador.

Om skruvar medfoljer reservhjulet ar det viktigt att de anvands och att de enbart
anvands for reservhjulet. Se etiketten pa reservhjulet.

Domkraften ar uteslutande avsedd att anvandas for lyftning av bilen vid hjulbyte. Den far
under inga omstandigheter anvandas vid reparation under bilen.

A Lat aldrig verktygen ligga I6st i bilen: Risk for skador vid inbromsning! Nar du har
1
(]




HJULKAPSLAR - FALGAR

|-

Mittre hjulkapsel med synliga

skruvar
(som hjulkapsel 1)

Du kommer at skruvarna direkt.

Mittre hjulkapsel med dolda

skruvar
(som hjulkapsel 4)

Ta bort den med hjélp av en hjulkapselav-
dragare 2 genom att féra in avdragaren i det
darfor avsedda urtaget 3.

Néar du ska séatta tillbaka den, rikta in den i
forhallande till falgen och clipsa fast den.

Hjulkapsel med dolda skruvar
(som hjulkapsel 6)

Ta bort den med hjélp av en hjulkapselav-
dragare 2, haka i avdragaren i urtaget pa
ventilen 5.

Passa in hjulkapseln vid ditsattningen i for-
hallande till ventilen 5. Tryck in fastkrokarna
forst vid ventilen A, sedan B och C, och av-
sluta med sidan mittemot ventilen D.

reparation under bilen.

pektive forvaringsstallen: Risk annars for skador.
Nar hjulskruvar medféljer ska dessa anvandas endast for reservhjulet. Se etiketten pa reservhjulet.
Domkraften ar uteslutande avsedd att anvandas for lyftning av bilen vid hjulbyte. Den far under inga omstandigheter anvandas vid

A Lat aldrig verktygen ligga I16st i bilen: Risk for skador vid inbromsning! Nar du har anvant verktygen ska du placera dem pa sina res-
1
(]
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HJULBYTE (1/2)

Aktivera varningsblinkern.
A Stall bilen pa avstand fran tra-
fiken pa plant, fast och halkfritt
underlag.

Dra at parkeringsbromsen och lagg i en
vaxel (ettan eller backen).

Se till att alla passagerare lamnar bilen
och haller sig pa avstand fran trafiken.

Bilar som &r utrustade med
domkraft och hjulnyckel
Ta bort eventuellt bort hjulkapseln.

Lossa hjulets fastskruvar med hjalp av hjul-
nyckeln 4. Placera den sa att den kraft som
utdvas for att lossa skruvarna verkar nedat.

Vid parkering pa vagrenen
A maéste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel
eller pa annat satt i enlighet
med lokala lagar och férordningar i det

land du befinner dig.

5.10

Placera domkraften § horisontellt, lyfthuvu-
det 2 maste vara i h6jd med platforstark-
ningen 71 narmast det aktuella hjulet och, be-
roende pa bil, som pilen visar 3.

Skruva ut domkraften § f6r hand tills dess
fot vilar mot marken (nagot inat under bilen).

Veva upp nagot tills hjulet gar fritt.



HJULBYTE (2/2)

Ta bort skruvarna och lyft av hjulet.

Satt reservhjulet pa plats pa hjulnavet och
vrid det sa att det passar in i hjulets och
navets fasthal.

Om skruvar har levererats tillsammans med
reservhjulet, ska dessa skruvar endast an-
vandas pa reservhjulet.

Dra at skruvarna, forvissa dig om att hjulet
sitter korrekt pa sitt nav och sénk ner dom-
kraften.

Med hjulet pa marken, dra at skruvarna or-
dentligt och kontrollera atdragningen och
dacktrycket i reservhjulet sa snart som moj-

ligt.

Bil utrustad med varningssystem for
dacktryckfall

Om du skulle fa undertryck (punktering, for

lite luft osv.) tdnds varningslampan

pa instrumentpanelen, se "Varningssystem
for dacktrycksforlust” i kapitel 2.

Stoldlasskruv

Om du anvander stoldlasskruvar, se rit-
ningen inuti hjulkapseln for att placera
skruven (risk for att hjulkapseln inte kan
monteras).

Vid punktering, ersatt hjulet
A med ett nytt sa snart som méj-
ligt. Ett punkterat hjul ska alltid

undersokas (och om mojligt re-
pareras) av en specialist.

Lat aldrig verktygen ligga |0st
A i bilen: Risk for skador vid in-

bromsning! Nar du har anvant
verktygen ska du placera dem
pa sina respektive forvaringsstallen:
Risk annars for skador.
Om skruvar medféljer reservhjulet ar det
viktigt att de anvands och att de enbart
anvands for reservhjulet. Se etiketten pa
reservhjulet.
Domkraften ar uteslutande avsedd att
anvandas for lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den far under inga omstéandigheter
anvandas vid reparation under bilen.
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DACKUTRUSTNING (1/3)
Dacksékerhet - Hjul

Dacken utgdr den enda kontakten mellan
bilen och vagen. Det ar darfér hégst vasent-
ligt att skota dacken val samt att kontrollera
deras kondition. De lokala bestdmmelserna i
vagtrafikférordningen maste foljas.

5.12
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Dackskotsel

Dacken maste vara av god kvalitet och
monsterdjupet maste vara tillrackligt. De
dack som denna bil &r utrustad med &r for-
sedda med slitagevarnare 1 som bestar
av upphdjningar i botten pa rullbanans
dackmonster.

Nar dacket har slitits sa mycket att slitage-
varnarna blir synliga 2 ar det nédvandigt
att byta dacken eftersom det aterstaende
monsterdjupet &r som hogst 1,6 mm, vilket
ger daligt viaggrepp pa vatt underlag.

Kérning med Overlast, langvarig korning i
hég fart vid héga yttertemperaturer och kér-
ning pa daliga vagar bidrar till forsamring av
bilens dackutrustning och paverkar sakerhe-
ten.

[ A ) Incidenter under kérningen,
A t.ex. stétar mot trottoarkanter,

= kan skada dacken och falgarna
och medféra felinstallning av

fram- och bakvagnen.

Lat i sadana fall din markesrepresentant
gobra en kontroll.




DACKUTRUSTNING (2/3)
Dacktryck

Respektera dacktrycken (inklusive reserv-
hjulet). Kontrollera minst en gang i manaden
och infor varje langre resa (se etiketten i fo-
rardérren).

Ett felaktigt dacktryck medfor

A onormalt hégt dackslitage samt

2 overhettning med alla de effek-
ter detta har:

— dalig vaghallning

— risk for explosion, férhdjd branslefor-
brukning etc.

Dacktrycket ska justeras med hansyn till
lasten och hastigheten. Justera trycken
enligt anvandningsvillkoren (se marketi-
ketten i férarddrren).

Trycken ska kontrolleras nar dacken ar kalla:
Ta inte hansyn till de héga tryck som upp-
kommer vid kdrning i varmt vader eller efter
en fard i hog fart.

Om kontroll av trycket inte kan utféras nar
dacken ar kalla ska det foreskrivna trycket
héjas med 0,2 — 0,3 bar.

Dacktrycket far inte sdnkas nar dacken
ar varma, exempelvis efter langvarig kor-
ning i hog fart.

OBS! En ventilhatt som saknas
A eller har skruvats i daligt kan

forsamra dackens tathet och

férorsaka minskat tryck.

Anvand alltid ventilhattar som ar exakt li-
kadana som originalhattarna och se till
att de ar ordentligt iskruvade.

Bil utrustad med varningssystem for
dacktryckfall

Om du skulle fa undertryck (punktering, for

lite luft osv.) tdnds varningslampan

pa instrumentpanelen, se "Varningssystem
for dacktrycksforlust” i kapitel 2.

Hjulskiftning

Skifta inte hjulen inbérdes.

Reservhjul

Se avsnitten "Punktering” och "Hjulbyte” i
kapitel 5.
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DACKUTRUSTNING (3/3)
Dackbyte

Var man om din sakerhet och
A folj gallande lag.
J For att tillférsakra en god

vaghallning ska dessutom,
nar byte av dack ar nédvandigt, bilens
hjul utrustas med dack av samma typ,
dimension eller beteckning och helst
samma fabrikat.

De ska: ha minst samma last- och
hastighetskapacitet som originaldac-
ken och 6verensstamma med rekom-
mendationerna fran en auktoriserad
aterforséljare.

Att inte folja dessa anvisningar kan vara
en sakerhetsrisk som kan ogiltiggéra din
bils éverensstdmmelse med gallande
lag.

Det finns risk for att du forlorar
kontrollen dver bilen.

§ Vinterkorning

Kedjor

Av sidkerhetsskdl ska snokedjor inte

monteras pa bakaxelns hjul.

Om du monterar dack av storre storlek an
originaldacken kan snoékedjor inte anvan-

das.

Snokedjor kan bara anvandas
A om din bil har hjul av samma
storlek som originalhjulen.

Om snokedjor ska anvandas
maste anpassad utrustning anvandas.
Kontakta din markesrepresentant.

Snodéck eller odubbade friktionsdack
Du bdr montera vinterdack pa alla fyra
hjulen for att fa basta mdjliga vaggrepp.
OBS! Dessa déck har ibland en rotations-
riktning och en indikering av maxhasti-
gheten som kan vara lagre én bilens max-
hastighet.

Dubbade vinterdack

Dubbdack far endast anvandas under en be-
gransad period som lagstiftats i det land du
befinner dig.

Du maste folja de hastighetsbestdmmelser
som galler i det land du befinner dig.

Om du anvander dubbdéck ska dessa mon-
teras pa alla fyra hjulen.

Nar det galler snékedjor, snddack, dub-
bade vinterdack eller annan vinterutrust-
ning, vand dig till en markesrepresentant
for radgivning.
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FRAMLJUS: lampbyte (1/2)

(=1
(=1
L=
—
g

Du kan byta de lampor som beskrivs nedan.
Men vi rekommenderar att du later en mar-
kesrepresentant byta dem om det verkar
svart.

Halvljus
Ta bort kapan A.

Lossa anslutningen 1, ta ut hallaren fran
sitt faste och lossa sedan lampan.

Typ av lampa: H7.

Efter byte av lampa, lat en fackman justera
ljusinstallningen.

(=1
L=
—
g

Helljus
Ta bort kapan B.

Lossa anslutningen 3, ta ut hallaren fran sitt
faste och lossa sedan lampan.

Lamptyp: H7. Anvand alltid lampor med
U.V. 55W-skydd for att inte stralkastarnas
kompositglas ska forstoras.

Ror inte glaset pa lampan. Hall den i sock-
eln.

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.

Risk for skador.

Mark ut var lampan ska sitta innan du tar
bort den sa att den kommer pa ratt plats vid
ditsattningen.

Nar lampan har bytts, satt tillbaka kapan
igen.

Fardriktningsvisare

Vrid lamphallaren 2 ett kvarts varv sa att du
kommer at lampan.

Lamptyp: PY21W.

Beroende pa gallande lagar och saker-
hetsforeskrifter, skaffa en sats godkanda
reservlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

Var forsiktig vid atgarderinarhe-

A ten av motorn eftersom denna
= kan vara varm. Dessutom kan
kupéflakten sattas igang nar

som helst. m-kontrollampan i mo-

torrummet paminner om detta.
Risk for skador.
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FRAMLJUS: lampbyte (2/2)

Varselljus och parkeringsljus Extraljus
med LED 4 Om du énskar utrusta din bil med dimstral-
Kontakta din markesrepresentant. kastare, vand dig till en méarkesrepresentant.

Dimstralkastare 5

pa elsystemet ska utféras av
en markesrepresentant som
har de nédvandiga delar som
behdvs for arbetet, eftersom felaktig an-
slutning kan valla stora skador pa bilens
elsystem (i elanslutningar och elkompo-
nenter, bl.a. generatorn).

Kontakta en méarkesrepresentant. A Alla ingrepp (eller &ndringar)
Typ av lampa: H16LL. !

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for skador.
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BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (1/8)

36069
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Fyradorrarsversion

Parkeringsljus/bromsljus och blinkljus
(Kan variera fran bil till bil)

Mark ut var kablarna 1 ska sitta innan du tar
bort dem sa att du kan satta tillbaka dem pa
ratt plats.

Ta bort skruven 2 och frigoér det bakre lamp-
huset utifran.

41926

Lossa lamphallaren vid sparrarna 3

41927

4 Parkerings- och bromsljus
Lamptyp 4: P21/5W.

5 Fardriktningsvisare
Lamptyp 5: PY21W.

6 Backljus

Lamptyp 6: P21W.

Beroende pa gallande lagar och saker-
hetsforeskrifter, skaffa en sats godkanda
reservlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

Lamporna ar utsatta for tryck och kan
explodera vid byte.

Risk for skador.
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BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (2/8)
“~ I

36069

Fyradorrarsversion (forts.) Lossa lamphallaren vid sparrarna 3

Parkerings- och stoppljus, blinkers och
bakre dimljus
(Kan variera fran bil till bil)

Mark ut var kablarna 1 ska sitta innan du tar
bort dem sa att du kan satta tillbaka dem pa
ratt plats.

Ta bort skruven 2 och frigor det bakre lamp-
huset utifran.

5.18

36070

7 Parkeringsoch bromsljus
Lamptyp 7: P21/5W.

8 Fardriktningsvisare
Lamptyp 8: PY21W.

9 Backljus

Lamptyp 9: P21W.

10 Dimljus

Lamptyp 10: P21W.



BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (3/8)

Dimbakljus 11 Tredje bromsljus 12

Eftersom du maste ta bort Lampan 13 for det tredje bromsljuset 12 nas
den bakre stotfangaren ska du kontakta en via bagagerummet.
godkand aterforsaljare. Lamptyp 13: W16W.

Lamptyp 11: P21W.

Lamporna &r utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

Risk for skador.

>

5.19



BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (4/8)

Femdorrarsversion
Parkeringsljus/bromsljus och blinkljus
(Kan variera fran bil till bil)

Mark ut var kablarna 74 ska sitta innan du
tar bort dem sa att du kan satta tillbaka dem
pa ratt plats.

Ta bort skruven 15 och frigér det bakre
lamphuset utifran.

Lossa lamphallaren vid sparrarna 16.

5.20

41807

17 Parkeringsoch bromsljus
Lamptyp 17: P21/5W.

18 Fardriktningsvisare
Lamptyp 18: PY21W.

19 Backljus

Lamptyp 19: P21W.
Dimbakljus 20

Eftersom du maste ta bort
den bakre stétfangaren ska du kontakta en
godkand aterforsaljare.
Lamptyp 20: P21W.




BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (5/8)

36068

Femdorrarsversion (forts.)

Parkerings- och stoppljus, blinkers och
bakre dimljus
(Kan variera fran bil till bil)

Mark ut var kablarna 21 ska sitta innan du
tar bort dem sa att du kan satta tillbaka dem
pa ratt plats.

Ta bort skruven 22 och frigoér det bakre
lamphuset utifran.

36073

Lossa lamphallaren vid spéarrarna 23.

Lamporna ar utsatta for tryck och kan
explodera vid byte.

Risk for skador.

36074

24 Parkeringsoch bromsljus
Lamptyp 24: P21/5W.

25 Fardriktningsvisare
Lamptyp 25: PY21W.

26 Backljus

Lamptyp 26: P21W.

27 Dimljus
Lamptyp 27: P21W.
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BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (6/8)

©
2
Kombiversion Lossa lamphallaren vid spérrarna 32. 33 Parkeringsoch bromsljus
L typ 33: P21/5W.
Parkerings- och stoppljus, blinkers och amPlyp
bakre dimljus 34 Férdriktningsvisare
Lyft mattan 28. Mark ut var kablarna 29 ska Lamptyp 34: PY21W.
sitta innan du tar bort dem sa att de kommer 35 Backljus

pa ratt plats vid ditsattningen.

o Lamptyp 35: P21W.
Ta bort skruven 30, tryck pa spérren 31 och e
frigor det bakre lamphuset utifran. 36 Dimljus

Lamptyp 36: P21W.
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BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (7/8)

Femdorrars och kombiversion
(fortséttning)

Tredje bromsljus

Lampan 39 for det tredje bromsljuset kan
nas via bagagerummet.

Lossa skruvarna 38.
Lossa forsiktigt locket 37.

Byt lampan 39.

Satt tillbaka locket 37 och dra at skru-
varna 38.

Lamptyp 39: W16W.

Lamporna ar utsatta for tryck och kan
explodera vid byte.

Risk for skador.

Fyradorrarsversion och
femdorrarsversion

Nummerskyltsbelysning 40

Lossa lampan 40 genom att trycka pa spar-
ren 41 med hjalp av till exempel en spar-
skruvmejsel.

Ta bort lampans képa sa kommer du at
lampan.

Lamptyp: W5W.
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BAKLJUS OCH PARKERINGSLJUS: lampbyte (8/8)

Kombiversion

Lossa lampan 42 genom att trycka pa spar-
ren med hjalp av en sparskruvmejsel.

Ta bort lampans kapa sa kommer du at
lampan.

Lamptyp: W5W.

5.24

Sidoblinkljus 43
Lossa blinkljuset 43 (med hjalp av t.ex. en
sparskruvmejsel).

Vrid lamphallaren 44 ett kvarts varv och ta
bort lampan.

Lamptyp: W5W
eller WY5W (beroende pa bil).

Lamporna ar utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for skador.

Sidoblinkljus 45
Lossa blinkljuset 45 genom att vicka bakde-

len av blinkljuset mot bilens front med t.ex.
en sparskruvmejsel som sticks in vid A.

Vrid lamphallaren ett kvarts varv och ta bort
lampan.

Lamptyp: W5W.



INNERBELYSNING: lampbyte (1/3)

—— l.t

Framre innerbelysning Bakre innerbelysning A eller B

Lossa spridaren (med hjalp av t.ex. en spar- (kan variera fran bil till bil)

skruvmejsel). Lossa spridaren (med hjélp av t.ex. en spar-
Ta bort lampan. skruvmejsel).

Lamptyp: 7: W5W

eller W6W (beroende pa bil).

Ta bort lampan.
Lamptyp 2 eller 3: W5W
eller W6W (beroende pa bil).

Lamporna ar utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

Risk for skador.

>
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INNERBELYSNING: lampbyte (2/3)

Handskfacksbelysning
(kan variera fran bil till bil)

Lossa lampan 4 genom att trycka pa spar-
ren (med en sparskruvmejsel eller liknande)
for att flytta lampan mot insidan av enheten.

Koppla ifran lampan.
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Komma at lampan 5.
Lamptyp 5: W5W.

Femdorrarsversion

Bagagerumsbelysning

Lossa lampan 6 genom att trycka pa sparren
med en sparskruvmejsel eller liknande.

Koppla ifran lamphuset.
Komma at lampan 5.

Lamporna &r utsatta for tryck
A och kan explodera vid byte.
(]

Risk for skador.




INNERBELYSNING: lampbyte (3/3)

Fyradorrarsversion Koppla ifran lampan 7.

Bagagerumsbelysning

Lossa lampan 7 genom att trycka pa spar-
ren (med en sparskruvmejsel eller liknande)
for att flytta lampan mot insidan av bagage-
utrymmet.

Lamporna ar utsatta for tryck
och kan explodera vid byte.

Risk for skador.

>

Tryck pa sparren 8 for att lossa spridaren 10,
sa kommer du at lampan 9.

Lamptyp 9: W5W.
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SAKRINGAR (1/5)

Sakringar i kupén A
Vid driftstorningar i elsystemet kontrollera att

sakringarna ar hela.
Lossa luckan A med hjalp av urtaget 1.

Beroende pa gallande lagar och saker-
hetsforeskrifter, skaffa en sats godkanda
reservlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.
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Klamma 2

Lossa sakringen med hjalp av klamman 2,
som sitter pa insidan av luckan A.

Ta bort sakringen fran tdngen genom att
skjuta den i sidled.

Anvand inte de lediga sakringshallarna.

Kontrollera berérd sakring och
A byt den vid behov mot en
(]

sakring med samma strom-

styrka och amperetal som
originalsakringen.

En sakring med for stark stromstyrka
kan orsaka Overhettning i elsystemet
(risk for brand) vid onormal férbrukning.




SAKRINGAR (2/5)

36061

Sakringar i motorrummet B

Vissa funktioner ar skyddade av sakringar
som sitter i motorrummet (dosa B).
Eftersom lamporna ar svara att komma at
rader vi dig att lata en markesrepresentant
utfora bytet.

Beroende pa gallande lagar och saker-
hetsforeskrifter, skaffa en sats godkanda
reservlampor och sakringar hos din mar-
kesrepresentant.

36116

LPG-sakring i motorrummet

LPG-sakring 3 sitter i enheten B: Brytning av
LPG-kretsen eller brytning av LPG-kretsen
och bensinkretsen.

Kontrollera berérd sakring och
A byt den vid behov mot en

sdkring med samma stréom-
styrka och amperetal som
originalsakringen.

En sakring med for stark stromstyrka
kan orsaka Overhettning i elsystemet
(risk for brand) vid onormal férbrukning.

Var forsiktig vid atgarderinarhe-
A ten av motorn eftersom denna
kan vara varm. Dessutom kan

kupéflakten sattas igang nar

som helst. m-kontrollampan i mo-

torrummet paminner om detta.
Risk for skador.
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SAKRINGAR (3/5)

Sakringarnas skyddsomrade i kupén
(férekomsten och placeringen av sikringar varierar BEROENDE PA BILENS UTRUSTNINGSNIVA)
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SAKRINGAR (4/5)

Nummer Skyddsomrade Nummer Skyddsomrade Nummer Skyddsomrade
Innerbelysning,
Brytning av LPG-kretsen eller 6 Vanster parkeringsljus, 13 luftkonditionering,
A brytning av LPG-kretsen och parkeringsljus bak bagagerumsbelysning
bensinkretsen
Farthallare/fartbegransare,
B Elfénsterhiss férarsida 7 Héger_park_eringsljus, 14 uppvéll'md vincliruta,
parkeringsljus fram parkeringsassistent, bakruta
och bilbaltesvarning
(o Stréomuttag bak
Elektrisk f6 hi k
8 ektrisk fonsterhiss ba 15 Back, torkare
D Start, Fjarrstart av bilen
9 Dimbakljus
EtillJ Tomma platser 16 Uppvarmt sate, multimedia,
centralenhet
1 Elektrisk fonsterhiss fram 10 Signalhorn
Automatisk lasning av :
2 Helljus vanster 11 dérrarna 9 17 Varselljus
3 Helljus héger 18 Bromsljus
4 Halvljus vénster 12 ABS - ESC, bromskontakt
5 Halvljus hoger
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SAKRINGAR (5/5)

Nummer Skyddsomrade Nummer Skyddsomrade
Insprutning, instrumentpanel,
19 sekventiell vaxellada 31 Instrumentpanel
20 Airbag 32 Radio, tillbehdrsuttag bak
21 Automatvaxellada 33 Cigarrettandare
22 Servostyrning 34 Diagnosuttag och radio
. 35 Backspegel
23 0ch 28 Plats reserv_erad for
extrautrustning
36 Elbackspeglar
Belysning i fack, dorr,
24 bagageutrymme, 37 Startmotor
luftkonditionering,
takbelysning
38 Torkare
25 Centralenhet (N6danrop) 39 Kupéventilation
Kupén (kontrollampor fér
26 AN -
fardriktningsvisare)
27 och 29 | Reglage under ratten
30 Tom plats
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: batterier (1/2)

/

Byte av batteri

Oppna locket genom springan 1 med en
sparskruvmejsel eller liknande och byt ut
batteriet 2. Observera den typ och polaritet

som visas pa baksidan av locket.

A

Om de behdver bytas bér du
anvanda samma eller motsva-
rande typ av batteri (kontakta
en auktoriserad aterforsaljare).

40619

43860

ANM.: Undvik att vidrora elkretsen i fjarrkon-
trollens lock vid batteribyte.

Se till att locket snapper fast ordentligt och
att skruven dras at.

Batterier tillhandahalls av din markesre-
presentant och de varar cirka tva ar.

Kontrollera att det inte finns spar av
black pa batteriet: risk for dalig kontakt.
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RADIOSTYRD FJARRKONTROLL: batterier (2/2)

Driftstérning

Om batteriet ar for daligt laddat for att kunna
fungera, kan du fortfarande starta och lasa/
lasa upp bilen (se avsnittet «Lasning och up-
plasning av dorrar och luckor» i kapitel 1).
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26913

Kasta inte anvanda batterier i naturen
utan l1amna in dem till ett uppsamlings-
stalle for atervinning av batterier.

Forsiktighetsatgarder vid hantering
av batterier:

— hall (nya och anvanda) batterier utom
rackhall for barn;

— Svdlj inte batterier.

Risk for kemiska brannskador som
kan leda till déden.

— Vid inandning eller fortaring, uppsok
en lakare snarast mojligt.

A

Vid byte:
— se till att batteriet ar korrekt isatt.
risk for explosion.

— om locket inte stdngs ordentligt, anvand det inte och hall pa avstand fran barn.




BATTERI: starthjalp (1/2)
Undvik gnistbildning

Kontrollera att “elférbrukarna” (inner-
belysning t.ex.) ar avstangda innan du
kopplar ur eller in ett batteri.

Vid laddning av batteriet, stoppa ladda-
ren innan batteriet ansluts eller kopplas
ifran.
Placera inga metallféremal pa batteriet.
De kan fororsaka kortslutning mellan po-
lerna.

Vanta i minst en minut efter det att motorn
har stangts av innan du kopplar ifran bat-
teriet.

Se noga till att koppla in batteriets poler
korrekt vid ditsattningen.

I Anslutning av batteriladdare

Batteriladdaren ska vara kompatibel med
ett batteri med 12 volts nominell spéan-
ning.

Koppla inte ifran batteriet nar motorn ar
igang. | den bruksanvisning som med-
foljer batteriladdaren fran leverantoéren
finns anvisningar for hur batteriladdaren
ska anvéndas.

For vissa batterier kan det
A finnas sarskilda laddningsan-

visningar. Radfraga darfér en

markesrepresentant. Undvik
gnistbildning eftersom det omedelbart
kan leda till explosion. Ladda batteriet i
ett val ventilerat utrymme.

Risk for allvarliga skador.

Hantera batteriet ytterst forsik-
tigt! Batteriet innehaller svavel-

A

syra som inte far komma i kon-
takt med 6gon eller hud. Om
kontakt uppstar maste du genast spola
med mycket vatten och kontakta lakare
vid behov.

Oppen eld eller rékning i narheten av
batteriet ar tillrackligt for att batteriet ska
explodera.

Var forsiktig vid atgarder i narheten av
motorn eftersom denna kan vara varm.
Dessutom kan kylflakten sattas igang
nar som helst.

Risk for allvarliga skador.
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BATTERI: starthjalp (2/2)
Start med hjalpstartbatteri

Om du for att kunna starta behdver anvanda
batteriet fran en annan bil, skaffa elektriska
kablar som ar anpassade (mycket viktigt)
hos din markesrepresentant. Har du redan
startkablar, kontrollera att de fungerar.

Bada batterierna ska ha samma nomi-
nella spanning: 12 volt. Hjalpstartbatteriets
spanning (Ah) ska vara minst lika det urlad-
dade batteriets.

Se noga till att bilarna inte kommer i kontakt
med varandra, da risk for kortslutning fore-
ligger. Kontrollera att det urladdade batteriet
ar ratt anslutet. Sla av tdndningen.

Starta motorn pa hjalpbilen och lat den ga pa
normalt tomgangsvarvtal.
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36044

Fast den positiva kabeln (+) A pa pluspolen
(+) 1 pa det urladdade batteriet pa motsva-
rande pluspol (+) 2 pa hjalpstartbatteriet.

Fast den negativa kabeln (—) B pa minuspo-
len (=) 3 pa hjalpstartbatteriet och sedan pa
motsvarande minuspol (-) 4 pa det urlad-
dade batteriet.

Starta motorn som vanligt. Nar motorn
ar igang, koppla ifran kablarna A och B i
omvand ordning (4-3-2-1).

A

Kontrollera att kablarna A
och B inte kommer i kontakt
med varandra och att kabeln A
inte vidrér nagon metalldel pa

hjalpbilen.

Risk for allvarliga personskador och/eller
skador pa bilen.




VINDRUTETORKARE: Byta bladen

40316

Vindrutetorkarblad 1

Med paslagen tiandning och stillastaende
motor, tryck ner torkarreglaget helt: torkarna
stannar i ett lage som &r helt fritt fran mo-
torhuven.

Sank ner torkararmen 3, dra i tungan 2 (ro6-
relse A) och tryck torkarbladet uppat.
Ditsattning

Lat bladet glida pa armen tills det knap-
per fast. Kontrollera att det har sparrats or-
dentligt. For torkarreglaget till stopplaget.
Torkararmen pa forarsidan ska alltid vara
overst.

Byte av bakrutetorkarbladet 5

— Med tandningen avslagen, lyft torkarar-
men 4

— for ned torkarbladet 5 tills det tar emot

— frigor torkarbladet genom att dra i det
(rérelse B).

Ditsattning av torkarblad fram
eller bak
Satt dit torkarbladet i omvand ordning mot

borttagningen. Kontrollera att bladet sitter
fast ordentligt.

Kontrollera torkarbladens skick. Deras

livslangd beror pa dig:

— reng6r bladen, vindrutan och bakru-
tan med tvallésning regelbundet

— anvand dem inte nar vindrutan eller
bakrutan ar torr

— tabort dem fran vindrutan eller bakru-
tan om de inte har anvants pa lange.

— Kontrollera vintertid att tor-
A karbladen inte har frusit fast
(]

innan torkarmotorn satts igang,

eftersom det annars finns risk
for att torkarmotorn skadas (Overhett-
ning).
— Kontrollera torkarbladens skick regel-
bundet.
Bladen ska bytas ut nar deras verk-
ningsgrad férsamrats, ungefar en
gang/ar.

Nar du byter torkarbladet och har tagit
bort det, var forsiktig sa att torkarar-
men inte slar i vindrutan, da kan glaset
skadas.
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BOGSERING: starthjilp (1/2)

Ratten far inte vara sparrad. Startnyckeln
ska vara i lage ”M” (tdndning) vilket moj-
liggor ljud- och ljussignalering (broms-
ljus, varningsblinker). Om det &r morkt
maste bilens lysen vara tinda.

Det ar ocksa viktigt att respektera bogse-
ringsvillkoren i det land dar du befinner
dig. Om du koér den bil som bogserar, over-
skrid inte den maximala slapvagnsvikten.
Kontakta din markesrepresentant.

— Anvand en stel bogserstang.
A Om du anvander ett rep eller

en vajer (om landets lagstift-

ning tillater det), maste den
bogserade bilen kunna bromsa.

En bil med férsamrad korformaga far
inte bogseras igang.

Undvik ryck vid acceleration och
bromsning eftersom detta kan skada
bilen.

Det ar under alla omstandigheter
lampligt att inte koéra fortare an
25 km/h.

Skjut inte pa bilen om rattaxeln ar
last.

Ta inte ut startnyckeln under
/'\ bogseringen.
[

Nar motorn ar avstangd fun-
A gerar inte servostyrningen och

bromsservon.

Lat aldrig verktygen ligga 16st i
bilen, eftersom de kan utgéra
en fara vid inbromsning.
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BOGSERING: starthjilp (2/2)

Anvand endast bogserpunkterna fram 1
och bak 5.

Dessa bogserpunkter far endast anvan-
das for dragning, aldrig for lyftning av bilen,
varken direkt eller indirekt.

Se till att bogserdglan ar kor-
A rekt fastskruvad.
(]
Risk for att bogseringsobjek-
tet lossnar.

Sa har kommer du at
bogserpunkterna

Lossa kapan 3 eller 4 genom att fora in ett
platt verktyg under kapan.

Skruva in bogseréglan 2 sa langt det gar:
forst for hand sa mycket det gar och dra
sedan at den helt med hjalp av hjulnyckeln.

Anvand endast bogserdglan 2 och hjulnyck-
eln som ligger i verktygssatsen i bagagerum-
met (se avsnittet "Verktygssats” i kapitel 5).

Bil med automatvaxellada

Nar du startar bilen och spaken eventuellt
sparras i lage P nar du trycker pa bromspe-
dalen kan du frigéra spaken manuellt. Det
g6r du genom att lossa spakens nederdel
och stoppa in ett verktyg (med hart skaft) i
springan 6 och samtidigt trycka pa knap-
pen 7 for att frigéra spaken.

Kontakta en markesrepresentant sa snart
som mgjligt.
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RADIOANLAGGNING

_GORN A\
Om din bil inte &r utrustad med radiosystem Placering av hogtalare fram
kan du anskaffa féljande: eller bak 3

- laradio 1 Lossa kapan 2 eller 3 med hjalp av t.ex. en
— hogtalare i dérrarna 2. sparskruvmejsel.

Nar du ska installera utrustningen, radfraga
din markesrepresentant.

Plats for radio 1

Lossa och ta bort forvaringsfacket 7. — Det &r mycket viktigt att alltid noggrant félja utrustningens monteringsanvisningar.

— Specifikationerna for fasten och kablar (kan bestéallas fran en markesrepresentant) varie-
rar beroende pa bilens utrustningsniva och typen av radio.
For utrustningens artikelnummer, radfraga en markesrepresentant.

— Atgérder pa bilens elsystem eller radion far bara utféras av en auktoriserad mérkesre-
presentant, eftersom felaktig inkoppling och installation kan paverka eller forstora bilens
elektroniksystem och/eller de delar som &r anslutna till detta.
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TILLBEHOR

Elektriska eller elektroniska tillbeho6r
/'\ Innan du installerar den har typen av tillbehor (sarskilt sandande/mottagande apparat: frekvensband, effektniva, antennplacering),
2 kontrollera att den gar att anvanda i din bil. Kontakta din méarkesrepresentant.

Anslut endast tillbehdr med en max.effekt pa 120 watt. Risk for brand. Nar flera tillbehdrsuttag anvands samtidigt far den totala ef-
fekten for de anslutna tillbehdren inte 6verstiga 180 watt.

Atgérder pa bilens elsystem far bara utféras av en auktoriserad mérkesrepresentant, eftersom felaktig inkoppling och installation kan férstora
bilens elektroniksystem och/eller de delar som ar anslutna till detta.

Vid framtida installation av elektriska tillbehor, se till att installationen skyddas av en sakring. Kontrollera noga sakringens amperetal och lage.

Anvinda diagnosuttaget

Anvandning av elektroniska tillbehor i diagnosuttaget kan orsaka allvarliga storningar i bilens elektroniska system. For din sakerhet rekom-
menderar vi att du endast anvander elektroniska tillbehér som ar godkanda av tillverkaren. Kontakta en godkand aterférsaljare for mer infor-
mation. Risk for allvarlig olycka.

Anvandning av mobiltelefoner och andra elektroniska tillbehor
Da mobiltelefoner och radioutrustning med integrerad antenn kan stéra bilens elektroniksystem, rader vi dig att endast anvanda tillbehér med
yttre antenn. Tank ocksa pa att du maste ta hansyn till den lokala lagstiftningen som galler vid anviandning av dessa apparater.

Framtida installation av tillbehor

Om du vill installera andra tillbehér pa din bil: Kontakta din markesrepresentant. For att bilen ska fungera ordentligt och for att undvika saker-
hetsrisker, bér du anvanda tillbehér som ar anpassade till bilen och godkanda av tillverkaren.

Om du anvander rattlas, fast det endast i bromspedalen.

Storning av korningen

Pa forarsidan ar det viktigt att de skyddsmattor som ar anpassade till bilen sitter fast i de forinstallerade delarna. Kontrollera darfor regelbundet
deras fasten. Lagg aldrig flera mattor pa varandra. Risk for klamning av fétterna.

5.41




DRIFTSTORNINGAR (1/7)

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjilpa ev. uppkomna fel. For sékerhets skull

bor du snarast efter vidtagen atgard ta kontakt med din markesrepresentant.

Anvandning av fjarrkontrollen ORSAK

ATGARD

Upplasningen och lasningen av dorrarna  Fjarrkontrollens batteri slitet.
fungerar inte langre med fjarrkontrollen.

Apparater med samma frekvens som fjarrkontrol-
len anvands (t.ex. mobiltelefon).

Bilen befinner sig i ett omrade med stark magne-
tisk stralning.
Batteri urladdat.

Bilen ar igang.

Inaktivering av synkronisering av fjarrkontrollen.
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Anvand nyckeln.

Stang av apparaterna eller anvand nyckeln.

Byt batteriet. Du kan fortfarande lasa/lasa upp
bilen (se "Lasning/upplasning av dérrarna” i ka-
pitel 1, "Start av motor” i kapitel 1 och "Start/
stopp av motorn” i kapitel 2).

Lasning/upplasning med nyckeln ar inte majlig
nar motorn ar igang. Sla av tdndningen.

Las upp forardérren med nyckeln i dérrlaset och
starta sedan motorn for att synkronisera fjarr-
kontrollen.



DRIFTSTORNINGAR (2/7)

Har ger vi nagra tips for att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjilpa ev. uppkomna fel. Fér sakerhets skull
bor du snarast efter vidtagen atgard ta kontakt med din markesrepresentant.

Vid startforsok ORSAK ATGARD

Lampornas sken blir svagare eller de tédnds Batteripoler daligt atdragna, urkopplade Skruva fast dem pa nytt, koppla in dem pa nytt

inte, startmotorn gar inte runt. eller oxiderade. eller rengdér dem om det ar rost pa dem.
Batteriet urladdat eller ur funktion. Lana strém fran en annan bils batteri. Se "Batteri:

starthjalp” i kapitel 5 eller byt batteriet vid behov.
Skjut inte pa bilen om rattaxeln ar last.

Motorn vill inte starta. Startvillkoren &r ej uppfyllda. Se avsnittet "Start/stopp av motorn” i kapitel 2.
Rattaxeln forblir last. Ratten blockerad. Nar du ska lasa upp den vrider du forsiktigt pa
nyckeln och ratten (se "Ratt- och tédndningslas”
i kapitel 2).
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DRIFTSTORNINGAR (3/7)

Under korning ORSAK

ATGARD

Vibrationer. Otillrackligt med Iuft i dacken, felin-
stallda eller skadade dack.

Kontrollera dacktrycket. Hittar du inget fel, kontakta din mar-
kesrepresentant.

Det kokar i kylvatskebehallaren. Fel pa kylvatskepump, cylinderhuvud-
packning.

Stang av motorn.
Kontakta din markesrepresentant.

Kylflakt ur funktion.

Kontakta din markesrepresentant.

R&k fran motorrummet. Kortslutning eller kylvatskelackage.

Stanna, sla av tandningen, ga bort fran bilen och kontakta
din markesrepresentant.

Varningslampan foér oljetryck

tands:
| kurvor eller vid bromsning Det ar for lag oljeniva i motorn. Fyll pa motorolja (se avsnittet "Oljeniva i motorn: témning/
pafylining” i kapitel 4).
vid tomgang. For lagt oljetryck. Kontakta ndrmaste markesrepresentant.
Det tar tid innan varningslam- Inget oljetryck. Stanna och kontakta en markesrepresentant

pan for oljetryck slacks eller
sa forblir den tand nar bilen
accelererar.
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DRIFTSTORNINGAR (4/7)

Under kérning ORSAK ATGARD
Onormal vit avgasrok. Mekaniskt fel: trasig topplockspackning Sténg av motorn.
eller Kontakta din markesrepresentant.

Det ar inte nddvandigtvis ett fel. R6k kan
bero pa rengdring av partikelfiltret.

Se avsnittet "Dieselversioner” i kapitel 2.

Servostyrningen ar trog. Overhettning i servostyrningen.

Fel i assistanssystemet.

Kor forsiktigt i 1ag hastighet. Tank pa hur stor
kraft som behdvs for att vrida hjulen med ratten.
Vand dig till en markesrepresentant.

Kylare: Om kylvatskenivan ar mycket lag, glém absolut inte att man aldrig far fylla pa kall kylvatska i en varm motor. Efter arbeten pa
bilen som erfordrat témning av kylsystemet (aven endast delvis) ska systemet fyllas med ny kylvatska. Anvand endast vatska som

godkants av var tekniska avdelning.

5.45



DRIFTSTORNINGAR (5/7)

Under korning

ORSAK

ATGARD

Vinande.

Takantennen ar felplacerad.

Rikta antennen.

Motorn upphettas. Varningslampan for
kylvatsketemperatur tands.

Kylflakten ur funktion.

Stanna bilen, stang av motorn och kontakta en
markesrepresentant.

Kylvatskelackage.

Stanna bilen, stang av motorn och kontrollera
kylvatskebehallaren: Det ska finnas vatska i be-
hallaren. Om den inte gor det, kontakta din mar-
kesrepresentant snarast.

Varningslampan for oljebyte i motorn for-
blir tand efter oljebytet.

Varningslampan for oljebyte har inte omi-
nitierats.

Ominitiera varningslampan efter oljebyte i motorn.
Mer information finns i avsnittet "Styrenhet” i ka-
pitel 1.

bilen som erfordrat témning av kylsystemet (aven endast delvis) ska systemet fyllas med ny kylvatska. Anvand endast vatska som

A Kylare: Om kylvatskenivan ar mycket lag, glém absolut inte att man aldrig far fylla pa kall kylvatska i en varm motor. Efter arbeten pa
1
U godkants av var tekniska avdelning.
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DRIFTSTORNINGAR (6/7)

Elutrustning

ORSAK

ATGARD

Vindrutetorkare ur funktion.

Torkarblad sitter fast.

Ta loss torkarbladen innan torkarmotorn startas.

Fel pa elsystemet.

Kontakta din markesrepresentant.

Skadad sakring.

Byt ut sakringen eller se till att fa den utbytt. Se
informationen i kapitlet "Sakringar”.

Torkaren stannar inte.

Felaktiga elreglage.

Kontakta din markesrepresentant.

Fardriktningsvisare blinkar for snabbt.

Lampan ar trasig.

Se Stralkastare: ,byte av lampor” eller
Stralkastare bak och pa sidorna: "glodlamps-
byte” i kapitel 5.

Fardriktningsvisare ur funktion.

Felaktiga elreglage eller elkrets.

Kontakta din méarkesrepresentant.

Skadad sakring.

Byt ut sakringen eller se till att fa den utbytt. Se
informationen i kapitlet "Sakringar”.
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DRIFTSTORNINGAR (7/7)

Elutrustning

ORSAK

ATGARD

Stralkastarna tands eller slocknar inte.

Fel pa elsystemet eller reglaget.

Kontakta din markesrepresentant.

Skadad sakring.

Byt ut sakringen eller se till att fa den utbytt. Se
informationen i kapitlet "Sakringar”.

Kondensspar i stralkastarna eller baklju-
sen.

Kondensspar kan vara ett naturligt feno-
men fororsakat av temperaturvaxlingar
och fukt.

| det har fallet kommer sparen att gradvis
férsvinna nar stralkastarna anvands.
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BILENS IDENTIFIERINGSSKYLTAR

1
/ 2
7
XOXOXXXKXX //ﬁ _——3
00000000000000000

wookg ————— 4
5

ﬁz
~

De uppgifter som férekommer pa tillver- 4 Totalvikt.
karskylten ska anges vid all korrespon- 5 Tagvikt (lastad bil med slap).
dens samt vid bestéllning av reservdelar. 6 Maximalt tillaten totalvikt for framaxel.
Om den har informationen finns och var ; g::é:\ljleért:é ?g')(re It;yrf:e?ﬁll;érmation eller
den sitter beror pa bilen: . P
kompletteringar.

. 9 Anvands inte.
Tillverkarskylt A .

1 Tillverkarens namn. 10 Lackreferens (fargkod).

2 Registreringsnummer eller godkannan-
denummer.

3 Identifikationsnummer.
Beroende pa bil kan den har infor-
mationen finnas pa etiketten B.




IDENTIFIERING AV MOTOR (1/2)

g
0000000
@0 000000

Ange uppgifterna pa motorskylten i om-
radet A vid all korrespondens och be-
stéllning.
(varierande placering beroende pa motor-
typ)

1 Motorns typbeteckning.

2 Motorns indexnummer.

3 Motorns serienummer.




IDENTIFIERING AV MOTOR (2/2)

Ange uppgifterna pa motorskylten i om-
radet A vid all korrespondens och be-
stéllning.
(varierande placering beroende pa motor-
typ)

1 Motorns typbeteckning.

2 Motorns indexnummer.

3 Motorns serienummer.
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MOTORSPECIFIKATIONER (1/2)

Branslekvalitet

Blyfritt brénsle maste anvdndas, med det oktantal som anges pa

Etiketten pa tankluckan visar tillatna

branslen.

Motorutforande 09TCe | 1.012V | 1.0 TCe | 1.216V | 1.6 | 1.6 16V | 1.6 16V 1.5 dCi
Motortyp H4B B4D H4Dt D4F K7M H4M K4M K9K Turbo
(se motorskylt) Turbo
Cylindervolym (cm?) 899 999 1149 1598 1461
. Diesel
Bensin

med din markesrepresentant.

Anvandning av felaktiga tandstift kan leda till att motorn forstors.

Oktantal etiket- ten i tankluckan.
Se informationen om "Bransletank” i kapitel 1.
Anvand endast tandstift som ar avsedda for din bil.
Tindstift Deras typ anges péa en etikett i motorrummet. Om inte, ta kontakt _
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MOTORSPECIFIKATIONER (2/2)

Motorutforande 09TCe | 1.012V | 1.0 TCe | 1.216V | 1,6 | 1,6 16V | 1,6 16V 1.5 dCi
Motortyp H4B B4D H4Dt D4F K7M H4M K4M K9K
(Se motorskylt) turbo

Cylindervolym (cm?) 899 999 1149 1598 1461

Bréansletyper som upp-
fyller europeiska stan-
darder och ar kompa-
tibla med motorer for
bilar som séljs i Europa
(i alla andra fall, kontakta
en godkand aterforsal-
jare).

Blyfri bensin som uppfyller standarden EN
228 innehaller upp till 5 % etanol.

Blyfri bensin som uppfyller standarden EN
228 innehaller upp till 10 % etanol.

B7

B10

XTL

Diesel som uppfyller stan-
darden EN 590 innehaller
upp till 7 % fettbaserad me-
tylester.

Diesel som uppfyller stan-
darden EN 16734 innehal-
ler upp till 10 % fettbaserad
metylester.

Diesel som uppfyller stan-
darden EN 15940 innehaller
upp till 7 % syrametylester.

6.6




DIMENSIONER (i meter) (1/3)

0,904 (1)

. 0,830(1) 2,633 (1)
- T 4,357
4,367 (1)

»
Lot ]

\ 4

A

(*) obelastad
(1) beroende pa bil

42051

1,486 (1)

1,994 |
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DIMENSIONER (i meter) (2/3)

2,590 (1)

4,069
4,089 (1)

0,654 (1)

A

\/

1,4,8 (1)

1,994

\

A

1) beroende pa bil
(2) obelastad, utan takskenor
)

(3) obelastad, med takskenor

6.8

\/

1,519 (2) C
1,615 (3)

42050



DIMENSIONER (i meter) (3/3)

H _
0,845 (1) 2,635 (1) 1,047 (1)
D T 4,501 T -
- 4,528 (1) |
1,590 (1)
1,521 (2)
1,552 (3)

(1) beroende pa bilen
(2) obelastad, utan takracken
(3) obelastad, med takriacken

1,994

42052
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VIKTER (i kg) (1/3)

De angivna vikterna galler for basversion utan tillval. De varierar beroende pa din bils utrustning. Kontakta din markesrepresentant.

Fyradorrarsversion

Max nyttovikt (MMAC)
Max. tillatet axeltryck (MMTA)
Bilens maximaltagvikt (MTR)

Angivna vikter pa tillverkarskylten (se "ldentifieringsskyltar” i kapitel 6).

Max. tillaten slapvagnsvikt med broms*

faststélls genom en kalkyl: MTR - MMAC

Max. tillaten slapvagnsvikt utan broms*

520

Kultryck dragkrok*

75

Max. taklast inkl. fastanordning

80 (inkl. fastanordning)

* Slapvagnsvikt (bogsering av husvagn, bat etc.)

Bogsering ar forbjuden nar MTR - MMAC ar lika med noll eller nar MTR &r lika med noll (eller inte finns angiven) pa tillverkarens skylt.
— Det ar viktigt att respektera de bogseringsvillkor som bestamts av den lokala lagstiftningen och vagtrafikférordningen. For montering av god-

kand draganordning, radgoér med din markesrepresentant.

— Om en bil drar ett slap far tagvikten (bil + sldp) aldrig 6verstigas. Daremot ar foljande mojligt:

— o6verskridande av MMTA bak med hégst 15 %

— overskridande av MMAC med max. 10 % eller 100 kg (det férsta som uppnas).

| ingetdera fall far max. hastighet 6verskrida 100 km/h och i bada fallen ska dacktrycket 6kas med 0,2 bar (3 PSI).
— Da motorkapaciteten och backtagningsférmagan minskar vid kérning pa héga hojder rekommenderar vi dig att minska maxlasten med 10 %
per 1 000 meter, och sedan minska med ytterligare 10 % for varje héjdokning pa 1 000 meter.

Last (enligt lokal lagstiftning)

Om den maximala godkanda totalvikten for last for bilen inte har uppnatts, ar det méjligt att lasta upp till 300 kg pa slépet innan den maximala

tagvikten nas.

6.10



VIKTER (i kg) (2/3)

De angivna vikterna galler for basversion utan tillval. De varierar beroende pa din bils utrustning. Kontakta en markesrepresentant.

Femdorrarsversion

Max nyttovikt (MMAC)
Max. tillatet axeltryck (MMTA)
Bilens maximaltagvikt (MTR)

Angivna vikter pa tillverkarskylten (se "Identifieringsskyltar” i kapitel 6).

Max. tillaten slapvagnsvikt med broms*

faststélls genom en kalkyl: MTR - MMAC

Max. tillaten sldpvagnsvikt utan broms*

520

Kultryck dragkrok*

75

Max. taklast inkl. fastanordning

80 (inkl. fastanordning)

* Slapvagnsvikt (bogsering av husvagn, bat etc.)

Bogsering ar forbjuden nar MTR - MMAC ar lika med noll eller nar MTR &r lika med noll (eller inte finns angiven) pa tillverkarens skylt.
— Det ar viktigt att respektera de bogseringsvillkor som bestamts av den lokala lagstiftningen och vagtrafikférordningen. For montering av god-

kand draganordning, radgoér med din markesrepresentant.

— Om en bil drar ett slap far tagvikten (bil + sldp) aldrig 6verstigas. Daremot ar féljande majligt:

— o6verskridande av MMTA bak med hégst 15 %

— overskridande av MMAC med max. 10 % eller 100 kg (det férsta som uppnas).

| ingetdera fall far max. hastighet 6verskrida 100 km/h och i bada fallen ska dacktrycket 6kas med 0,2 bar (3 PSI).
— Da motorkapaciteten och backtagningsférmagan minskar vid kérning pa héga hdjder rekommenderar vi dig att minska maxlasten med 10 %
per 1 000 meter, och sedan minska med ytterligare 10 % for varje héjdokning pa 1 000 meter.

Last (enligt lokal lagstiftning)

Om den maximala godkanda totalvikten for last for bilen inte har uppnatts, ar det majligt att lasta upp till 300 kg pa slépet innan den maximala

tagvikten nas.
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VIKTER (i kg) (3/3)

De angivna vikterna galler for basversion utan tillval. De varierar beroende pa din bils utrustning. Kontakta en markesrepresentant.

Kombiversion

Max nyttovikt (MMAC) Angivna vikter pa tillverkarskylten (se "Identifieringsskyltar” i kapitel 6).
Max. tillatet axeltryck (MMTA)
Bilens maximaltagvikt (MTR)

Max. tillaten slapvagnsvikt med broms* faststélls genom en kalkyl: MTR - MMAC
Max. tillaten sldpvagnsvikt utan broms* 525
Kultryck dragkrok* 75

Max. taklast inkl. fastanordning 80 (inkl. fast dning)
inkl. fastanordning

* Slapvagnsvikt (bogsering av husvagn, bat etc.)

Bogsering ar forbjuden nar MTR - MMAC ar lika med noll eller nar MTR ar lika med noll (eller inte finns angiven) pa tillverkarens skylt.

— Det ar viktigt att respektera de bogseringsvillkor som bestamts av den lokala lagstiftningen och vagtrafikférordningen. Fér montering av god-
kand draganordning, radgoér med din markesrepresentant.

— Om en bil drar ett slap far tagvikten (bil + slap) aldrig 6verstigas. Daremot ar féljande madjligt:
— Overskridande av MMTA bak med hogst 15 %
— Overskridande av MMAC med max. 10 % eller 100 kg (det forsta som uppnas).
| ingetdera fall far max. hastighet 6verskrida 100 km/h och i bada fallen ska dacktrycket 6kas med 0,2 bar (3 PSI).

— Da motorkapaciteten och backtagningsférmagan minskar vid kdrning pa héga hojder rekommenderar vi dig att minska maxlasten med 10 %
per 1 000 meter, och sedan minska med ytterligare 10 % for varje héjdokning pa 1 000 meter.

Godkand last for kombiversioner (beroende pa lokal lagstiftning)
Om den maximala godkanda totalvikten for last for bilen inte har uppnatts, ar det majligt att lasta upp till 300 kg pa slapet innan den maximala
tagvikten nas.
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ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR

Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Om originaldelar andras eller byts ut mot delar av annat
ursprung, l6per fordonsagaren risk att fordonet inte l1angre uppfyller de krav som sakerhets-, avgasrenings- och bullernormerna stéller i enlighet
med vagtrafikférordningen.

Dessutom upphdr garantin att galla da andringar som inte 6verensstammer med fabrikens specifikationer goérs pa bilen eller om montering sker av
reservdelar som inte tillverkats eller godkants av fabriken. De reparationer som utfors av din markesrepresentant med originalreservdelar omfat-
tas dessutom av de garantier som finns beskrivna pa reparationsorderns baksida.
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SERVICEBEVIS (1/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

6.14



SERVICEBEVIS (2/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Stampel

Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service
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SERVICEBEVIS (3/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (4/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service
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SERVICEBEVIS (5/6)

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens

Service u]

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:

Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service o

Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (6/6)

VIN: e
Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service
Korrosionskontroll:
OK o Inte OK* o

*Se relevant sida

*Se relevant sida

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgéard: Markesrepresentantens
Service

Korrosionskontroll:

OK o Inte OK* o

Korrosionskontroll:

*Se relevant sida

OK o Inte OK* o

Datum: Km: Fakturanr:
Typ av atgard: Markesrepresentantens
Service
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ROSTSKYDDSKONTROLL (1/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (2/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel




ROSTSKYDDSKONTROLL (3/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (4/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel




ROSTSKYDDSKONTROLL (5/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel

Stampel

Stampel
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ROSTSKYDDSKONTROLL (6/6)

Om det kravs en reparation for att garantin ska galla anges den nedan.

Rostreparationer att utfora:

Reparationsdatum:

B

B
L

D

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

£ngl &
L

Stampel

Reparation som ska utforas:

Reparationsdatum:

B

DB

4l

J

Stampel
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ALFABETISKT REGISTER (1/4)

A
airbag

inaktivera airbag pa passagerarplats fram..........ccccccocevennrene 1.52
AITDAG . 1.21 - 1.27,1.36 — 1.51
Airbag, inkoppling av passagerarairbagar fram ..o
Airbag, urkoppling av airbag pa passagerarplatsen fram
antisladdsystem: ESC ... 2.31 > 2 34
Antispinnsystem ............ ..2.31 -5 234
Armstod ............... 3.21—-3.25
ASKKOPPAN . ..ciieeeiiiiiieee ettt e sae e 3.26
Automatisk lasning av dorrar och luckor vid kOrning ............cccceee... 1.8
Automatvaxelldda (anvandning).........ccccceeneeneeenne. 249 — 2.52
Avdragare for hjulkapsel...........cccooiriieiiiieeen 57-58
Avgasreningsrad.. . 2.21
AVIastningshylla.........ocooiiiiiii 3.36
B
BackningsSKamera..........ccoocueiiiiiiiiiiiceee e 244 —2.45
Backningsradar.... .242-243
BacksSpeglar........oouuii i 1.55
Backvaxel, ilaggning... .2.16, 2.53 — 2.58
Bagagerum ........cocceii i 3.31 - 3.33
BaKIUCKA ... 3.31-3.32
Bakruta, imborttagning .. 1.62,3.8 - 3.1
BaKStOIar. ... oot 3.29-3.30
Bakstolar, funktion ... 3.29-3.30
BaAItESSIrAcKare.........ccoiiiiiiiiieec e 1.21
Barn ..o 1.36 — 1.51
Barnsakerhet.................... 1.2,1.5,1.10,1.28 — 1.54
Barnsakerhetsanordning ..........cccccooveiiiiiiiiiiiec e 1.28 — 1.51
Barnsakerhetsanordningar ... 1.28 — 1.54
Barnsakerhetssystem....... ..1.28 -5 1.54
Barnstolar ..........cccueiiiiiiii 1.28 — 1.51
batteri

Starthjalp....cccoee 5.35-5.36
Batteri........ccceevrnnnne .4.14-4.15
Batteri (fjarrkontroll).......... 5.33-5.34
Behallare, bromsvatska............cocevirieiinieiiiceseeee e 4.10
Belysning och dimljus....... 1.73-1.74
Belysning, backljus ............cooiiiiiiiiiieie e 517

Belysning, bromsljus...........ccocveiiiiiininen 5.17-5.18
Belysning, dimljusS.........ccooueiiiiiieiiie e 1.74
Belysning, fardriktningsvisare... .1.79,5.15-5.16, 5.16
Belysning, halvljus................... .1.73,5.15-5.16, 5.16
Belysning, helljus...........cccceeiiiiiiiiniiiece .73,5.15-5.16, 5.16
Belysning, inre............. ..3.18-3.19,5.25 - 5.27
Belysning, instalINING ..........cociiiiiiieeec 1.75 - 1.77
Belysning, parkeringsljus.... 1.73,5.15-5.16, 5.16
Belysning, varningsblinkrar............c.ccooiiiiiiiiiienee e 1.79
Belysning, yttre........cccoceeeiieiiiiieenns 1.73-1.74,5.15 - 5.24
Bensinversion, sarskilda anvisningar ............ccccccceeviieniin e 2.7
Bilbalten.........ccooviiiniiicieeee, 1.14 - 1.27,1.36 — 1.51
BIINKFAr ... 1.79,5.15-5.16
Bogsering .......ccccceeennee ..6.10 - 6.12
Bogsering, dragkrokK ...........coceeieiiiieniiieeseeeeesee e 3.35
Bogsering, slap............ 6.10 - 6.12
Bogsering, starthjalp...........ccocveiiiiiii, 5.38-5.39
BOgSEroglor.......couuveiiiiieiiiiieeiee e 5.7-5.8,5.38-5.39
bréansle
FOrbruKNING ..o 217 —-2.20
kvalitet.......... .1.83,6.5-6.6
PAFYIINING ... 1.84
rad om bransle ... 217 - 2.20
Branslebesparing......... 217 - 2.20
Bransleférbrukning ... 217 —-2.20
Branslekvalitet ... 1.83
BransIeniVA.......cooiiieeieeee e 1.65
Bransletank.................... 1.82 - 1.87
Bransletankens VOIYM ........c.ccoiiiiiiiiiii e 1.82
byte av bransle under K&rning ..........ccooceeeeeiiiiiniiieeiiieeee 29-21
Byte av 1ampor.......c.cooiciiiiii 5.15 - 5.24
Cc
Centrallasning av dorrar
Cigrarrettandare ...........ccooiiiiiici
D
DACK ..o 2.23—-5229,416-4.17,512 - 5.14
Dackpumpningssats .........ccoceeiiiiiiiiiiee e 5456
DACKLIYCK......oeeeerieeieeeceeeeeee 2.23-5229,416-4.17,5.13
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dAcktryCKSVArNare ..........cccoceeieiiiiiiieeie e 2.23 - 2.29
Dieselversion, sarskilda anvisningar ............cccoceeeenieeniieeenieeeennes 28
Dimljus fram, stralkastare................... 1.73 - 1.77
DISPIAY ...t 1.64 —1.65
Domkraft. ..5.7-58,5.10-511
DOITAN ...t 1.6 —-1.10
E

EKO-KOMMING ....coiuiiiiiiiiieiie ettt 217 - 2.20
Eluppvarmd vindruta .
Eluppvarmda stolar.....

Eluttag ....ooovveeiiiees

ESC: Antisladdsystem ..........cccooviiiiiiiiiniiiiccce e 2.31 - 2. 34
F

FACK. ettt 3.21-3.25
Farddator ...1.66 - 1.72
Fartbegransare .........ccceoiiiiiiiiiee e 2.35—-2.37
Farthallare .........ccooieiiiiie e 2.38 - 2.41
Filter, dieselfilter...

Filter, partikelfilter el 2.
Fjarrkontroll for centrallasning av dorrarna...........cccoceevveeneenneenenn. 1.5
Fjarrkontroll for dorrlasning, batterier ............ccccoceoeniieens 5.33-5.34
Fjarrkontroll for lasning

Fjarrstart av motorn .......
FONStErhissar..........cocoviiiiiiieceeecee e 3. 14 — 3. 17
FOrankringSoglor..........c.ooviiiiiiiiiiiee e 1.31 - 1.33
Forarplats ..........ccveevnnen ... 1.56 —1.57
Forhojning for barnstol............cocoiiiiiiiiiiic e 1.28 — 1.30
FOrvaringsfack.........cccccvveiiiiiiiieieee e 3.21 — 3.25, 3.33
Framstolar ... 1.12-1.13
Framstolar, installning....... e 112 -1.13
Framstolar, installningar ... o 1.12-1.13
FUNKtionsfel ..........cooiiiiiiieeee e 543 — 548
G

GIOdIamPpor, B ......cocueeiiiiieeiee e 515 —->5.24
H

HaNABrOMS ... 2.30
7.2

Handpump fér uppumpning av bransletryck...........c.ccccooiriiinnennns 1.85
Handskfack..... .3.21
Hjulnyckel ................... . 5. 7 5.8
Hogtalare, placering ........c.eooiiiie i 5.40
|

Identifiering av bilen...........cocoiiiiiiii 6.2
Identifieringsskyltar............ccccoooeinnieens 6.2-6.3
Im- och isborttagning (defroster) vindruta. 3.8-31
INKOIMING .o 2.2
Installation av radio...........ccocuiicieriiiiiei e 5.40
Instalining av korlage...... 3.27-3.28
Instélining av kérstallning 1.14 - 1.20
Instrumentbrada................. 1.56 — 1.57
Instrumentbrada, inredning. 3.21 -5 3.25
Instrumentpanel.................. 1.60 - 1.72
INSYNSSKYAQ. .....eiiiiiiiiiiiie e s 3.37
Isborttagning, bakruta............cccooiiiiiii e
ISOFIX .ot

K

6= T oo OSSP PSRRI
Katalysator.

Klimatanlaggning

Klocka

Kombinationsinstrument.................ccoooiiiiinnn. 1.60 — 1.74, 1. 78
Kommandon

Kompletterande krockskyddssystem.................

Kompletterande krockskyddssystem pa sidorna ..

Kompletterande krockskyddssystem till balten.................. 1.21 - 1. 27
Kompletterande krockskyddssystem till balten fram.......... 1.21 - 1.25
Kontroll- och varningslampor....................... 1.60 — 1.63, 1.66 — 1.72
KOrassistans ..........cocoioiiiiiiiiise e 246 — 2.48
KOTNJAID e 246 — 2.48
Korning .......c.ccceee. 22—-28,217 - 2.20,2.30 — 2.43,2.46 — 2.58
Krockkudde, airbag...........cccceeriieiiiiiiiniiiceece e 1.21 - 1.27
Kurvhandtag

KYIVAtSKa, MOLOT ..ottt 4 11
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L
lack

FEFEIENS ..o 6.2

underhall ....... 4.18 - 4.20
Lack, UNderhall ..........ccooeiieeieeeee e 2.21
Lampor, byte..... ...5.156—-55.27
Laslampor............ .3.18-3.19
LASNING @V AOITAT.......ciiiieiiieieesiie e 1.5,1.9
Lasning av dorrarna.......... 16-17,19
Lasningsfria bromsar: ABS... 2315234
Ljudsignal .......cccoooveiiiiniiiiiee 9-1.10,1.73
Ljudsignal for hastighetsvarning...........ccoccooeeiiiieniiencicceee 1.64
LIUSSIGNAIET ...t 1.79
LPG ..o 1.28,1.86 - 1.87,2.3 —» 2.6,2.9 - 2.11,5.29 — 5.32,
6.11-6.12
LPG-versionernas egenskaper............cccoooeeieeiieeniniecennen. 29-21
Luftkonditionering 3. .
Lyft av bil, hjulbyte ...........oooiiii e, 5 10-5.11
M
MALE. ... 6.7 —6.9,68-6.9,6.9
Meddelanden pa instrumentpanelen...............ccccceeeevveenns 1.66 — 1.72
1Y 1] To TSRS 2.22
motor pa standby........... 212 —-2.15
Motor, SpecCifikationer............cccueiiiiiiiiie e 6.5-6.6
MOtOrNUV......oiiiii 42-43
MOLOrOlENIVA ... 46 —4.9
Motorspecifikationer ............cocveeeieiee i 6.5-6.6
Multimediautrustning .........cccooroeiiiiii 3.41
N
Nackskydd........occveviriiiiie e 1.11,3.27-3.28
Navigeringssystem ..
NIVAT ..o 44-45, 410—»413
Nivaer, motorolja.............oooeiioiiiiieiee e 4449
Nodsamtal .......cooceeeirieiinicecee 2.46 — 2.48
Nyckel/radiostyrd fjarrkontroll, anvandning.............c.cccocoevene 12,15
NYCKIAE ... 12515

o
Oljebyte motor ...
Oljekvalitet motor...

.46 —>49
.46 —>49

OlIeMALSHICKA .....ooiiieiieii e 4449
(o]
OpPNiNG @V dBITAMNA..........cecviveeeeieeeeeieee e 1.9-1.10
P
PafyliNing @v reagens..........cocuveieeiieenie e 1.88 — 1.92
Panikbromsassistans.............cccccccoeeviviieeeccecc. 2.31 > 2.34,2.34
Panikbromsning..........c.coooieiiiieiiiceeeceee e 231 —-234
Parkeringsassistans ...........cccocoiiiiiieiieee e 242 — 2.45
Praktiska rad..........cccoveeveiiniinines 1.85,5.15-5.16,5.43 — 5.48
PUNKLEIING - 52-53,510-5.11
R
R&d Vid KOrNING.....couiiiiiiiieiieeieeeee e 217 —-2.20
RAGIO ... 3.41
Radio, utrustning ... ....5.40
Radioutrustning .............. .5.40
Ratt- och tAndningsIas.........cccoiiiiiiiiiie 2.2
Ratt, iNStAlINING .....coiiiie e 1.78
reagens (tank) ... .
reagenskvalitet .. 1L .
reageNStANK. .....ccuiiiii it 1 88 — 1.92
reagenstankens kapacitet..............cccooiiiiiii i 1.88 — 1.92
reagenstankens [0cK............ccocveeiiiinenne
Reglage (inbyggt) for handsfree-telefon
rengdring:

INVANAIGE. ... 4.21-4.22
Reservdelar ...
Reservhjul...........cccoceee.
Robotiserad vaxellada............ccooveviniiiiiiiienceeee, 2 53 — 2 58
Rostskyddsbehandling ...........cccoiiiiiiiiiiiiiie e 4.18
Rostskyddskontroll .
RULOT ..o 3 14 — 3 17
S
SAKMNGA ...t 5.28 — 5.32
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SCR: Selective Catalytic Reduction (selektiv katalysatorreducering)...
1.88 — 1.92

SEIVICEDEVIS ...t 6.14 — 6.19
Servostyrning.... ..2.30,4.13

SIGNAlNOTIN ..o 1.79
Skétsel av inredning ................... 421-4.22
Skétsel av inredning, underhall .. 4.21-4.22
Skotsel @V Kaross .......cocueeiieiiiiiieiieeie e 418 —» 4.20
Skétsel av mekaniska delar.. 44-45410—4.13,6.14 —6.19
Slapvagnsvikter ... 6.10 — 6.12
SOISKYA ... 3.20
SPEGIAN ...ttt 3.20
Spolare .......cccceeveeveeiennnne. 1.80-1.81, 4.11
Spolarvatska, behallare............ccccoovvieeiii e, 4.1
Stangning av dorrarna...... 1.9-1.10
S e 22— 26
Start av motor-...... 23—526,212—-215
starthjalp i backe.. .2.31 -5 234
Stop and Start................ 212 —-2.15
Stop and Start-funktion.. 212 - 2.15
Stralkastare, dimljus ............cooeeiieiiiece e 1.74
Stralkastare, exXtraljus ...........occeeiieiiieie e 5.16
Stralkastare, instéllning .... 1.75 - 1.77
Stralkastarinstéllning ........ 1.75 > 1.77
STYISEIVOPUMP ..ttt e 4.13
T
TaKbelySNiNg......ccooiiiiiiiee e
Takracke, takskenor.
TAKSKENOT ...t
tank

DrOMSVALISKA .....coiiiiiiiiiie e 4.10

kylvatska ....... .41
Tanklock............ .. 1.82
TaNKIUCKA. ... e 1.82
Tekniska specifikationer.... ..6.2,6.5-6.6,6.13
TEIETON .. e 3.41
Temperaturreglering ...... ..3.8 > 3.13
1T PSPPSRI 1.78
tillaten vikt pa taket........ccccooevvieiiiiic e, 6.10 —» 6.12
74

LI o T=Y o T ) S 5.41
tillsats (reagens).... 1.88 — 1.92
TOrkarblad.........c.oooiiiiiiiie e 5.37
Torkare........ccccceuee .1.80-1.81,5.37
Torkare, torkarblad............cccceiriiiiiiiii e 5.37
Transportav barn ........ccccccvveveeeeenns 1.28 —» 1.54
Transport av foremal, avskiljningsnat . 3.38-3.39
Transport av foremal, i bagagerum ...........cccoooiiiiiiieniinnie e, 3.34
TVBH . e 418 — 4.20
Vv

VBIMNE .t 3.2—-3.13
VAINING .ottt 1.79
Varningssignal ... 1.79
VAXEISPAK ...ttt 2.16
Vaxelvaljarspak for automatvaxellada...........ccccoceeieennnne 249 — 2.52
VAXING .ot 2.16,2.49 — 2.58
Ventilation.........cccccoviviiiiennns 8 —3.13
Ventilation, klimatanlaggning..........ccccceeoeeiiniienciieeneceee, 35537
VentilationsmunstyCKen ...........coooviiiiiiiiiiiee e 32—-34
ViKEer .oooeveiieiiieee ..6.10 —» 6.12
Vindruta, imborttagning ..........cccocvveiiiieiie e 3.7 - 3.1
Visare, fardriktningsvisare ...........cccoioiiiiiii i 1.79
Visare, pa instrumentpanelen... 1.64 - 1.72
Volymer for mekaniska delar ............cccooeeiiiiiiiniiiiecee e 4.4
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